
        
            
                
            
        

    


 

 

 

Beste BOUQUET-lezeres,

 

De komende maanden zult u regelmatig boeken van EMMA

DARCY tussen de andere BOUQUET-verhalen aantreffen. 

Simpelweg omdat zij een zeer populaire auteur is en elke keer weer

bijzonder romantische verhalen schrijft. Voor ons een reden haar

eens wat meer op de voorgrond te plaatsen. Zo ziet deze maand

DE TANGO  VAN HAAR HART van haar het licht, waarin

Shontelle het uitmaakt met haar Argentijnse vriend. Ze denkt dat

hij haar verborgen houdt voor de mensen uit zijn eigen milieu en

van plan is een rijk meisje te trouwen. Twee jaar later staat ze

echter weer oog in oog met hem!

Ook zeer meeslepend is EEN HART VERGEET NIET van

JESSICA HART. Ooit heeft de rijke Rosalind Leigh het

huwelijksaanzoek van Michael Brooke afgwezen, en sindsdien

haat hij haar. Vreemd genoeg stemt hij toch toe wanneer ze hem

vraagt haar en haar broertje, voor wiens leven ze vreest, te helpen

door met hen mee te gaan naar Yorkshire - als haar echtgenoot

nog wel!

Zelfs je ergste vijand gun je niet wat Natasha uit

ONGEWENSTE BRUILOFTSGAST van LINDA MILES

overkomt. Een week voor de bruiloft laat haar aanstaande haar in

de steek. Overmand door verdriet, vlucht ze naar haar vaders

huis. De eerste die ze daar ziet, is Chaz, haar cynische, onechte

neef. Ondanks haar afkeer van hem stort ze haar hart bij hem uit

- iets wat ze beter niet had kunnen doen, zo blijkt al snel!

Verder deze maand verhalen van DAY LECLAIRE, JESSICA

STEELE, MIRIA MACGREGOR, CATHY WILLIAMS en

KATE DENT,ON. Heel veel leesplezier,

 

 

Lidia Dumas

redactie BOUQUET
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Men kan van JESSICA HART niet zeggen dat ze stil heeft

gezeten. Al van jongs af aan heeft ze over de wereld gezwor-

ven. Ze heeft in Australië als kok gewerkt, in Indonesië als

lerares Engels, in Afrika is ze reisleidster geweest en daar-

naast heeft ze ook nog als toerist vele landen bezocht. Sinds

kort woont en werkt ze in het noorden van Engeland, maar

reizen doet ze nog altijd graag.
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Hoofdstuk 1

 

 

'Je herinnert je Rosalind toch nog wel?'

Michael bleef als aan de grond genageld staan. Toen

Emma de kamer had verlaten om de voordeur open te

doen, was hij opgestaan. Na de lange vliegreis voelde hij be-

hoefte zijn benen te strekken, en met een hand in zijn ver-

moeide nek vroeg hij zich af of hij vandaag nog een auto

zou huren.

Waarom was er geen enkele waarschuwing geweest,

geen dreigend voorgevoel toen de deurbel ging? Niets had

erop gewezen dat het leven dat hij de afgelopen vijf jaar zo

zorgvuldig had opgebouwd in luttele seconden ineen zou

storten. Terwijl hij zijn hand als in slowmotion naar bene-

den liet vallen, draaide hij zich om. Tegen beter weten in

hoopte hij dat hij de naam verkeerd had verstaan, maar

daar was ze. Zelfverzekerd kwam ze de kamer binnen. Ro-

salind. Rosalind, met haar lange, donkerrode haren, haar

fascinerende, groene ogen en haar glimlach, die hem in zijn

dromen nog steeds achtervolgde. Rosalind, de vrouw die

hij uit zijn leven had willen bannen.

'Hallo Michael,' zei ze.

Alleen zij kon er zo zelfvoldaan bij staan. Ze keek alsof

ze verwachtte dat hij zich zonder meer aan haar voeten zou

werpen.

Dan kon ze wachten tot ze ons woog, zei Michael in

zichzelf. Hij had al eerder aan haar voeten gelegen, en dat

was een uiterst vervelende en vernederende ervaring ge-

weest, die niet voor herhaling vatbaar was.

'Rosalind; zei hij zonder hoorbare emotie. Hij had het

gevoel dat hij in de val was gelopen. Toen hij echter be-

schuldigend in de richting van zijn zus keek, zag hij niets

dan hoopvolle verwachting op haar stralende gezicht.

Door het uitblijven van een enthousiaste reactie van zijn

kant veranderde haar verwachtingsvolle blik langzaam in

verbazing. 'Jullie hebben elkaar jaren geleden al eens ont-

moet,' hoorde hij haar zeggen. 'Praat even bij, dan ga ik

koffie zetten.'

Rosalind probeerde haar zenuwen de baas te worden. Ze

had opgezien tegen deze ontmoeting, maar na de eerste blik

op Michael had ze tot haar opluchting kunnen constateren

dat hij nauwelijks veranderd was. Zijn intelligente gezicht

was nog hetzelfde, zijn grijze ogen waren nog even alert als

altijd. Zijn robuuste gestalte straalde nog altijd de rust en

zelfbeheersing uit waar ze vroeger zo van onder de indruk

was geweest.

Bij nader inzien zag ze echter dat hij wel degelijk veran-

derd was. Zijn blik was gereserveerd, en er lag een harde

trek om zijn mond. 'Emma, ik denk niet dat dit zo'n goed

idee is...' begon ze, maar haar vriendin was al bij de deur.

'Michael heeft me nog nooit in de steek gelaten,' zei

Emma met een geruststellende glimlach. 'Je hoeft het alleen

maar aan hem uit te leggen. Maak je over Jamie geen zor-

gen, ik let wel op hem.'

Toen was ze verdwenen, Rosalind en Michael in een on-

gemakkelijk stilte achterlatend.

Het was moeilijk te geloven dat ze ooit samen plezier

hadden gehad en dat ze elkaar hadden liefgehad. De muur

die Michael om zich heen had opgetrokken, was bijna tast-

baar. Was Emma maar niet weggegaan, dacht Rosalind.

Ooit had ze hem moeiteloos om haar vinger kunnen win-

den, een glimlach was genoeg geweest om zijn verdediging

te slechten. Nu zou hij zich niet zo gemakkelijk laten ver-

murwen, wist ze, maar ze moest het toch proberen. Er zat

niets anders op.

'Hoe gaat het met je, Michael?' begon ze.

'Met  mij gaat het prima.'

Zijn spottende toon ergerde haar. Ze wist net zo goed als

hij dat zo'n vraag nietszeggend was, maar je moest toch er-

gens beginnen?

'O.' Onzeker beet ze op haar lip. Het was natuurlijk de

bedoeling dat hij nu vroeg hoe het met haar ging. Michael

leek echter niet van plan zijn medewerking te verlenen aan

een gesprek over koetjes en kalfjes. Hij stond bij het raam

met een ondoorgrondelijke blik in zijn ogen, zijn mond

vormde een dunne, rechte lijn.

Ternauwernood onderdrukte Rosalind een zucht. 'Hoe

gaat het met je onderzoek?' probeerde ze weer. 'Werk je te-

genwoordig op een interessante plek?'

Michael stak zijn handen in zijn broekzakken, waarna

hij haar een op zijn minst gezegd achterdochtige blik toe-

wierp. 'Ik vind het een interessante opgraving, maar ik be-

twijfel of jij dat ook zou vinden,' zei hij koel.

Voor zijn werk had ze nooit enige interesse getoond. Ze

had zelfs nooit begrepen wat hij in archeologie zag, net zo-

min als hij had begrepen hoe zij zonder carrière gelukkig

kon zijn. Dit was gewoon het zoveelste voorbeeld van hoe

verschillend hun levens waren geweest en nog steeds wa-

ren. Soms dacht ze wel eens dat hun sterke fysieke aantrek-

kingskracht de enige overeenkomst was geweest, en zelfs

dat was nu voorbij, besefte ze een tikkeltje weemoedig.

Michael bleef heel afstandelijk. Hij zei geen woord, hij

deed niets. De spanning was om te snijden.

In de hoop dat ze het gesprek toch op gang kon brengen

als ze zelf meer ontspannen overkwam, liep ze naar de

bank. Nadat ze was gaan zitten, merkte ze al snel dat hij

niet van plan was haar voorbeeld te volgen. Hij bleef bij het

raam staan, en het was duidelijk dat ze van hem niets hoef-

de te verwachten.

Vanaf haar zitplaats bestudeerde ze hem heimelijk. Hoe-

wel hij niet veel langer was dan zij, straalde zijn gestalte een

kalme, beheerste kracht uit die haar erg in de war bracht.

Hoe vreemd was het te bedenken dat ze minnaars waren ge-

weest en dat ze nu niets kon verzinnen om tegen hem te zeg-

gen.

'Heb je een goede vlucht gehad?'

'Nee!' snauwde Michael, alsof haar vraag de spreek-

woordelijke druppel was. 'De vlucht duurde te lang, we

kwamen te laat, en het was uiterst oncomfortabel. Boven-

dien kon ik eigenlijk helemaal niet weg van mijn werk, dus

je begrijpt wel dat ik er niet op zit te wachten om hier be-

leefd met jou te staan keuvelen. Waarom zeg je niet gewoon

wat je van me wil? We zijn toch geen vreemden voor el-

kaar?'

'Dat zijn we wel.' Rosalind keek hem aan, maar wendde

haar blik snel weer af. Ze had zich nooit door Emma moe-

ten laten overhalen, realiseerde ze zich terwijl ze nerveus

met haar verlovingsring speelde. Dit was een hopeloze mis-

sie. Er lag te veel tussen hen. 'Je bent erg veranderd,' zei ze

gelaten.

'Nou, jij niet.' Michaels stem, was ijskoud. 'Kom op, Ro-

salind, voor de draad ermee. Wat wil je van me?'

Bij het horen van zijn toon kromp Rosalind in elkaar. Zo

gemakkelijk wilde ze zich echter niet laten kennen, dus

bleef ze hem recht aankijken. Ze kon het beter achter de rug

hebben. 'Oké,' gaf ze toe. 'Ik wil inderdaad iets van je.'

'Ik ben benieuwd wat het is. Zoek je weer eens iemand

die je op je wenken bedient of die zich als voetveeg wil laten

gebruiken?'

Deze man had haar nog steeds niet vergeven, maar hij

wist niet hoeveel moeite het haar toentertijd had gekost

hem af te wijzen. Het was nu toch ook wel tot hem doorge-

drongen dat een relatie tussen hen op een ramp zou zijn uit-

gelopen. Het had volstrekt geen zin het verleden op te rake-

len. Wat nu speelde, was het heden... en Jamie.

'Dit is iets heel anders,' dwong ze zichzelf te zeggen. 'Ik

heb je hulp nodig. Het is belangrijk.'

'Alles was altijd belangrijk voor jou, Rosalind,' scham-

perde hij. 'Sommige mensen zijn hun hele leven bezig om

jou te helpen, en als je ze niet kunt manipuleren, dan koop

je ze gewoon. Is het nooit bij je opgekomen dat als je zelf

een van die perfect gemanicuurde vingers zou uitsteken, je

jezelf zou kunnen helpen?'

Blozend vouwde ze haar handen in haar schoot. 'Dit is

anders.'

Michael wreef met een vermoeid gebaar over zijn ge-

zicht. Eindelijk verliet hij zijn plek bij het raam om tegen-

over haar te gaan zitten. 'Wat wil je dan van me?' vroeg hij

nogmaals.

Hij zag er echt doodmoe uit, viel haar nu op. Plotseling

voelde ze zich bezwaard. Hij had een reis van twee dagen

achter de rug en zat duidelijk niet te wachten op haar gezel-

schap. Misschien kon ze het beter laten zitten.

Maar dan? Het probleem zou niet vanzelf verdwijnen.

Ze onderdrukte een rilling. Het werd steeds moeilijker voor

haar om de situatie waarin ze verkeerde het hoofd te bie-

den. Zelf was ze ook moe, moe van het over haar schouder

kijken; moe van de spanning die haar overviel telkens wan-

neer de telefoon ging; moe van het zich constant zorgen ma-

ken over Jamie. Ze wilde Michael helemaal niet om hulp

vragen, net zomin als hij stond te trappelen om haar zijn

hulp aan te bieden. Helaas, vanwege Jamie had ze geen an-

dere keuze.

'Emma vertelde me dat je op weg bent naar Yorkshire

om een oudtante op te zoeken die je al jaren niet meer ge-

zien hebt,' zei ze, hem recht aankijkend.

Michael beantwoordde haar blik. 'Wat heeft dat met jou

te maken?'

'Ik wil met je mee.'

Er viel een lange, dreigende stilte. 'Je wilt wát?'

Rosalind probeerde kalm te blijven. Wie A zei, moest

ook B zeggen. 'Het gaat niet alleen om mij, het gaat ook om

Jamie,' verduidelijkte ze.

Vol ongeloof keken de lichtgrijze ogen haar aan, alsof hij

niet zeker wist of ze hem nu bij de neus nam of niet.

Rosalind vroeg zich af wat hem het meest bevreemdde.

Het idee dat ze met hem ergens naar toe wilde gaan - nota

bene naar een oudtante in Yorkshire - of het idee dat ze er

blijkbaar van uit ging dat hij bereid zou zijn haar mee te ne-

men.

'Wie is Jamie, als ik vragen mag?'

'Jamie is mijn broer.'

Dat was wel het laatste wat hij had verwacht. 'Je broer?

Ik wist niet eens dat je een broer had.'

'Hij is in feite mijn half-broer... broertje.' Rosalind

dwong zichzelf hem aan te kijken. 'Mijn vader is hertrouwd

na jouw vertrek uit Engeland.'

Nadat ik jouw huwelijksaanzoek had afgewezen, voegde

ze er in gedachten aan toe. Ze had het eigenlijk hardop

moeten zeggen. Ze zag aan Michaels gezicht dat hij precies

hetzelfde dacht. Snel keek ze een andere kant op.

'Mijn vader is eind vorig jaar verongelukt,' ging ze door.

'Je hebt het waarschijnlijk wel in de krant gelezen.' Gerald

Leigh was bekend geweest in de internationale zakenwe-

reld vanwege zijn flamboyante levensstijl, en zijn onver-

wachte overlijden was wereldwijd in het nieuws geweest.

Michael knikte kort.

'Zijn vrouw Natasha was bij hem toen de helikopter

neerstortte. Ze waren op weg naar Jamies verjaardagsfeest.

Hij werd drie jaar.'

Ze keek stil voor zich uit bij de herinnering aan die kou-

de novemberdag. Ze was aan het winkelen geweest toen

haar mobiele telefoon ging. 'Ik geloof niet dat Jamie er veel

van heeft gemerkt. Hij had altijd al een kindermeisje, dus

praktisch gezien veranderde er niet veel in zijn leventje.'

Voor haar was het anders geweest. Dat ene telefoontje had

haar hele leven op zijn kop gezet. Zou ze haar gevoelens

aan Michael kunnen uitleggen? Ze keek op, en tot haar ver-

bazing zag ze in zijn ogen iets wat verdacht veel op medele-

ven leek, maar toen haar blik de zijne kruiste, keek hij van

haar weg.

'Luister, ik vind het natuurlijk heel naar voor je,' zei hij

stijfjes, 'maar ik vraag me toch af wat dit met mij te maken

heeft.'

Hoewel ze zich gekwetst voelde door zijn manier van

doen, stak ze haar kin in de lucht. 'Daar kom ik zo op.' Ze

liet zich door hem niet opjagen en nam alle tijd om haar ge-

dachten te ordenen voor ze doorging: 'Plotseling was ik

voogd van een driejarig kind. Natasha en ik konden het

nooit zo goed met elkaar vinden, dus voor het ongeluk had

ik Jamie nauwelijks gezien. Het was niet bij me opgekomen

dat een kind mijn leven zo zou veranderen. Ik ging weer in

Belgravia wonen, maar ik dacht nog altijd dat ik slechts

hoefde te zorgen voor een kindermeisje.'

'De verantwoordelijkheid voor een kind behelst meer

dan het aanstellen van een kindermeisje,' zei Michael met

nauwelijks verholen minachting. 'Zoiets kun je niet overla-

ten aan een schare bedienden, gewoon omdat jij al je tijd

wil vrijhouden om te winkelen.'

'Daar ben ik inmiddels ook achter gekomen.' Het kostte

Rosalind moeite haar stem vlak te houden. Ze had Michael

nodig, bedacht ze met een licht gevoel van wanhoop. Ze

kon het zich niet veroorloven zich door zijn sarcasme van

de wijs te laten brengen. 'Het zou fijn zijn als je me even liet

uitpraten... Jamie is nu een deel van mijn leven en hij is erg

belangrijk voor me. Hij is de reden waarom ik hier nu zit.'

'Oké, dus je past op je broertje,' verzuchtte Michael. Hij

was duidelijk niet onder de indruk. 'Je hebt me echter nog

steeds niet uitgelegd waarom je mee wilt naar Yorkshire en

waarom ik plotseling als jouw chauffeur moet opdraven!'

'Jamie is in gevaar.' Ze had van te voren kunnen weten

dat deze dramatische uitspraak geen interesse of medeleven

bij hem zou opwekken. In plaats daarvan zag ze slechts irri-

tatie in zijn ogen.

'Wat versta je precies onder gevaar?'

'Ik weet het niet,' antwoordde Rosalind, 'maar ik ben

wel bang.'

Michael maakte een ongeduldig gebaar, maar voordat

hij een vernietigend commentaar kon leveren, vervolgde ze:

'Alsjeblieft, luister naar me.' Haar groene ogen keken hem

smekend aan. 'Ik heb nog nooit ergens voor hoeven sme-

ken,' ging ze door, 'maar nu doe ik dat wel. Laat het me als-

jeblieft uitleggen.'

De oprechtheid in haar stem liet hem niet onberoerd.

Hun blikken kruisten elkaar opnieuw gedurende een adem-

loos moment. Michael was de eerste die zijn ogen afwend-

de. Hij wreef door zijn haarbos en zei met een diepe zucht:

'Vooruit dan.'

Het was niet de meest ideale reactie, maar ze kon nu ten

minste wel haar verhaal aan hem kwijt. 'Sinds enige tijd

krijg ik anonieme brieven en telefoontjes. Het begon na de

dood van mijn vader. In eerste instantie dacht ik dat het ge-

woon een of andere gek was die mijn foto in een tijdschrift

had gezien of zoiets. Er ging in het begin ook niet veel drei-

ging van uit, al vond ik het wel een beetje griezelig dat de

briefschrijver wist hoe ik eruitzag. Veel aandacht heb ik er

echter niet aan besteed, en die brieven heb ik gewoon weg-

gegooid.'

Het onderwerp gaf haar zoals altijd een onbehaaglijk ge-

voel. Rusteloos stond ze op, waarna ze naar de lege open

haard liep alsof ze zich aan een denkbeeldig vuur wilde

warmen. Met haar armen om haar schouders geslagen,

draaide ze zich na een tijdje weer naar hem om

'Toen kwamen de eerste telefoontjes Ik kan niet precies

uitleggen hoe de stem klinkt. Ik weet niet eens of de beller

een vrouw of een man is. Toen hij over Jamie begon te pra-

ten, ben ik pas echt geschrokken. Hij zei dingen als: "Wat

een leuke jas had Jamie gisteren aan." Dingen die aantonen

dat hij ons in de gaten houdt.'

Rosalind hoorde dat haar stem begon te trillen. Ze stop-

te met praten om haar kalmte te hervinden. Het had geen

zin in Michaels aanwezigheid in tranen uit te barsten. Hij

moest niet gaan denken dat ze hysterisch was.  'Nu  heeft hij

dreigementen geuit die betrekking hebben op Jamie. "Wat

zou het erg zijn als zo'n ventje zoekraakt." "Zo'n kind mag

niemand een haartje krenken." Dat soort uitspraken.' Ze

slikte. 'Zo snel ik kan, gooi ik de hoorn op de haak, maar ik

ben bang dat deze... deze maniak van plan is Jamie te kid-

nappen.'

'Ben je buitenshuis al eens door iemand benaderd?'

Rosalind schudde haar hoofd. 'Er is mij nog nooit ie-

mand opgevallen, maar ik weet zeker dat we overal gevolgd

worden.'

'Het lijkt me allemaal heel vervelend,' zei Michael. 'Is het

geen zaak voor de politie?'

'Ik heb de politie op de hoogte gebracht.' Haar stem

klonk een tikkeltje ongeduldig. 'Maar als er alleen sprake is

van brieven en telefoontjes kunnen zij niet veel doen. Het

zijn in feite niet eens concrete dreigementen. Ik heb mijn te-

lefoonnummer, dat overigens al geheim was, laten verande-

ren, maar dat maakte niets uit.'

Michael fronste, alsof het hem ergerde dat hij hierbij be-

trokken werd. 'Waarom ga je niet een tijdje weg?' opperde

hij. 'Dat kun je je toch wel veroorloven?'

'Denk je dat ik daar zelf niet aan gedacht heb? In febru-

ari ben ik met Jamie en zijn kindermeisje naar zijn groot-

moeder in Los Angeles geweest. Het was heerlijk totdat er

een brief werd afgeleverd.' Haar mond vertrok bij de herin-

nering. 'Dit is geen vreemde, Michael. Het is iemand die ik

ken, iemand die weet wie mijn vrienden zijn, iemand die in

een vliegtuig kan stappen om me over de hele wereld te vol-

gen.'

Zou hij het begrijpen? Zou hij zich kunnen voorstellen

hoe het was als je niemand meer kon vertrouwen?

Zoals gewoonlijk was zijn gezichtsuitdrukking ondoor-

grondelijk. 'Wat deed je toen je die brief kreeg?'

Rosalind maakte een wanhopig gebaar. 'We zijn terug-

gekomen. Hier zijn we ten minste op bekend terrein. He-

laas kon het kindermeisje er toen niet meer tegen Ze nam

ontslag. Tot nu toe heb ik nog niemand in haar plaats dur-

ven aannemen. Ik durf Jamie niet achter te laten bij een

vreemde zolang er iemand rondloopt die hem kwaad wil

doen.'

'Wie zorgt er op dit moment dan voor hem?'

'Ik,' antwoordde ze enigszins verbolgen.

Zonder een woord te zeggen, onderwierp hij haar ver-

schijning aan een kritisch onderzoek, van haar modieuze,

lichtgroene mantelpakje, haar zijden kousen, haar onprak-

tische, hoge hakken, haar perfect gelakte nagels, tot aan

haar smetteloze make-up. Het openlijke ongeloof op zijn

gezicht bracht een diepe blos op haar wangen.

'Normaal ga ik niet meer zo gekleed,' verontschuldigde

ze zich. Dat ze zoveel moeite had gedaan om indruk op hem

te maken, zei ze er niet bij. Ze had kunnen weten dat Mi-

chael zich niet gemakkelijk zou laten beïnvloeden, net zoals

ze had kunnen weten dat ze er in deze kleren niet bepaald

uitzag als iemand die een klein, energiek jongetje onder

haar hoede had.

Met zijn handen achter zijn hoofd leunde hij achterover,

ongegeneerd genietend van haar ongemakkelijke pose bij

de open haard. 'Ik zou je graag eens met een smoezelige

peuter in de weer zien,' merkte hij geamuseerd op.

'Die mogelijkheid heb je,' zei ze direct. De olijke twinke-

ling in zijn grijze ogen had de man tegenover haar in één

klap veranderd in de intrigerende, mysterieuze Michael van

vroeger. Zijn glimlach maakte ontelbare herinneringen in

haar los. Plotseling wist ze weer hoe zijn mond op de hare

had aangevoeld, hoe zijn warme handen haar hadden ge-

streeld, en een heleboel andere dingen die ze beter kon ver-

geten.

'Toch is het geen goed idee.'

Rosalind voelde zowel teleurstelling als opluchting toen

ze de glimlach van zijn gezicht zag verdwijnen. Plotseling

stond hij op.

'Luister, ik vind het allemaal heel vervelend voor je,

maar ik zie niet in wat ik aan deze situatie kan veranderen

door je mee te nemen naar Askerby. Als degene die je lastig-

valt in staat is je tot Los Angeles te achtervolgen, dan draait

hij voor een reisje naar Yorkshire zijn hand niet om.'

'Ik ben van plan me te vermommen,' haastte ze zich te

zeggen.

Haar opmerking ontlokte aan hem een sardonisch lach-

je. Wat had je in gedachten als vermomming? Een mops-

neus en een snor?'

'Nee, het is veel eenvoudiger.'

'O ja?' spotte hij. 'Als wat wilde je je dan vermommen?'

Het duurde even voor ze genoeg moed had verzameld,

maar toen zei ze: 'Als jouw echtgenote.'

Haar woorden bleven lang tussen hen in hangen. Met

moeite vervolgde ze: 'Jamie zou dan je zoon kunnen zijn.'

'Volgens mij moet ik mijn oren eens laten nakijIken; zei

hij. 'Zou je dat nog eens kunnen herhalen? Ik dacht eventjes

dat je voorstelde zogenaamd als mijn vrouw mee te gaan

naar Yorkshire, maar ik besefte natuurlijk meteen dat ik je

niet goed verstaan kon hebben. Zelfs jij, Rosalind, bent

toch niet zo arrogant dat je verwacht dat de man die je vijf

jaar geleden nonchalant ter zijde hebt geschoven nog steeds

zoveel voor je voelt dat hij zich leent voor een dergelijke

schijnvertoning!'

Nu moest ze doorzetten. 'Wat er tussen ons is gebeurd,

heeft niets met dit voorstel te maken. Ik weet heel goed dat

je niet meer verliefd op me bent. Ik vraag dit aan jou omdat

je ons de perfecte dekmantel kunt bieden. Deze man of

vrouw die ons het leven zuur maakt, volgt Jamie en mij

overal. Als echtgenote en zoon van een man die hij niet

kent, zijn we voor hem veel moeilijker te traceren. Dat is de

reden waarom jij ons moet helpen.' Ze wilde hem kost wat

kost over de streep trekken. 'Die stalker kent mij behoorlijk

goed, maar hij kent jou niet. Emma is de enige die jou met

mij in verband kan brengen, en ik vertrouw haar volko-

men.'

'Waarom? Omdat ze niet rijk genoeg is voor jouw vrien-

denkring? Ze zal wel niet verdacht zijn omdat ze gewoon

niet genoeg geld heeft voor een vliegticket naar de Verenig-

de Staten.'

Zo langzamerhand begon haar ergernis dezelfde vormen

aan te nemen als de zijne. Dacht hij nu werkelijk dat dit

makkelijk voor haar was? Had hij enig idee hoe vernede-

rend dit was? 'Het heeft helemaal niets te maken met geld.

Jij hebt onze vriendschap nooit begrepen, maar Emma en ik

zijn vriendinnen sinds de lagere school, en ik durf te wed-

den dat ik haar beter ken dan jij! Ik vertrouw haar voor

meer dan honderd procent.'

Alsof het afgesproken was, ging de deur op dat moment

open. Daar was het onderwerp van hun gesprek met de kof-

fie. Met haar heup hield ze de deur open voor een kleine

jongen met licht haar en enorme, bruine ogen. Het jongetje

hield een speelgoedtrein in één hand en een verkruimeld

koekje in de andere. Toen hij Michael zag, bleef hij stil-

staan.

'Dit is Jamie,' zei Emma terwijl ze het dienblad op de sa-

lontafel zette.

'Hallo Jamie,' groette Michael.

Jamie bekeek hem uitgebreid voordat hij zijn groet be-

antwoordde: 'Hallo.' Kennelijk kon deze man ermee door.

Ik heb een trein.'

'Dat zie ik,' zei Michael. 'Toen ik klein was, had ik ook

zo'n trein.'

'Kijk.'

Normaal gesproken maakte Jamie niet zo gemakkelijk

contact met vreemde mensen, en het verbaasde Rosalind

dan ook dat hij naar Michael toe liep om hem zijn trein te

laten zien.

'En?' wilde Emma weten, bij de salontafel neerknielend

om de koffie in te schenken. 'Zijn jullie er al uit?'

'Niet echt,' zei Rosalind.

Michael liet Jamie achter op het vloerkleed met zijn

koekje en zijn trein. 'We zijn gekomen tot aan Rosalinds

voorstel om als gezinnetje de reis naar Yorkshire te onder-

nemen,' zei hij, een dampende mok koffie van zijn zus aan-

nemend.

'Zoals je waarschijnlijk aan zijn stem hoort, vindt hij het

geen goed idee,' zei Rosalind.

'Waarom niet?' Emma's stem klonk oprecht verbaasd.

Michaels geduld werd zwaar op de proef gesteld. 'Het

lijkt me wel een goed idee als jij een tijdje van het toneel ver-

dwijnt,' zei hij met een ijskoude blik in Rosalinds richting.

Ik zie alleen niet waarom ik daarbij betrokken zou moeten

zijn.' Daarop wendde hij zich tot zijn zus in de hoop dat zij

haar gezonde verstand zou gebruiken. 'Rosalind heeft ge-

noeg middelen tot haar beschikking om naar een onbe-

woond eiland aan de andere kant van de wereld te gaan.'

'Precies!' riep Emma triomfantelijk uit. 'Daarom is een

rustig dorp in Yorkshire de laatste plek op aarde waar die

stalker haar zal zoeken!'

'Voor mijn part gaat ze naar Yorkshire. Zonder mij

komt ze daar ook wel.'

'O Michael, heb je Rosalind al eens goed bekeken?'

Broer en zus draaiden zich tegelijk om naar de vrouw die

nogal misplaatst leek op de sjofele bank. Er hing een be-

paalde gloed om haar heen, een uitstraling die ze niet alleen

te danken had aan haar dure kleding of aan haar zelfverze-

kerde houding.

'Ze valt op, waar ze ook naartoe gaat,' merkte Emma

onnodig op. 'Roz is geen muurbloem. Ze is dan misschien

geen echte beroemdheid, maar veel mensen hebben van

haar gehoord of kennen haar van een foto in een roddel-

blad. Als zij en Jamie ergens naartoe gaan, worden ze bin-

nen de kortst mogelijke tijd herkend. Wat ze nodig hebben,

is een nieuwe identiteit, al is het maar voor een paar weken,

totdat de politie heeft kunnen achterhalen wie hier verant-

woordelijk voor is.' Emma wist van geen ophouden. 'Het is

trouwens een suggestie van de politie. Toen jij schreef dat je

een maand vrij nam om de zaken van tante Maud uit te zoe-

ken, dacht ik meteen aan jou. Niemand brengt jou in ver-

band met Rosalind, en je gaat ergens naartoe waar nie-

mand je kent. Je kunt Rosalind en Jamie probleemloos als

je vrouw en zoon introduceren. Geen haan die ernaar

kraait.'

'En tante Maud dan?' kwam Michael ertussen.

Emma wuifde zijn bezwaar weg. 'Die heeft twintig jaar

geen contact gehad met de familie. Weet zij veel of je ge-

trouwd bent of niet.'

'Misschien niet,' zei hij ongenaakbaar, 'maar ze is oud en

ze  klonk erg verward en hulpbehoevend. Ik zie niet in waar-

om ik haar zou moeten opschepen met een vreemde vrouw

en een kind!'

'O Michael!' riep Emma teleurgesteld. 'Je kunt gewoon

niet weigeren. Rosalind en Jamie zijn in gevaar, en jij bent

de enige die ze kan helpen!'

'Nonsens!' Hij keek naar Rosalind, die op de bank zat.

Ze speelde met de spectaculaire diamanten ring om de ring-

vinger van haar linkerhand. 'Hou nou eens op met dat ge-

friemel met die ring,' baste hij. 'Je hebt blijkbaar iemand ge-

vonden die je meer te bieden heeft. Zodra ik dat protserige

geval zag, begreep ik de boodschap.'

Emma fronste haar wenkbrauwen bij het horen van Mi-

chaels toon, en Rosalind haastte zich om het woord te ne-

men voordat haar vriendin zich zou realiseren dat er tussen

haar broer en haar vriendin vijf jaar geleden kennelijk meer

aan de hand was geweest dan ze al die tijd had geweten.

'Er was geen sprake van een boodschap,' zei ze, hem ijzig

aankijkend. 'Het is een gewoonte van me met mijn ring te

spelen wanneer ik nadenk.'

'Het is wel een verlovingsring?'

Na een korte aarzeling knikte ze. Ze had eraan moeten

denken hem af te doen. Haar verloving maakte de zaak niet

bepaald eenvoudiger.

'In dat geval stel ik voor dat de schenker van de ring je

meeneemt naar een veilige plek.'

'Dat kan niet.' Ze wilde liever niet over Simon praten.

Zijn botte weigering zich te bemoeien met deze affaire had

haar meer gekwetst dan ze durfde toe te geven.

'Wat krijgen we nou? Iemand die je zo'n ring geeft, moet

toch in staat zijn in het kader van jouw veiligheid met jou

het land te doorkruisen?'

'Het ligt nogal gecompliceerd.'

'Roz is verloofd met Simon Hungerford,' verklaarde

Emma na een korte stilte. 'Je hebt vast wel van hem ge-

hoord.'

'Hungerford?' Michael dacht na. 'De politicus?'

Emma knikte.

Michaels ogen vlogen naar Rosalind, die plotseling een

verhitte indruk maakte. 'Jij en Simon Hungerford. Ja, dat

lijkt me een voor de hand liggende verbintenis. De Hunger-

fords zijn een van de weinige families die zich qua rijkdom

kunnen meten met de jouwe. Ik heb ergens gelezen dat Si-

mon politieke macht nastreeft met dezelfde ambitie waar-

mee zijn overige familieleden financiële macht nastreven.'

Er lag zoveel verachting in zijn stem, dat Rosalind zicht-

baar ineenkromp. Het enige wat ze kon doen, was zijn op-

merking negeren. 'Simon kan erg moeilijk onder zijn ver-

plichtingen uit komen,' probeerde ze haar verloofde te

verontschuldigen. 'Zelfs als dat wel zo zou zijn, zou het

probleem niet opgelost zijn. Hij is te bekend. De pers volgt

hem overal.'

'Je ziet het, Michael, je moet het gewoon doen!' Emma

hield hem de schaal met koekjes voor alsof die hem over de

streep zouden kunnen trekken.

Michael was echter niet in de stemming zich over te laten

halen, zelfs niet door zijn zus. 'Het spijt me, Emma, ik heb

op dit moment al genoeg aan mijn hoofd. Ik heb geen zin

ook nog eens voor bodyguard te gaan spelen. Rosalind

heeft een verloofde die haar kan beschermen, en als hij zelf

geen tijd heeft, dan huurt hij maar iemand in die het voor

hem doet. Ik heb belangrijkere dingen te doen.'
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Hoofdstuk 2

 

 

Hij had 'nee' gezegd en hij had 'nee' bedoeld. Waarom reed

hij dan nu op de snelweg met Rosalind naast zich en een sla-

pend kind op de achterbank?

Het was allemaal de schuld van dat ene telefoontje. Als

dat er niet was geweest, had hij nu het hoofdstuk 'Rosalind'

voorgoed kunnen afsluiten. Als Rosalinds mobiele telefoon

vijf minuten later had gerinkeld, zou ieder zijn eigen weg

zijn gegaan.

In eerste instantie had Michael geen aandacht aan het te-

lefoontje besteed. Jamie had sinaasappelsap over Rosalinds

rok geknoeid. Emma was meteen opgesprongen om een

doekje te halen. Het was een heel gedoe om de vlek op te

deppen en Jamies handen schoon te vegen. Het dwingende

geluid van de telefoon was niet bepaald bevorderlijk ge-

weest voor de toch al gestresste situatie.

'Dat is vast Simon!' had Rosalind tegen Emma geroepen

terwijl ze naar de hal liep om haar tas te halen.

Geërgerd was Michael opgestaan. Met zijn mok in de

hand had hij zich staan afvragen hoe Rosalind in 's hemels-

naam dacht voor een peuter te kunnen zorgen als een beetje

gemorst sap haar al van de wijs bracht. Opeens was het

vreemd stil geworden in de kamer. Hij had zich omge-

draaid.

Rosalind stond als een standbeeld in de deuropening met

de telefoon stijf tegen haar oor gedrukt. De angst op haar

gezicht was zo intens, dat hij er zelf van schrok.

Achteraf kon hij zich niet herinneren hoe hij de afstand

naar de deur had overbrugd. Het ene moment had hij nog

bij de televisie gestaan, het volgende moment had hij de tele-

foon uit haar hand gegrist. '...jammer zijn als er iets zou ge-

beuren met zo'n ventje?' had hij een stem horen zeggen.

Meteen had hij begrepen wat Rosalind had bedoeld met

haar opmerking over de stem van de beller. Het onbestem-

de, huiveringwekkende geluid had hem over zijn hele lijf

kippenvel bezorgd. 'Je weet dat ik weet waar je bent. Hij is

bij je -'

Op dat moment had hij de verbinding verbroken en de te-

lefoon langzaam op de salontafel gelegd. Vol afschuw had

zijn zus hem aangekeken. Jamies gezichtje had verwarring

en angst uitgedrukt, alsof hij bang was dat de bedrukte

stemming van de volwassenen zijn schuld was. Rosalind

zelf staarde in het niets met haar lippen zo strak op elkaar

geperst, dat alle kleur eruit verdwenen was.

Michael liep naar haar toe en dirigeerde haar naar de

bank waar hij haar dwong te gaan zitten. Jamie leunde te-

gen haar knie. Blijkbaar voelde hij dat hij iets moest doen

om haar te troosten. Rosalind sloeg haar armen om hem

heen. 'Het is in orde, liefje. Jij hoeft niet bang te zijn,' mom-

pelde ze, waarna ze haar ogen opsloeg naar Michael.

'Oké,' hoorde hij zichzelf zeggen. 'Je kunt morgen met

me mee naar Yorkshire.'

Waarom had hij dat gezegd? Hij had er niets mee te ma-

ken. Dit was Rosalind, de ijskoningin in hoogst eigen per-

soon! Als er iemand was die wist dat die groene ogen niet te

vertrouwen waren, dan was hij het wel. Dus waarom hoef-

de ze hem slechts aan te kijken? Het antwoord op die vraag

wilde hij liever niet weten.

Hij was tenminste wel zo verstandig geweest een paar

voorwaarden te stellen, dacht hij terwijl hij een auto inhaal-

de. Het was al snel duidelijk geweest dat Rosalind uitslui-

tend bezig was geweest hem over te halen haar mee te ne-

men naar Yorkshire en niet had nagedacht over de

consequenties. Ze was dan ook onaangenaam verrast ge-

weest toen hij haar had voorgehouden dat ze wel iets aan

haar uiterlijk zou moeten veranderen als ze met hem mee

wilde.

'In een dorp in Yorkshire val je met jouw uiterlijk gelijk

op. In dit soort kleren zie je er bovendien niet bepaald uit als

de vrouw van een archeoloog. Dit mantelpak kost minstens

de helft van mijn jaarsalaris.'

Het verwachte protest bleef uit. Rosalind had blijkbaar

besloten haar geluk niet op de proef te stellen. Haar ge-

zichtsuitdrukking was echter veelzeggend geweest toen

Emma de kleren uitstalde die ze in opdracht van Michael

voor haar had gekocht.

'Kan ik echt niets van mezelf meenemen?' had ze gebe-

deld, vol afschuw een bruine, ribfluwelen rok omhoog hou-

dend.

'Je mag je eigen spijkerbroek en ondergoed meenemen,

maar de rest komt van deze stapel,' had Michael bevolen.

Ze moest verdikkie niet denken dat hij met zich liet sollen.

'Maar dan zie ik er zo gewoontjes uit!'

Hij klemde zijn tanden op elkaar. 'Dat is precies wat ik

wil bereiken, Rosalind. Ik heb tegen Emma gezegd dat ze

praktische kleren moest aanschaffen voor een gewone moe-

der van een gewone peuter. Als je op wil gaan in de massa,

moet je je kleden als de massa.'

Met een zucht liet Rosalind de rok vallen.

'Als je wilt opvallen, moet je vooral niets aan je uiterlijk

veranderen,' had hij er nog een schepje bovenop gedaan.

'Maar dan moet je niet denken dat ik dit spelletje meespeel.

Het gaat trouwens niet alleen om je kleding. Volgens mij

moet je ook iets met je haar doen.'

Rosalinds hand was automatisch naar boven gegaan,

naar de lange, donkerrode manen waar hij vroeger zo dol

op was geweest. Wat is er met mijn haar?'

'Afknippen en verven,' had hij zonder blikken of blozen

gezegd.

'En als ik dat weiger?' wilde ze weten.

'Dan neem ik je niet mee.'

'Dat is chantage!'

Onbewogen had hij zijn schouders opgehaald. 'De beslis-

sing is aan jou.'

'Hij heeft gelijk, ben ik bang,' zei Emma toen Rosalind

zich voor steun tot haar wendde. 'Je haar is zo mooi en zo

ongewoon van kleur, dat het nooit lang onopgemerkt blijft.

Het zou me niet verbazen als je daardoor wordt herkend.

Vergeet niet dat je nog niet zo lang geleden in alle bladen

heb gestaan vanwege je verloving met Simon. Er is toen ook

veel geschreven over je haren.'

Michael had min of meer gehoopt dat Rosalind op dit

punt zou afhaken, zodat hij dan een excuus zou hebben om

zich terug te trekken. Toen hij haar vanochtend echter weer

had gezien, was haar lange haar kort geknipt en geverfd in

een onbestemde, bruine kleur. Van een afstand had hij haar

nauwelijks herkend.

Toch was de vrouw in de blauwe slobbertrui die nu naast

hem zat geen vreemde voor hem, hoezeer hij dat ook wens-

te. Geen enkele vermomming kon de sierlijke lijn van haar

profiel en de volle, sensuele wimpers verbergen.

Ze was nog altijd dezelfde Rosalind. Het was alsof de tijd

had stilgestaan. Haar parfum - een geur die hij uit duizen-

den zou herkennen - was nog altijd even verleidelijke en ele-

gant, de lijn van haar mond nog altijd even perfect, en het

kuiltje onder aan haar hals nog altijd even uitnodigend.

Nog altijd was ze in staat hem van zijn stuk te brengen door

slechts aanwezig te zijn.

Zijn handen verstevigden hun greep om het stuur. Ze

was ook nog altijd even egoïstisch, ijdel en arrogant.

 

Naast hem draaide Rosalind zich ondertussen voor de zo-

veelste keer om naar Jamie. Hij lag rustig te slapen in zijn

autostoeltje. Zoals gewoonlijk werd ze ook nu weer over-

spoeld door een golf van tederheid. Zijn veiligheid had haar

zoveel hoofdbrekens gekost. Ze was blij dat nu alles gere-

geld was, dat was het enige wat telde. Daarvoor had ze alles

over. Dit afzichtelijke kapsel, een koffer met vormeloze kle-

ren, zelfs Michaels vijandige houding nam ze voor lief.

Het was haar nog steeds niet geheel duidelijk waarom hij

van gedachten was veranderd. Na dat afschuwelijke tele-

foontje had ze heel even gemeend een bezorgde blik in zijn

ogen te zien, maar dat zou hij nooit van zijn leven toegeven.

Hij  was uitermate bot tegen haar geweest. Toen ze hem had

willen bedanken, had hij haar woorden weggewuifd. 'Ik

doe dit uitsluitend voor Jamie, niet voor jou.'

'Ik ook,' was haar reactie geweest.

Zuchtend draaide ze zich weer om. Als vanzelf ging haar

hand naar haar nek, die niet langer werd afgeschermd door

haar lange haar. Ze schudde steeds haar hoofd om de

vreemde lichtheid te voelen. Zonder de dikke vracht voelde

ze  zich kwetsbaar, maar vreemd genoeg ook bevrijd.

'Hou op met dat gedoe met je haar,' zei Michael geïrri-

teerd.

'Ik kan er niets aan doen,' protesteerde ze. 'Het voelt zo

raar.'

'Jij wilde een vermomming.'

'Ik weet het,' mompelde ze terwijl ze haar blik op de weg

richtte. 'Ik heb me vooraf alleen niet gerealiseerd dat een an-

der uiterlijk ook zo anders zou aanvoelen.'

'Hopelijk ga je je er ook anders door gedragen,' merkte

hij op zonder haar aan te kijken.

Verwijtend keek ze hem van opzij aan 'Ik wist niet dat

archeologenvrouwen zich zo anders gedroegen dan de rest

van  ons.'

'De rest van ons?' herhaalde hij spottend. 'Hoeveel vrou-

wen gedragen zich zoals jij, denk je?'

'Een heleboel als je het mij vraagt,' antwoordde Rosa-

lind. Ze begon zich zo zoetjesaan behoorlijk op te winden.

'Ik heb dan misschien meer geld dan gemiddeld, maar dat

betekent niet dat ik niet hetzelfde denk en voel als ieder an-

der mens.'

'Je gedraagt je in ieder geval niet als de vrouw met wie ik

zou willen trouwen.'

Dat deed de deur dicht! 'Als ik je aanzoek vijf jaar gele-

den had geaccepteerd, zouden we nu wel mooi getrouwd

zijn geweest,' bracht ze hem poeslief in herinnering. 'Of was

je dat voor het gemak even vergeten?'

Er viel een korte stilte. 'Nee, maar vandaag de dag ga ik

voor meer dan schoonheid alleen.'

'Wat dan nog meer?'

'Liefde bijvoorbeeld, maar dat woord komt in jouw vo-

cabulaire niet voor, of tegenwoordig wel, Rosalind?' Zijn

stem klonk ijskoud.

Ze drukte haar nagels in haar handpalmen om zich te be-

heersen. Hij hoefde niet te weten hoe kwetsend zijn opmer-

king voor haar was. 'Misschien is het dan maar goed dat ik

toentertijd niet met je getrouwd ben,' zei ze met een klein,

bitter glimlachje.

'Misschien wel.'

'Dan ben je me zeker wel dankbaar dat ik je aanzoek heb

afgewezen?'

'Op dat moment voelde ik geen dankbaarheid,' zei hij

toonloos, 'maar je had zeker gelijk toen je zei dat we niet bij

elkaar pasten.'

Die wetenschap had haar op dat moment niet kunnen

troosten, en op de een of andere manier was dat nog steeds

niet het geval. De woede die daarnet zo plotseling was opge-

komen, ebde even snel weer weg. Ze voelde zich opeens heel

moe en onverklaarbaar gedeprimeerd. 'Volgens mij is dit de

eerste keer dat je het met mij eens bent.' Haar opmerking

was bedoeld als grapje, maar haar stem klonk allesbehalve

opgewekt.

'Is dat zo?'

Er was iets in zijn stem wat ze niet goed kon thuisbren-

gen, en ze vroeg zich af of hij misschien ook dacht aan de ke-

ren dat ze na een ruzie in bed waren beland. Op dat gebied

waren ze altijd eensgezind geweest, en het kostte haar wei-

nig moeite het gevoel van zijn lippen en handen op haar

huid terug te halen in haar herinnering.

Haar gedachten gingen verder terug naar de eenentwin-

tigste verjaardag van Emma. Ze had een elegante, zeegroe-

ne avondjurk aan gehad. Op een bepaald moment had haar

blik die van een man aan de andere kant van de kamer ge-

kruist. De lichte en bijzonder levendige ogen hadden haar

een schok bezorgd. Snel had ze haar blik afgewend en een

grote slok champagne genomen.

Toen ze weer had opgekeken, was de man verdwenen.

Verbaasd door haar eigen gedrag, gemotiveerd door

nieuwsgierigheid, was ze gaan rondlopen. De rnan leek ech-

ter van de aardbodem verdwenen te zijn. Net  toen ze haar

zoektocht had opgegeven, had Emma haar meegetrokken

om haar voor te stellen aan haar broer.

'Dit is Michael,' had ze gezegd.

Opnieuw had Rosalind in die koele, grijze ogen gekeken,

en haar hart had een slag overgeslagen.

Michael had geen blijk van herkenning gegeven. Hij was

beleefd geweest, maar duidelijk niet onder de indruk van

haar verschijning.

Rosalind, die gewend was aan algemene bewondering

van  de andere sekse, had zich op zijn zachtst gezegd gepi-

keerd gevoeld. Zij kon zijn goedkeuring blijkbaar niet weg-

dragen. Wie dacht hij wel dat hij was? Hij was niet eens

knap om te zien! Hij was absoluut niet charmant, hij was

gewoon de broer van een schoolvriendin. Waarom intri-

geerde hij haar dan zo?

Hun relatie was van het begin af aan gedoemd geweest te

mislukken. Michael had zich niet thuisgevoeld in haar op-

pervlakkige wereldje, en zij was een vreemd, exotisch we-

zen in de zijne geweest. Alles bij elkaar hadden ze niets ge-

meenschappelijks gehad. En toch...

Zonder het te willen, gleed haar blik naar zijn capabele

handen, die rustig op het stuur lagen. Het beeld van zijn

handen die haar lichaam konden laten smelten, scheen op

haar netvlies gebrand te staan.

Met moeite wendde ze haar blik af van zijn handen. In

plaats daarvan keek ze naar zijn mond. Zijn lippen vorm-

den nu weliswaar een strakke lijn, maar ze wist dat ze op

zeldzame momenten konden ontspannen tot een glimlach

die haar vlinders in haar buik had bezorgd. Die lippen die

eens een zoete kwelling waren geweest...

Met een diepe zucht dwong ze zichzelf de andere kant op

te kijken. Steeds weer las ze het nummerbord van de auto

die voor hen reed, alsof ze met een dergelijke hersenoefe-

ning haar brein kon reinigen van onwelkome herinnerin-

gen.

Het sloeg nergens op dat ze zo prikkelbaar was. Er waren

genoeg vrouwen en mannen die na het verbreken van hun

relatie nog gewoon met elkaar omgingen. Ze ging achter-

over zitten en probeerde te ontspannen. Ze waren dan mis-

schien niet in staat het verleden te vergeten, ze konden wel

proberen te doen alsof.

'Heb je nog kans gezien je tante op te bellen?' informeer-

de ze op luchtige toon.

Michael knikte. 'Ik heb haar verteld dat we iets later zou-

den aankomen en dat ik mijn vrouw en zoon bij me zou

hebben.'

Rosalind negeerde de negatieve ondertoon in zijn stem

Ze was vastbesloten het gesprek  zo neutraal  mogelijk te

houden. 'Vond ze het vervelend?'

Hij haalde zijn schouders op. 'Dat was moeilijk te zeg-

gen. Aan de telefoon klonk ze nogal kortaangebonden,

maar wie weet, misschien is ze altijd zo.'

'Emma zei dat ze nogal excentriek was,' merkte Rosalind

op. Aangemoedigd doordat hij nu blijkbaar wat meer in de

stemming was voor een normaal gesprek, ging ze wat ge-

makkelijker zitten.

'Dat hebben wij altijd te horen gekregen, ja, maar Emma

en ik weten geen van beiden veel over haar. Ik heb tante

Maud voor het laatst gezien toen ik negen was. Ik herinner

me dat we op de thee bij haar gingen en dat ik behoorlijk

onder de indruk van haar was. Ik vond haar ook wel leuk,

want ze behandelde kinderen net zoals volwassenen.'

'Dat betekent dus dat je haar al meer dan twintig jaar niet

hebt gezien!'

'Tweeëntwintig, om precies te zijn. Maud was getrouwd

met de broer van mijn grootvader. Er is een meningsverschil

geweest waarin mijn grootmoeder de hoofdrol heeft ge-

speeld. Waarover weet ik niet, waarschijnlijk was het een

kleinigheid. Er is ruzie van gekomen, beide partijen voelden

zich tekortgedaan, en tante Maud heeft toen het contact

met de hele familie verbroken. Mijn oudoom is een jaar of

vijf geleden overleden, en ik ging ervan uit dat zij er ook niet

meer was, totdat ik een paar maanden geleden opeens een

brief van haar kreeg.'

'Wat stond er in die brief?'

'Alleen dat de zaken van mijn oudoom haar boven het

hoofd groeiden en dat ik als laatste man in de familie moest

komen om de boel te regelen.'

Rosalind wierp hem een steelse blik toe. Die tante Maud

had kennelijk meer pit dan ze had gedacht. 'Het is niets

voor jou je te laten commanderen,' klonk haar commen-

taar, en ze werd beloond met een glimlach. Eigenlijk was

het nauwelijks een zweem van een glimlach, maar het was

voldoende om haar een oppepper te geven.

'Ik vond het geen prettige ervaring,' gaf hij toe. Blijkbaar

was hij zich niet bewust van het effect van zijn halve glim-

lach op Rosalind. 'In eerste instantie wilde ik haar terug-

schrijven dat ze daarvoor ook een notaris in de arm kon ne-

men, maar haar brief liet me niet los. Met een beetje goede

wil kon je tussen de regels door lezen dat ze gewoon te trots

was om professionele hulp te vragen. Ze wordt er echter

niet jonger op en ze heeft geen kinderen.'

Hij hield op met praten om zich op het verkeer te concen-

treren. Toen ze drie vrachtauto's hadden ingehaald, ver-

volgde hij: 'Ik kreeg de indruk dat de zaken van mijn oud-

oom gewoon een excuus waren om het contact te

herstellen, dus ik schreef terug dat ik bij de eerstvolgende

gelegenheid naar haar toe zou komen.'

'Je bent teruggekomen naar Engeland om een tante op te

zoeken die je tweeëntwintig jaar niet hebt gezien?'

'Emma en ik zijn de enige familie die ze nog heeft,' zei hij

verdedigend, 'en sinds de dood van onze vader is zij ook de

enige familie die wij over hebben. Ik kan het niet over mijn

hart verkrijgen te doen alsof ze niet bestaat.'

'Nee.' Rosalind wierp een blik over haar schouder naar

het vredig slapende kind op de achterbank. 'Ik begrijp wat

je bedoelt. lk dacht dat ik Jamies bestaan kon negeren, maar

uiteindelijk kon ik dat toch niet.'

Vol ongeloof keek hij haar aan. 'Waarom zou je het be-

staan van je eigen broer willen negeren?'

Haar antwoord liet op zich wachten. Ze keek neer op

haar handen, die ineengestrengeld in haar schoot lagen. 'Ik

denk dat ik jaloers was,' begon ze aarzelend. 'Dat klinkt

vreselijk, ik weet het, maar ik vond Natasha niet aardig en

zij mij ook niet. Toen ze met mijn vader trouwde, voelde ik

me buitengesloten. Ik ben toen op mezelf gaan wonen. Na

de geboorte van Jamie werd alles nog een graadje erger.'

Haar stem klonk luchtig en vol zelfspot, maar Michael kon

het onderdrukte verdriet erin horen. 'Ik was altijd mijn va-

ders lieveling geweest, en toen was er opeens een baby...'

'En het was een jongetje op de koop toe. Geen wonder

dat je jaloers was.'

'Precies.' Er verscheen een rode kleur op haar wangen.

'Ik ben niet trots op mezelf. Papa was erg in zijn sas met zijn

zoon.' Haar onderlip begon te trillen, maar ze vermande

zich. 'Ik zou willen dat ik blij voor hem was geweest. Ik zou

willen dat hij me nu met Jamie zag.'

'Is dat de reden waarom je nu zoveel moeite voor hem

doet? Omdat je je schuldig voelt?'

'Nee.' Ze staarde recht voor zich uit. 'Ik doe dit omdat

Jamie inmiddels veel voor me is gaan betekenen Alles is zo

ingewikkeld geworden na de dood van mijn vader,' pro-

beerde ze uit te leggen. 'De financiële afwikkeling van zijn

zaken bijvoorbeeld. Mijn vader had aandelen in ontelbare

bedrijven en andere zaken waar ik niets vanaf weet. Tot nu

toe heb ik iedere dag een stapel papieren voor mijn neus ge-

kregen, documenten die ik moet tekenen. Ik word gebeld

om mee te beslissen over dingen die niets voor me beteke-

nen.' Ze pauzeerde even om haar gedachten te ordenen. 'In

het begin was Jamie gewoon een punt op de lange lijst van

dingen waaraan ik moest denken, iets waar ik beslissingen

over moest nemen... Totdat ik op een dag met zijn kinder-

meisje wilde gaan praten over haar salaris. Ik liep zijn ka-

mer binnen, en daar zat hij in zijn eentje. Hij deed niets, hij

zat daar gewoon, met zijn knuffel tegen zich aan gedrukt.

Hij zag er alleen en verlaten uit.' Ze stopte even. In gedach-

ten zag ze zichzelf weer om de hoek van de deur van de kin-

derkamer kijken. Ze voelde weer dezelfde tederheid die

haar  op  dat moment had overvallen. Rosalind,  de  ijzeren

dame die was opgegroeid met het idee dat de liefde onbe-

trouwbaar was, die dacht dat ze een ondoordringbaar pant-

ser had opgebouwd, die vrouw was bij de aanblik van dat

eenzame jongetje gesmolten. 'Ik zag mezelf daar zitten,' be-

sloot ze haar monoloog.

'Jezelf?' Michael keek haar doordringend aan.

'Ik weet hoe het is zonder moeder op te groeien,' ant-

woordde Rosalind kalm. 'Ik heb een groot deel van mijn

kinderjaren doorgebracht in die kamer en een eindeloze

stroom kindermeisjes aan me voorbij zien trekken. Toen ik

Jamie die dag zag, was het alsof ik hem nooit eerder had ge-

zien. Ik realiseerde me opeens dat hij mijn broertje was en

dat hij alleen mij had om voor hem te zorgen.' Ze slikte. 'Ik

wilde hem uitleggen waarom ik hem eerder geen liefde had

kunnen schenken, ik wilde hem beloven dat hij niet langer

eenzaam zou zijn, maar dat kon ik niet. Hij is pas drie jaar

en zou me toch niet begrepen hebben -'

'Ik dacht dat jij niet in liefde geloofde,' onderbrak Mi-

chael haar ruw.

Vroeger had ze hem dat inderdaad verteld.  De  herinne-

ring aan haar harteloze woorden en aan zijn verbijsterde ge-

zichtsuitdrukking gaf haar nu een onaangenaam gevoel.

'Dat was ook zo,' zei ze met effen stem. 'En dat is overigens

nog steeds zo.'

'Maar je houdt van Jamie.'

Die constatering leverde hem een nieuwsgierige blik op.

Zijn stem had een vreemde klank, en als ze niet beter wist,

zou ze zweren dat hij jaloers was.

Wat haalde ze zich eigenlijk in haar hoofd? Michael was

allang over haar heen en hij was niet het soort man dat ja-

loers zou zijn op haar gevoelens voor een jongetje van drie.

'Soms zou ik willen dat het niet zo was. Het is namelijk heel

vermoeiend constant aan hem te moeten denken.'

'Ik kan me voorstellen dat het voor jou een schok is om

aan iemand anders dan jezelf te denken,' zei hij met die ty-

pisch spottende blik van hem.

Rosalind deed alsof ze het niet zag. 'Dat is het niet. Ik wil

gewoon goed voor hem zorgen. Je moet zo voorzichtig zijn

met  kinderen. Ze moeten goede voeding krijgen, op de juis-

te manier opgevoed worden... Dat zijn normale zaken als je

zelf kinderen hebt, maar ik wist niets van kinderen. Ik had

er nooit mee te maken gehad en wist niet waar ik moest be-

ginnen.'

Michael was totaal niet onder de indruk van haar be-

toog. 'Het enige wat je nodig hebt, is een flinke dosis gezond

verstand,' zei hij laatdunkend.

'Hoe dan ook, ik ben er niet geschikt voor,' ging ze on-

verstoorbaar verder 'Emma heeft me in mijn gezicht uitge-

lachen toen ze het hoorde, maar ik heb een boek over kin-

derverzorging aangeschaft, en als Jamie niest, zoek ik het

hoofdstuk over verkoudheid op.' Ze keek Michael een beet-

je uitdagend aan. Ik ben echt een hopeloos geval, vind je

niet?'

Nog steeds had haar gepraat geen enkel effect. Plotseling

wenste ze dat ze hem niet zoveel over zichzelf had verteld.

Het beeld van de ijskoningin dat hij vroeger van haar had

gehad, was niet prettig, maar het was beter dan de middel-

matigheid die ze hem nu voorspiegelde. Vroeger was ze ten

minste nog speciaal geweest, dacht ze somber, vroeger had

ze  gedacht dat ze alles kon doen wat ze wilde. Jamie had

haar  geleerd dat dat een illusie was. Zelf had ze dan mis-

schien geleerd dat ook Rosalind Leigh haar beperkingen

had,  maar dat betekende nog niet dat ze dat aan Michael

hoefde te vertellen. Waar was haar gevoel van eigenwaarde

gebleven?

Michaels spottende commentaar op haar onwetendheid

bleef echter uit. Hij tuurde fronsend naar de weg voor zich.

'Heeft Jamie geen andere familieleden die meer ervaring

hebben met het opvoeden van kinderen en die je zouden

kunnen helpen?' was alles wat hij vroeg.

'Natasha's moeder woont in Los Angeles. Op de begrafe-

nis zei ze dat ze Jamie wel onder haar hoede wilde nemen.

Wat ze bedoelde, was dat ze wel een goed kindermeisje voor

hem zou kunnen vinden, en ik dacht toen: "Dat kan ik

ook." Wat heeft Jamie nu aan een oma die er nooit is? Zo

ben ik zelf ook opgegroeid.' Er lag een harde trek om haar

mond.

'Ik dacht dat jij als klein meisje alles had wat je hartje be-

geerde.'

'Alles behalve een moeder. Zij ging weg toen ik vier was.'

'Waarom?' Het zag ernaar uit dat ze nu de juiste snaar

had geraakt.

'Ze was actrice.' Rosalind probeerde haar stem zo luch-

tig mogelijk te laten klinken. 'Niet bijzonder getalenteerd,

maar haar schoonheid compenseerde al haar gebreken.

Toen ze een aanbod kreeg om naar Hollywood te gaan, be-

sloot ze dat een echtgenoot en een kind niet goed waren

voor haar imago. Dus verliet ze ons.'

Na een korte stilte vroeg Michael: 'Waarom heb je me

dat nooit eerder verteld?'

Ze haalde haar schouders op. Ik neem aan dat we toen

andere dingen hadden om over te praten. Ik had mijn vader

nog, ook al zag ik hem niet vaak Jamie heeft zelfs dat niet!'

Met een vurige blik in haar ogen en met opgeheven kin keek

ze hem aan. 'Ik kan de plaats van zijn moeder niet innemen,

maar ik kan er wel voor hem zijn zolang hij mij nodig heeft.'

'Welke rol is hierin weggelegd voor Simon Hungerford?'

wilde Michael weten. 'Wordt hij de vaderfiguur die Jamie

ook nodig zal hebben?'

Rosalind aarzelde. Simon had tot nu toe weinig interes-

seerd in Jamie getoond, soms had hij zelfs moeite om zijn naam te onthouden. Hij sprak meestal over 'de jongen'. Haar hoop was dat alles in orde zou komen wanneer hij Jamie een-maal had leren kennen, net zoals bij haar was gebeurd. 'Ik

hoop het.'

'Trouw je daarom met hem?'

'Het is een van de redenen.'

'Wat zijn de andere?'

Haar antwoord kwam niet meteen. Ze vroeg zich af hoe

Michael zou reageren als ze hem vertelde dat ze de hoop om

iemand zoals hem te vinden had opgegeven en had besloten

genoegen te nemen met het beste wat ze kon krijgen. 'We

begrijpen elkaar,' zei ze uiteindelijk. 'Simon komt uit het-

zelfde milieu als ik. We houden van dezelfde dingen en we

vormen een goed team.'

'Geen wonder dat je niet met mij wilde trouwen. Dat

soort dingen kon je over ons niet zeggen.' Er lag verbittering

in zijn stem.

'Nee, jij en ik hadden niets gemeen.'

Behalve dan de vonk die tussen hen was overgesprongen,

elke keer wanneer ze elkaar hadden aangeraakt. Behalve

dan het intense plezier en het hevige genot dat ze in elkaar

hadden opgewekt.

'Uiteraard hebben Simon en jij dat wel,' spotte hij. 'Ik

had kunnen weten dat je zou vallen voor iemand uit je eigen

kring, alleen iemand die zo rijk is als Hungerford is goed ge-

noeg voor jou!'

'Met geld heeft het niets te maken,' protesteerde ze.

'Maak dat de kat wijs! Weet Simon dat jij niet in de liefde

geloofd?'

De vraag hing zwaar tussen hen in. Rosalind keek naar

haar samengeknepen handen, waar al het bloed uit wegge-

trokken was, en vroeg zich af waarom haar zo pas nog vol-

maakte verloving opeens al zijn glans had verloren. Waar-

om vond ze Michaels oordeel zo belangrijk? 'Hij weet dat ik

niet  van hem hou,' antwoordde ze na wat een eindeloze stil-

te leek.

'Houdt hij van jou?'

'Nee.' Ze haalde diep adem. 'Hij waardeert me, en we

kunnen het goed met elkaar vinden. We hebben het heel...

prettig samen.'

'Prettig?' Zijn lach vulde de beperkte ruimte van de auto.

'Wat is er met je gebeurd, Rosalind? Je was vroeger zo

hartstochtelijk. Je was een echte wildebras, en nu blijkt dat

je eigenlijk alleen verlangt naar een paar sloffen en een mok

warme chocolademelk. Het toppunt van gezapigheid!'

'Misschien ben ik wel volwassen geworden,' verweerde

ze zich zwakjes.

'Volwassen? Volgens mij ben je nu al rijp voor het ver-

zorgingshuis!'

Vernietigend keek ze hem aan Vergeten was haar voor-

nemen zich niets van zijn sarcasme aan te trekken. 'Ik ben

ten minste niet meer zo stom me in te laten met iemand zo-

als jij,' snauwde ze. 'Hartstocht is prima, maar niet blij-

vend!'

'Nee, dat heb jij me wel bijgebracht,' beaamde hij op

vlakke toon.

'Jij wist net zo goed als ik dat het niet blijvend zou zijn,'

zei ze beschuldigend. 'We waren allebei te jong. Ik wilde

toen helemaal geen  relatie,  ik wilde pret maken en ik dacht

dat jij wel begreep dat ik verder niets te bieden had.'

'Blijkbaar kende ik je niet zo goed als Simon je kent,' zei

Michael stekelig. 'Hebben jullie samen ook "pret" of draait

het bij jullie alleen om waardering en aangenaam samen-

zijn?'

'Dat gaat je geen snars aan!'
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Hoofdstuk 3

 

 

'En,' vroeg Michael na een pauze, 'heb je hem over ons ver-

teld ?'

'Nee,' antwoordde Rosalind, nog steeds boos. Strijdlus-

tig keek ze hem aan. 'Er valt niets te vertellen. Simon is niet

geïnteresseerd in die paar affaires die ik vroeger heb gehad,'

ging ze doelbewust door. 'Trouwens, in vergelijking met

mijn relatie met Simon was de onze niet meer dan een vluch-

tig seksueel contact. Mijn relatie met hem is heel volwas-

sen.'

'Dat zal wel,' klonk het grimmig. 'Als ik zo'n diepgaande

relatie met jou zou hebben, had ik in zijn plaats wel heel an-

ders gereageerd als jij in gevaar verkeerde. Simon kijkt toe

vanaf de zijlijn terwijl iemand anders het vuile werk voor

hem opknapt!'

Vaag kleurden Rosalinds wangen zich rood, maar ze was

niet van plan toe te geven hoezeer Simons ongeïnteresseerde

houding haar had gekwetst. 'Dat heb ik je al uitgelegd. Hij

kan me het beste beschermen door geen aandacht naar me

toe te trekken.'

'En hoe vindt hij het dat jij je een maand lang uitgeeft

voor de vrouw van een andere man?'

'Hij begrijpt waarom het noodzakelijk is,' antwoordde

ze  hooghartig. Haar laatste gesprek met Simon stond haar

nog  helder voor de geest. Hij was doodsbang geweest dat de

pers lucht zou krijgen van de zaak. Hij vond dat ze gewoon

in  Londen moest blijven en de politie de zaak moest laten

uitzoeken. Na aandringen van haar kant had hij met tegen-

zin  ingestemd, maar hij had haar gesmeekt geen schandaal

te  veroorzaken. 'Hij weet heus wel dat hij op jou niet jaloers

hoeft te zijn,' voegde ze er gemeen aan toe.

'Natuurlijk niet,' zei Michael met een al even onaardige

klank in zijn stem. 'Mijn banksaldo is niet hoog genoeg om

jouw interesse te wekken.'

'Laten we het erop houden dat je mijn type niet bent,' re-

ageerde ze kortaf, vastbesloten hem niet te laten merken dat

hij haar pijn had gedaan met die laatste opmerking. Waar-

om begreep niemand ooit dat geld het laatste was wat haar

interesseerde? Ze had zelf meer dan genoeg, en soms haatte

ze het. Hoe vaak had haar vermogen niet haar persoonlijk

geluk in de weg gestaan?

Het was haar eindelijk gelukt Michael op de kast te ja-

gen. lk mag dan wel niet jouw type zijn, Rosalind,' snauw-

de hij. 'Ik sta nu wel voor je klaar, en dat is meer dan we

kunnen constateren van jouw dierbare verloofde!'

'Ik zou hetzelfde over die van jou kunnen zeggen!' flapte

ze eruit voordat ze er erg in had.

'De mijne?' vroeg Michael effen.

'Emma vertelde me dat je trouwplannen,' zei ze verlegen.

'En wanneer heeft ze je dat verteld, als ik vragen mag?'

'Nadat ze je vorig jaar had opgezocht in het Midden-

Oosten.' Rosalind liet niet merken dat het nieuws haar

toentertijd had geschokt. Emma had niets geweten van Ro-

salinds kortstondige affaire met haar broer. Geen van hen

beiden had ooit de moed gehad het aan Emma, die ten tijde

van hun relatie in Frankrijk zat, op te biechten.

'lk zou niet verbaasd zijn als Michael Kathy ten huwelijk

zou vragen,' had Emma blij gezegd. 'Hij wacht al jaren op

de juiste vrouw, en ik weet zeker dat hij haar nu heeft ge-

vonden.'

Roslinds eigen verloving vlak daarna had voor haar ge-

voel niets te maken gehad met het bericht over Michaels

verloving. Het was puur toeval geweest.

Er verscheen een vreemde uitdrukking op zijn gezicht, en

ze nam hem nauwlettend op. 'Is het niet waar?' haar hart

maakte een sprongetje, doch ze wilde er geen acht op slaan.

Wat kon het haar schelen of hij verloofd was of niet?

'We zijn niet echt verloofd. Kathy ziet geen reden om

onze relatie formeel te maken, en ik eigenlijk ook niet. We

zijn gelukkig zoals het nu is.'

'Zo gelukkig dat ze je er zomaar een maand tussenuit laat

gaan?'

Michael haalde zijn schouders op. 'Waarom niet? Ze

heeft haar eigen werk.'

'Weet ze dat je deze maand met een ex doorbrengt?'

'Nee,' gaf hij toe. 'Maar als ze het zou weten, zou ze het

niet erg vinden. Ze heeft genoeg over jou gehoord om te we-

ten dat ze op jou niet jaloers hoeft te zijn.'

'Bedoel je dat je met haar over mij gesproken hebt?'

'Ik kwam Kathy tegen toen ik nog net in het Midden-

Oosten was,' legde Michael kalm uit. 'Mijn eigenwaarde

had een behoorlijke deuk opgelopen door de breuk met jou.

Ik was gekwetst en boos en vernederd, en Kathy was precies

de juiste persoon op het juiste moment om me te troosten.'

'Je had kennelijk niet lang nodig om mij te vergeten,'

snauwde Rosalind. lk kan me niet voorstellen dat je zo he-

vig verliefd op mij was als je al zo snel een plaatsvervangster

voor me vond!'

'Ik was ook niet verliefd op jou,' zei hij, en om de een of

andere reden trof zijn antwoord haar als een moker.

'Je... je zei van wel,' stamelde ze.

'Dat weet ik, het was een soort obsessie die niets met lief-

de te maken had ' Kalm keek hij in zijn spiegels voordat hij

de richtingaanwijzer aan zette en van rijstrook veranderde

om een auto in te halen. 'Logisch eigenlijk,' ging hij nuchter

verder. 'Ik was jong, en jij was heel mooi. Gelukkig ben ik er

redelijk snel overheen gegroeid.' Hij wierp een zijdelingse

blik op Rosalind. 'Jij geloofde niet in liefde, Kathy wel, en

zij heeft me geleerd hoe het in elkaar zit.'

'De perfecte vrouw, zo te horen,' zei Rosalind snibbig.

Van binnen werd ze verscheurd door tegenstrijdige emoties:

woede, spijt en jaloezie, al zou ze dat laatste nooit toegeven.

'Precies.'

 

Ze stopten bij een wegrestaurant om te lunchen. Michael

was blij even uit de auto te kunnen ontsnappen. Na hun ge-

sprek over Kathy had Rosalind zich in stilte gehuld, en hij

had geen reden gezien een beleefde conversatie gaande te

houden om de spanning die zij had gecreëerd te verminde-

ren. Het was niet zijn idee geweest het verleden op te rake-

len.

Het deed hem genoegen dat Kathy haar dwarszat. Haar

groene ogen waren als een barometer die storm aangaf.

Misschien was zijn leugentje onverstandig geweest, maar

toen Rosalind het onderwerp zo terloops had aangesneden,

had hij de verleiding niet kunnen weerstaan het spelletje

mee te spelen. Als ze niet zo zelfgenoegzaam had geklonken,

had hij haar misschien de waarheid verteld. Ze mocht onder

geen voorwaarde denken dat hij nog steeds het liefst met

haar getrouwd zou zijn. Dat wilde hij niet eens toegeven te-

genover zichzelf, laat staan tegenover Rosalind.

Een verre verloofde kwam hem goed van pas. Het kon

geen kwaad dat Rosalind dacht dat er iemand anders was

die hem wel als man wilde. Kathy was een goede en lieve

vriendin geweest, Maar toen zij terug wilde gaan naar de

Verenigde Staten om verder te studeren, had hij haar niet te-

gengehouden.

'Lunch,' zei hij ruw. Hij opende zijn portier en stapte uit.

Toen hij zich omdraaide om de deur op slot te doen, zag hij

dat Rosalind zich nog niet had bewogen. Ze zat daar nog

steeds met haar handen ineengeslagen in haar schoot. Haar

gezicht stond zo strak, dat Michael ervan schrok. Nu pas

bespeurde hij de kringen onder haar enorme ogen en de

strakke lijn van haar mond. Deze laatste maanden waren

niet gemakkelijk voor haar geweest, realiseerde hij zich met

tegenzin. Zelfs Rosalind verdiende het niet haar vader door

een tragisch ongeval te verliezen en van de ene op de andere

dag de verantwoordelijkheid te krijgen voor een klein kind

en dan op de koop toe ook nog lastiggevallen te worden

door een stalker.

'Kom op, je zult je beter voelen als je iets gegeten hebt,'

zei hij wat vriendelijker. 'Maak je zorgen. Ik heb in mijn

spiegel gekeken voordat we van de snelweg afsloegen, en we

werden niet gevolgd.'

'Weet je het zeker?' Van de.trotse houding die ze in de

veilige omgeving van de auto tentoongespreid had, was

niets meer over bij het vooruitzicht de wereld tegemoet te

moeten treden. Kennelijk was ze tijdens de reis de stalker

even vergeten en drong de dreiging nu weer ten volle tot

haar door.

'Ik weet het zeker,' stelde hij haar gerust. 'Kijk maar, nie-

mand kijkt naar ons. Hier zijn we gewoon een gezin in een

gewone auto.'

'Ja.' Ze maakte haar handen van elkaar los en veegde de

bezwete handpalmen af aan haar jeans. 'Ja. Sorry. Ik had

het even te kwaad.'

Op de achterbank begon Jamie te bewegen, en even later

opende hij zijn ogen. Tegen de tijd dat Rosalind hem uit de

auto had getild, was ze weer de oude.

'Gaat het weer?' vroeg Michael.

'Ja, prima.'

Jamie vond het wegrestaurant prachtig, maar Rosalind

haalde haar neus op voor het voedsel in de vitrines. Eigen-

lijk was Michael blij dat hij de oude, verwende Rosalind te-

rug zag, want hij wist niet goed hoe hij met haar hulpeloos-

heid moest omgaan. Er waren zelfs momenten dat hij dacht

dat ze echt veranderd was. Haar zorgzaamheid voor Jamie

en haar aandacht over zijn opvoeding waren eigenschappen

die niet pasten bij het beeld wat hij van haar had.

De oude vertrouwde Rosalind was echter nog lang niet

verdwenen. Zoals ze haar neus ophaalde voor de sandwi-

ches... Waarschijnlijk had ze nog nooit van haar leven in de

rij gestaan voor eten, realiseerde hij zich. Ze mocht dan mis-

schien niet in een liefdevolle omgeving zijn opgegroeid, zo-

als hij had gedacht, toch was het overduidelijk dat ze uit een

andere wereld kwam dan hij.

Zodra ze betaald hadden, rende Jamie naar een tafel bij

het raam om naar het voorbijrazende verkeer te kijken.

'Geweldig, wat een uitzicht!' zei Rosalind spottend ter-

wijl ze het blad op de tafel zette.

Hoewel hij gewoonlijk een moeilijke eter was, schrokte

Jamie nu zijn frietjes en worstje naar binnen om daarna op

zijn knietjes met zijn neus tegen het raam naar buiten te

gaan zitten kijken.

'Als ik geweten had dat hij zo gemakkelijk tevreden ge-

steld kon worden, had ik hem al eens veel eerder meegeno-

men naar een wegrestaurant!'

'Het is gewoon anders dan hij gewend is,' was Michaels

verklaring.

Zonder enthousiasmè prikte ze in haar salade. 'Voor mij

geldt dat ook, maar ik kan toch niet zeggen dat dit een van

de hoogtepunten van mijn leven is.'

'Jij bent ook geen drie meer.'

'Nee.' Zuchtend duwde ze haar bord opzij.

'Roz, kijk, een vrachtwagen!' Opgewonden greep Jamie

haar arm vast.

'Ja, lieverd. Mooi, hè!' Ze glimlachte naar haar kleine

broertje zonder erbij na te denken.

Michael slikte moeizaam. Dat was de glimlach die hem

de afgelopen jaren had achtervolgd. Hij dwong zichzelf de

andere kant op te kijken. 'Als Jamie voor onze zoon moet

doorgaan, moeten we wel kunnen uitleggen waarom hij jou

Roz noemt in plaats van mama,' zei hij in de hoop dat ze die

stralende glimlach van haar gezicht zou halen.

Het werkte. Fronsend draaide ze zich naar hem toe.

'Daar heb ik nog niet aan gedacht,' zei ze langzaam. 'Kun-

nen we niet zeggen dat we erg progressieve ouders zijn?' Het

klonk weifelend.

'Zo vooruitstrevend zien we er niet uit,' was zijn droge

commentaar. 'Laten we hopen dat tante Maud geen lastige

vragen stelt.'

'Oké.' Ze liet haar kin op haar handen rusten. 'Mensen-

lief, waar je niet allemaal aan moet denken. Ik realiseer me

nu pas dat we nog geen goed verhaal hebben verzonnen om

aan de mensen te vertellen.'

'Het hoeft niet zo ingewikkeld te zijn,' opperde hij. 'Als

iemand je vraagt hoe het is om in de woestijn te leven, dan

zeg je gewoon dat het heet en stoffig is. Je hoeft niet net te

doen alsof je iets van archeologie afweet, zeg maar dat je je

handen vol hebt aan Jamie. Dat zal ze toch wel tevreden

stellen. Trouwens, als iemand dat soort vragen stelt, is hij

meestal niet echt geïnteresseerd in het antwoord.

'Nee, waarschijnlijk niet,' zei ze met twijfel in haar stem.

'Maar  wat zeggen we als mensen vragen hoe we elkaar ont-

moet hebben en waar we getrouwd zijn, en zo?'

Er gleed iets van ongeduld over zijn gezicht. 'Dan vertel-

len we de waarheid, niet de hele waarheid, natuurlijk,'

voegde hij er koel aan toe. 'We kunnen elkaar toch nog

steeds via Emma ontmoet hebben. Het enige wat je hoeft te

doen, is je voorstellen hoe je leven gelopen zou zijn als je vijf

jaar geleden ja had gezegd '

'Gezien het feit dat je niet van me hield, zou het geen pret-

je zijn geweest, lijkt me!' zei ze vinnig.

De boodschap was dus aangekomen, dacht Michael vol-

daan. 'Inderdaad,' beaamde hij zonder een spier te vertrek-

ken. 'Maar dat hoeven we anderen toch niet aan hun neus te

hangen? We hebben elkaar ontmoet via mijn zus, we zijn

verliefd geworden en getrouwd. Als je niet wilt dat men je

ware identiteit ontdekt, stel ik voor dat je het niet over een

extravagante bruiloft hebt, of iets dergelijks. Hou het sim-

pel.'

'Maak je geen zorgen. Ik kan me niet voorstellen dat jij

ooit iets extravagants zou doen,' zei ze, met een zuur gezicht

in haar koffie roerend. 'Als iemand ernaar vraagt, zeg ik dat

we een vreselijk saaie bruiloft hebben gehad en dat we nu

een vreselijk saai leven leiden. Het zal niemand moeite kos-

ten zich daar iets bij voor te stellen, gezien de vreselijk saaie

kleren die jij Emma voor mij hebt laten kopen.'

'Je zou blij moeten zijn met de uitstekende camouflage

die je hebt gekregen.'

'Ja...'

'Al dat gepraat over de bruiloft, doet me denken aan iets

anders wat we nog vergeten zijn.' Uit zijn jaszak diepte hij

de ring op die Emma hem die morgen in zijn hand had ge-

drukt. 'Deze ring kreeg ik vanochtend van Emma. Ze zei dat

tante Maud het vast vreemd  zou  vinden als jij geen trouw-

ring droeg. Trouwens, ik ben blij dat je die opzichtige verlo-

vingsring af hebt gedaan. Die zou veel te opvallend zijn voor

de vrouw van een eenvoudige archeoloog. Hier, deze ring

maakt je vermomming compleet.'

Hij gaf haar de ring, en ze liet hem op de palm van haar

hand liggen.  'Waar heeft Emma hem vandaan?' vroeg ze.

'Hij is van onze moeder geweest.' Hij zag de twijfel in

haar ogen. 'Doe je hem niet om?'

'Het lijkt me niet juist,' zei ze langzaam.

Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Waarom niet?'

'Omdat ik weet hoeveel je moeders ring voor je bete-

kent.' Ze raakte de ring voorzichtig aan. De simpele gouden

band was aan een kant enigszins versleten. 'Emma was heel

zuinig op deze ring na de dood van jullie moeder.'

Er viel een korte stilte. 'Ik wist niet dat jij onze moeder

hebt gekend,' zei hij even later. 'Ik dacht dat ze al overleden

was toen jullie elkaar leerden kennen.'

'Dat was ook zo, dat was een van de redenen waarom

Emma en ik op kostschool zo naar elkaar toe trokken. We

hadden allebei geen moeder meer, en dat schiep een sterke

band... Emma praatte constant over jullie moeder. Vroeger

wilde ik dat ik net zo'n moeder had gehad als jullie. Het

klonk alsof ze erg lief was.'

'Dat was ze ook.'

'Mijn moeder deed nooit zulke dingen als die van jullie,'

ging Rosalind verder. 'Ze heeft me nooit een verhaaltje

voorgelezen of me uitgelegd hoe ik een cake moet bakken of

een kusje op de zere plek gegeven wanneer ik was gevallen.

Het enige wat ik me van haar herinner, is haar parfum en

haar lach.'

Terwijl Michael in zijn koffiekopje staarde, vroeg hij zich

af of hij haar beter begrepen zou hebben als ze hem het ver-

haal over haar moeder vijf jaar geleden had verteld. Zo had-

den ze vroeger nooit met elkaar gesproken, maar misschien

was dat zijn schuld wel geweest. Waarom zou zij hem onge-

vraagd over haar jeugd verteld hebben?

'Heb je je moeder nog gezien nadat ze jullie had verlaten?

'Nog een paar keer, maar dat was niet erg leuk. Haar le-

ven verliep niet zoals ze had gehoopt. De film flopte, en

daarna kreeg ze steeds kleinere rolletjes.' Rosalind haalde

haar schouders op. 'Mijn moeder was niet in staat met mis-

lukkingen om te gaan Ze begon te drinken. Een paar keer

heeft ze zich in een kliniek laten opnemen, maar dat was

niet afdoende. Niets was afdoende bij mijn moeder... Ze

overleed toen ik twaalf was.'

'Wat erg,' zei Michael. Zijn stuntelige reactie leverde

hem een flauw glimlachje op.

'Ach, ik heb haar nooit goed genoeg gekend om haar te

missen. Dat was bij Emma wel anders. Zij huilde zich elke

avond in slaap.' Ze had haar vingers over de trouwring ge-

sloten, maar nu boog ze ze weer open om ernaar te kijken.

'Emma vertelde me dat jullie moeder een heel speciale

vrouw was. Zij geloofde heilig in zaken als liefde, huwelijk

en gezin.' Ze pakte de ring tussen duim en wijsvinger en gaf

hem aan Michael terug. 'Het zou me geen goed gevoel geven

voor de schijn haar ring te dragen. Het zou de waarde ervan

omlaag halen.'

Zwijgend draaide Michael de ring tussen zijn vingers. Hij

was zeventien geweest toen zijn moeder stierf, en het was

een hele moeilijke tijd geweest, maar niet zo moeilijk als

voor zijn kleine zusje. Hij had beloofd dat hij zou helpen

voor Emma te zorgen en had zijn uiterste best gedaan om

haar te helpen, hoewel het er nu op leek dat Rosalind haar

destijds meer had geholpen dan hij.

'Emma wil dat je hem draagt,' zei hij ten slotte, waarna

hij haar recht aankeek. Haar ogen waren warmer, groener

en directer dan hij ooit had gezien. Zijn moeder zou ge-

gruwd hebben van de manier waarop Rosalind was groot-

gebracht, met geld maar zonder liefde en aandacht. 'Ik denk

dat mijn moeder ook had gewild dat je hem zou dragen,'

vervolgde hij langzaam.

'En jij?' vroeg ze aarzelend.

'Ik vind het goed.' Hij begreep niet waarom hij het plot-

seling ook belangrijk vond dat zij de ring droeg. Om verdere

tegenwerpingen te voorkomen, stak hij zijn hand uit. 'Geef

me je hand,' beval hij.

Aarzelend legde Rosalind haar linkerhand in de zijne.

Hij bestudeerde de slanke vingers, zichzelf dwingend er

niet aan te denken hoe anders alles gelopen zou zijn als ze

hem vijf jaar geleden haar jawoord had gegeven Dan zou

deze ring het symbool van liefde, vertrouwen en toewijding

zijn geweest. Al de dingen waarin Rosalind niet geloofde...

Met die gedachte duwde hij bruusk de ring aan haar ring-

vinger. 'Met deze ring, vermom ik je,' mompelde hij in een

poging wat humor in het gebaar te brengen.

'Voor een maand,' voegde zij eraan toe.

Hij knikte.

Ze keken neer op hun handen, en tot zijn schrik zag Mi-

chael dat zijn vingers zich onwillekeurig om de hare hadden

gesloten. Net  toen hij van plan was haar hand los te laten,

maakte hij de grote fout door in haar ogen te kijken. Zacht

en glanzend trokken ze hem naar hun betoverende, groene

dieptes, waardoor de rest van de wereld om hem heen leek

te verdwijnen.

Samen zaten ze in een cocon van stilte aan het tafeltje.

Buiten bleef het verkeer voorbij razen, mensen bewogen

zich in grote getale door het restaurant, maar op de een of

andere manier was dat allemaal heel ver naar de achter-

grond gedrukt. Terwijl hij haar aankeek, vergat hij adem te

halen en te denken, hij vergat alles behalve zijn eigen be-

hoefte haar te kussen.

De greep van zijn hand verstevigde zich al, maar voor hij

haar over de tafel heen kon trekken, verbrak een enthou-

siaste uitroep van Jamie de onzichtbare band.

'Kijk! Kijk! Een graafmachine! Op een vrachtwagen!'

Geschrokken trokken Rosalind en Michael snel hun han-

den terug. Rosalind richtte zich met blozende wangen op

Jamie om samen met hem het gevaarte buiten te bewonde-

ren. Michael maakte zichzelf hartgrondige verwijten. Hoe

had het zover kunnen komen? Het had een haartje ge-

scheeld of hij had zichzelf weer voor gek laten zetten. Blij

dat Rosalind zijn blik ontweek, dronk hij de rest van zijn

koffie op. Hij nam zich heilig voor dit soort situaties in de

toekomst te vermijden.

 

Terwijl Rosalind vanuit haar ooghoeken naar hem keek,

vroeg ook zij zich af wat er zojuist met haar was gebeurd.

De warmte van zijn vingers brandde nog na op haar huid,

en haar hart ging tekeer als een gek. Het gevoel dat bezit van

haar had genomen toen hij de ring aan haar vinger had ge-

schoven, weigerde haar te verlaten. Alleen door langzaam

en geconcentreerd adem te halen, hervond ze zichzelf.

De ring zat als lood om haar vinger. Ze wenste vurig dat

ze hem niet hoefde te dragen, en beschaamd dacht ze terug

aan het moment van daarnet. Zou hij haar gedachten gera-

den hebben?

Die vraag hield haar de rest van de reis bezig. Ze zweeg

en maakte een verveelde indruk. De gespannen sfeer irri-

teerde haar, en naarmate ze dichter bij Askerby kwamen,

werd dat gevoel nog sterker.

Askerby bleek een rustig dorpje te zijn. Diverse grote vil-

la's aan de rand van het dorp waren omgebouwd tot hotels,

en het dorp was welvarend genoeg om er een kerk, twee

pubs,  een park en een klein dorpswinkeltje annex postkan-

toor op na te houden. Michael stopte bij het postkantoor

om de weg te vragen.

Zijn oudtante bleek in een oud huis aan de rand van het

dorp te wonen. Het was opgetrokken uit rode baksteen, en

de grote ramen en de overwoekerde tuin gaven het van een

afstand een pittoreske aanblik. Van dichtbij zagen ze echter

dat het pad overgroeid was en dat het schilderwerk overal

met grote schilfers losliet.

Met een laatdunkende blik in haar ogen aanschouwde

Rosalind het huis. 'Het ziet er nogal ontoegankelijk uit,

vind je niet? Misschien kunnen we je tante voorstellen dat

we in een hotel logeren?' stelde ze voor. 'Dat scheelt haar

een hoop werk.'

'Zij gaat helemaal niets doen,' snauwde Michael. De ge-

spannen atmosfeer had duidelijk ook invloed op hem ge-

had. 'Wij gaan haar helpen, of liever gezegd, jij gaat haar

helpen.'

'Ik?'

'Ja, jij!' zei hij terwijl hij uitstapte. 'Aan de staat van de

tuin te zien, heeft tante Maud hulp nodig. Ze heeft voor zo-

ver ik weet geen personeel, dus als jij haar en iedereen hier

echt wilt laten geloven dat je mijn echtgenote bent, kan je je

beter voorbereiden op vuile handen.'

Boos sloeg Rosalind het autoportier achter zich dicht.

'Wat weet ik nu van koken en schoonmaken,' zei ze kribbig

over het dak van de auto heen.

'Dan wordt het hoog tijd dat je het leert.' Zijn stem was

zonder mededogen. 'Je zal er heus niet van doodgaan. Je

hebt hemel en aarde bewogen om met me mee te mogen.

Het lijkt me niet te veel gevraagd dat je in ruil voor de gast-

vrijheid van een oude dame wat huishoudelijke taken op je

neemt. Als je het niet van plan bent, vertel het me dan hier

en nu, voordat ik voor gek sta en jou als mijn vrouw voor-

stel aan mijn tante. Het is aan jou, Rosalind. Wat mij betreft

ga je de rest van je leven in een hotel wonen, maar als je hier

blijft, werk je voor de kost. Mij kan het niet schelen, maar je

moet wel snel een beslissing nemen.' Haar woedende blik

negerend, vervolgde hij: 'En? Wat wordt het? Wil je dat ik je

naar een hotel breng?'

Even twijfelde ze. Ze had niet gepland haar tijd als onbe-

taalde werkster door te brengen, en het hotel was ongetwij-

feld veel comfortabeler dan dat verwaarloosde huis. Boven-

dien betwijfelde ze, of ze het een maand zou uithouden met

Michael.

Het enige probleem was: kon ze het zonder hem redden?

Het bracht haar in de war dat hij nauwelijks vierentwin-

tig uur terug was in haar leven en dat ze alweer begon te ver-

trouwen op zijn koele, beheerste aanwezigheid. Hij was dan

misschien geen gemakkelijk gezelschap, metgezel, Jamie en

zij waren wel veilig bij hem. Het vooruitzicht alles weer zelf

te moeten regelen, sprak haar niet aan. Ze had bescherming

gezocht en gevonden, daarvoor had ze haar trots opzij moe-

ten zetten. Er was geen reden nu bij de pakken neer te gaan

zitten. Ze zou zich niet laten kennen.

'Nee,' mompelde ze uiteindelijk met tegenzin. 'Ik wil bij

jou blijven.'
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Hoofdstuk 4

 

 

'Als je hier blijft, doe je gewoon wat je wordt opgedragen.'

Michael wilde haar blijkbaar goed onder de neus wrijven

wat haar te wachten stond. 'Dus als je wordt gevraagd de

hele maand vloeren te schrobben, dan doe je dat. Is dat dui-

delijk?'

'Heel duidelijk!' snauwde Rosalind tussen opeengeklem-

de tanden door.

Nadat ze het achterportier had geopend, tilde ze de jen-

gelende Jamie uit zijn stoel. 'Wil je nog meer commando's

aan me kwijt, nu je toch bezig bent?' vroeg ze grimmig, hem

met Jamie aan de hand volgend naar het tuinhek.

Koeltjes keek hij op haar neer. Haar gezicht straalde

boosheid uit, ze had haar groene ogen tot spleetjes gekne-

pen.

'Nu je het toch vraagt, ja, ik bedenk me nog iets.'

'En wat mag dat dan wel zijn? Hout hakken? Elke dag de

tuin omspitten? Of is het genoeg als ik me elke dag binnens-

huis uit de naad werk?'

'Een beetje acteerwerk is voldoende,' reageerde hij ter-

wijl zijn kaak zich spande. Ik wil dat je mijn tante en wie je

verder nog tegenkomt geen enkele reden geeft te denken dat

je  niet mijn vrouw bent. Dat houdt dus in dat we ons gedra-

gen als een normaal stel en niet als mensen die elkaar niet

kunnen luchten of zien, zoals nu.  Wat  moet tante Maud wel

denken als ze je als een furie het tuinpad op ziet lopen?'

'Ze denkt waarschijnlijk dat ik een gewone liefhebbende

echtgenote ben, die na een vermoeiende autorit ruzie heeft

gemaakt met haar onuitstaanbare, irritante echtgenoot!'

Rosalind probeerde langs hem het tuinpad op te lopen,

maar hij greep haar bij de arm om haar tegen te houden.

'Ik meen het, Rosalind!' zei hij dreigend, duidelijk me

moeite zijn eigen boosheid bedwingend. 'Ik heb begrepen

dat liefde iets is dat bij jou niet spontaan opkomt, maar je

moet me beloven dat je in ieder geval je best zult doen te

doen alsof.'

Ze trok haar arm los en wreef de plek waar hij haar stevig

had vastgepakt. 'Je verwacht toch hopelijk niet dat ik de

hele dag rond je nek ga hangen?' brieste ze.

'Nee. Ik wil alleen dat we overkomen als een gewoon ge-

trouwd stel, dat er uitziet alsof we met elkaar uit liefde ge-

trouwd zijn. Is dat zo moeilijk?'

'Dat hangt ook van jouw acteertalent af,' antwoordde ze.

'We zullen allebei toneel moeten spelen, maar dat is geen

probleem zolang niemand het in de gaten heeft. Ik wil het in

ieder geval proberen.'

Ongelovig keek ze hem aan. Ze snapte niet waarom hij

zo zwaar tilde aan de mening van anderen. Waarom moest

hij zonodig veinzen dat hij van haar hield?

'Nou,' klonk het dwingend. 'Zijn we het eens?'

'Oké, ik zal het perfecte lieve vrouwtje voor je spelen, als

dat is wat je wilt.'

'Denk niet dat het voor mij gemakkelijk zal zijn mijn rol

te spelen,' vervolgde hij bars. 'Maar ik weet tenminste hoe

een man en een vrouw zich gedragen als ze van elkaar hou-

den, en dat kan van jou niet gezegd worden.'

'Is dat zo?' Haar stem klonk uiterst sarcastisch. 'Je hebt

zeker met je kleine archeologenvriendinnetje geoefend?

Nou, als ie het zo goed weet, kun je me misschien wat tips

geven.'

'Misschien wel,' reageerde Michael, en voordat ze tijd

had om zich te realiseren wat hij aan het doen was, had hij

zijn arm rond haar middel geslagen en haar ruw tegen zich

aan getrokken. 'Een ding is zeker. Jij kan wel wat oefening

gebruiken.'

Rosalind voelde dat ze tegen zijn harde, compacte li-

chaam werd aan gedrukt, en automatisch hief ze haar han-

den om hem af te weren. 'Wat... wat denk je dat je aan het

doen bent?' stamelde ze terwijl haar lichaam alarmerende

signalen begon af te geven. Verwarring en een diep gevoel

van opwinding maakten zich van haar meester.

'Ik neem je verzoek serieus en laat je zien hoe het een en

ander in zijn werk gaat.' Haast nonchalant trok hij haar met

zijn linkerarm nog dichter tegen zich aan, terwijl hij met zijn

andere hand een lok achter haar oor duwde. 'Nadat een

man en een vrouw die van elkaar houden ruzie hebben ge-

maakt,' legde hij uit, 'kussen ze elkaar om het weer goed te

maken. Ze gaan zeker voor de ogen van anderen niet door

met ruziemaken, zoals jij van plan was.'

Ik... ik zal eraan denken,' hakkelde ze, terwijl zijn duim

over haar kaaklijn in de richting van haar mond gleed Ge-

schrokken probeerde ze een stap achteruit te doen, maar hij

verstevigde zijn greep.

'Dat klinkt niet erg overtuigend,' zei hij. Even zochten

zijn ogen de hare, waarna hij onverwacht zijn lippen op

haar mond liet neerdalen.

Het leek of de grond onder haar voeten verdween. Wil-

loos greep ze zich vast aan zijn trui. Zijn kus was een adem-

benemende reis terug in de tijd. Zijn lippen waren nog even

stevig en opwindend als ze zich kon herinneren, en de hare

weken als vanzelf uiteen, totdat ze hem zonder het te besef-

fen terugkuste, zoals ze vroeger zo vaak had gedaan. In zijn

armen was ze hulpeloos verloren.

Vergeten waren de afgelopen vijf kleurloze jaren. Met

haar armen om hem heen geslagen, smolt ze tegen hem aan,

zich alleen bewust van het intense genot dat haar in zijn

macht had en van de o zo bekende vormen van zijn lichaam.

Opeens was het voorbij. Michael tilde zijn hoofd op en

duwde haar abrupt van zich af. Hij haalde hoorbaar adem.

'Ik geloof dat je begrijpt wat ik bedoel,' zei hij met hese stem

terwijl hij ongenaakbaar op haar neerkeek.

Rosalind kon hem slechts met donkere, troebele ogen

aankijken. Haar benen voelden alsof ze haar gewicht niet.

konden dragen, ze opende haar mond, maar er kwam geen

geluid uit. Ze wist niet wat ze moest zeggen Wat viel er te

zeggen? Geef me alsjeblieft nog zo'n kus?

De woorden klonken zo hard in haar hoofd dat ze gedu-

rende een verschrikkelijk moment bang was dat ze ze wer-

kelijk had uitgesproken. Ze slikte. 'Het was... was niet no-

dig dat te doen.'

'Dat weet ik zo net nog niet,' zei hij, haar bedachtzaam

aankijkend. 'Het was misschien een tikkeltje overdreven,

maar het lijkt erop dat de les heeft gewerkt. Je ziet er niet

meer boos uit. In feite,' ging hij door, 'kun je zo wel door-

gaan voor een liefhebbende echtgenote.'

Zijn laconieke reactie maakte haar vernedering com-

pleet. In plaats van hem uit te lachen of opzij te duwen, zo-

als ze in normale omstandigheden zou hebben gedaan, had

ze zich tegen hem aan gedrukt en hem vurig teruggekust.

Als ze hem wilde bewijzen dat ze geen spijt had van haar be-

sluit om vijf jaar eerder niet met hem te trouwen, dan moest

ze het voortaan anders aanpakken. Koortsachtig pijnigde

ze haar hersenen, op zoek naar een scherp weerwoord,

maar ze was bang dat niets dit moment scherp genoeg zou

zijn om hem ervan te overtuigen dat de zoen die ze zojuist

hadden uitgewisseld haar koud had gelaten.

Misschien was het het beste de hele zaak te negeren. Zo

onopvallend mogelijk wendde ze haar ogen af van Michael.

In plaats van in de ironische, grijze ogen keek ze even later

in twee verwijtende, bruine kijkers. Het was Jamie, die het

wachten beu was.

'Wat zijn jullie aan het doen?' wilde hij weten.

Rosalind maakte haar lippen vochtig. 'Vraag dat maar

aan Michael,' zei ze laf.

Braaf draaide Jamie zich naar hem om. 'Wat ben je aan

het doen, Michael?'

'Ik was Rosalind aan het kussen,' antwoordde hij, zon-

der ook maar een beetje uit het veld geslagen te zijn.

'Waarom?'

'We waren aan het oefenen.'

'Waarom?'

'Ga jij maar aanbellen, Jamie; kwam Rosalind snel tus-

senbeide. Haar stem klonk vreemd, en ze voelde zich op dit

moment niet opgewassen tegen Jamies eindeloze ondervra-

gingen. Haar lichaam tintelde nog na van Michaels zoen, en

het zou nog wel even duren voor ze haar gedachten op orde

had.

Jamie knikte gewichtig, en vervolgens rende hij over het

overwoekerde pad om aan de ouderwetse koperen bel te

trekken.

Na een paar tellen werd de deur geopend door een kaars-

rechte, oude dame met zilverkleurig haar en streng gesne-

den trekken.

'Mrs. Brooke? Tante Maud? Ik ben Michael.' Losjes leg-

de hij een arm rond Rosalinds middel. 'En dit is mijn vrouw,

Rosalind en... Jamie.'

Hoewel het lichamelijke contact Rosalind opnieuw van

de wijs bracht, lukte het haar een flauw glimlachje te produ-

ceren. 'Hallo.'

Maud inspecteerde hen grondig. Haar ogen waren don-

ker, maar ze hadden dezelfde nerveusmakende heldere uit-

straling als die van haar achterneef. Rosalind vond dat ze er

allerminst uitzag als een oude, verwarde, hulpbehoevende

dame, zoals Michael haar in Londen had voorgespiegeld.

Maud leek dwars door haar heen te kijken, en haar bekroop

het angstaanjagende idee dat deze vrouw haar binnen de

kortst mogelijke tijd zou ontmaskeren. Gelukkig wees nu

nog niets in die richting. Beleefd hield ze de deur open en liet

hen binnen.

'Kom erin,' zei ze, 'Ik ben blij jullie te zien.' Ze nam hen

mee naar een oude, nogal ouderwetse zitkamer. Het was er

kil, alsof de kamer niet vaak gebruikt werd, maar aangezien

Rosalind nog steeds niet hersteld was van Michaels kus,

was ze dankbaar dat ze kon gaan zitten.

Michael kwam naast haar zitten, en terwijl hij ontspan-

nen een gesprek met Maud aanknoopte, wierp ze hem hei-

melijk verbolgen blikken toe. Waar haalde hij het recht

vandaan er zo onaangedaan en zo onbekommerd bij te zit-

ten? Haar gedachtestroom ging verder. Waarom had hij dit

vreemde effect op haar? Eigenlijk was er niets bijzonders

aan hem. Hij zag er zelfs uiterst onopvallend uit in zijn

donkergroene trui en kaki broek, dacht ze bijna boos. Hij

had gewoon het recht niet haar zo van haar stuk te bren-

gen

Toen het ijs was gebroken, kwam Maud tevoorschijn

met slappe koffie in prachtige porseleinen kopjes. Nadat ze

zelf met stijve gebaren naast de lege open haard was gaan

zitten, zei ze enigszins verwijtend tegen Michael: 'Ik wist

niet dat je getrouwd was, maar ik neem aan dat het te ver-

wachten was. Je moet nu toch al rond de dertig zijn.'

'Eenendertig.' Michael had kennelijk geen enkel pro-

bleem met haar rechtstreekse manier van spreken.

'Zijn jullie al lang getrouwd?'

Vijf jaar.'

'Hmmm.' Mauds indrukwekkende blik gleed over Rosa-

lind, die net een beetje bij begon te komen. 'Jij moet wel erg

jong geweest zijn toen je trouwde,' klonk haar afkeurende

commentaar. 'Je ziet er nog steeds erg jong uit.'

'Ik was eenentwintig,' gaf Rosalind koeltjes als ant-

woord, maar zodra ze Michaels hand over haar rug voelde

glijden, viel haar trotse en koele houding weer in duigen.

'Je was oud genoeg om te weten wat je wilde, niet liefje?'

merkte Michael op.

Tante en neef keken allebei naar haar, en ze moest iets

zeggen, besefte Rosalind. 'Ja,' was echter het enige wat uit

haar mond kwam.

Lichtjes fronste Maud haar wenkbrauwen Is alles goed

met je?'

'Ja hoor.' Rosalind schraapte haar keel en probeerde het

opnieuw. 'Dank u, ik ben alleen een beetje moe, dat is alles.'

'Jullie hebben een lange reis gehad,' constateerde Maud.

'Ik ben jullie heel dankbaar dat jullie van zo ver gekomen

zijn om mij op te zoeken, zeker omdat het contact zo lang

verbroken is geweest.' Met een treurige blik in haar ogen

keek ze naar Michael. 'Jij kan niet ouder dan een jaar of tien

geweest zijn, toen ik je voor het laatst zag.'

'Ik was negen,' verbeterde hij haar. 'Oom John heeft me

toen leren schaken.'

'Ja, dat herinner ik me.' Mauds strenge gezicht verzacht-

te een moment. 'Je  was een opgeschoten knul. Lieve help,

wat lijkt dat lang geleden! En dat alleen maar vanwege een

stomme ruzie met je oma. Anders had ik jullie kunnen zien

opgroeien. Ik had misschien zelfs naar je bruiloft kunnen

komen.'  Ze  zuchtte. 'Nu ben ik een oude vrouw, en het is te

laat om spijt te hebben.'

'U zei in uw brief dat u graag oom Johns zaken in orde

wilde maken.' Michael gooide het over een andere boeg. Hij

wilde haar aandacht afleiden van de bruiloft, die ze in feite

helemaal niet had gemist.

'Er is een kamer vol papieren die ik na zijn overlijden nog

niet heb aangeraakt,' legde ze aan hem uit. 'Ik wil naar een

kleiner en beter te onderhouden huis verhuizen. Dit huis is

te groot voor een oude, alleenstaande vrouw als ik. Om je

de waarheid te zeggen, weet ik niet waar ik moet beginnen.

lk weet zelfs niet hoeveel geld ik heb, en de papieren die ik

heb ingezien, zijn zo ingewikkeld, dat ik er kop noch staart

aan kan vinden.'

'O, daar kunnen we u in ieder geval mee helpen,' stelde

Michael haar gerust. 'Ik zal alle papieren doornemen, zodat

u precies weet waar u aan toe bent. Rosalind kan u helpen

het huis op orde te brengen.' Hij glimlachte zijn oudtante

toe, en Rosalind was verbaasd dat de oude vrouw de ironie

in zijn stem niet opmerkte. 'In het Midden-Oosten is het

normaal bedienden te hebben, dus het zal voor haar een

aangename verandering zijn nu zelf eens de handen uit de

mouwen te kunnen steken.' Met een gemaakt lief gebaar

streek hij een lok achter Rosalinds oor, 'Daar heb je echt

naar uitgekeken, niet liefste?'

Rosalind glimlachte wrang. 'Ik kan haast niet wachten.'

'Ik weet hoe dat leven is.' Kennelijk was ook haar sarcas-

me aan Maud voorbijgegaan. 'Mijn vader was officier in de

koloniën, en ik heb zelf ook het grootste gedeelte van mijn

getrouwde leven in het buitenland gewoond. De eerste keer

dat John en ik op verlof naar huis kwamen, wist ik niet eens

hoe ik een cake moest bakken.'

'Echt niet?' zei Rosalind blij verwonderd, alsof ze een lot-

genote had gevonden.

'Het lijkt erop dat jullie dezelfde achtergrond hebben,

observeerde Michael met een boosaardig glimlachje.

'O nee, ik weet zeker dat Rosalind veel meer kan dan

ik destijds,' zei Maud. 'Meisjes moeten wel tegenwoor-

dig.

Michael wendde zich tot Rosalind. Met een veelbeteke-

nende blik op haar lange, prachtig gelakte nagels, mompel-

de hij: 'Dat hangt nogal af van het meisje.'

 

'Dit is jullie slaapkamer.' Maud opende de deur naar een

kamer met een zware mahoniehouten klerenkast, twee la-

dekasten en een ouderwetse kaptafel. Het tweepersoonsbed

was smal, maar toch was er nauwelijks genoeg loopruimte

over.

Misnoegd nam Rosalind de kamer in zich op. Ze had be-

wust niet vooruit gedacht aan de kamer waarin Michael en

zij samen zouden moeten slapen, maar nu kon ze er niet

meer onderuit. Voor één persoon leek het een redelijk com-

fortabel bed, of voor een verliefd stel, natuurlijk. Voor Mi-

chael en haar zou dit bed een verschrikking zijn.

Hoe konden ze daar nu in liggen zonder elkaar aan te ra-

ken, dacht ze met iets wat verdacht veel op paniek leek. Het

vooruitzicht maakte haar doodzenuwachtig. Waarom had

Maud niet gewoon twee losse bedden in haar logeerkamer,

zoals iedereen?

'Wat een mooie kamer,' kreeg ze er met moeite uit, daar-

bij Michaels blik ontwijkend.

'Ik kan me niet meer herinneren wanneer hij voor het

laatst is gebruikt,' zei Maud, met een geringschattende blik

in  haar ogen rondkijkend. 'Ik hoop dat jullie je er niet al te

ongemakkelijk in zullen voelen.'

'We redden ons wel,' zei Michael kordaat.

O ja? Rosalind was ervan overtuigd dat zij geen oog zou

dichtdoen.

Terwijl Maud Jamie mee naar beneden nam om thee te

gaan zetten, liep Michael naar de auto om de koffers op te

halen. Rosalind bleef boven om de bedden op te maken.

Wantrouwig bekeek ze de stapel lakens en dekens. Haar

kennis van bedden opmaken beperkte zich tot het recht-

trekken van een dekbed, iets wat ze in haar eigen huis heel

af en toe deed.

Toen Michael de slaapkamer weer binnenkwam, stond

ze onhandig met een groot laken te zwaaien. 'Je gaat me

toch niet vertellen dat je nog nooit een bed hebt opge-

maakt?' vroeg hij afkeurend.

'Natuurlijk heb ik dat wel, alleen niet zo'n soort bed,'

sputterde ze zwakjes tegen.

Nadat hij de koffers uit zijn handen had laten vallen, liep

hij op haar af en greep het laken beet. 'Als het zo doorgaat

is dat bed morgenochtend nog niet opgemaakt,' was zijn

bruuske commentaar. Hij schudde het laken met een snelle

beweging van zijn polsen uit, en het daalde als een open pa-

rachute neer op het bed. 'Jij stopt die kant in,' beval hij ter-

wijl hij het laken strak trok en onder de matras duwde.

'Ja, baas!' snauwde Rosalind. Ze keek naar de beweging-

gen van zijn handen en probeerde hem na te doen. Zijn hand-

den waren erg bruin, en zijn lange slanke vingers staken fel

af tegen het witte laken. Zulke handen konden een motor

repareren of de duizend stukjes van een antieke vaas weer in

elkaar puzzelen, mijmerde ze. Warme, sterke, capabele

handen die eens over haar lichaam hadden gegleden zoals ze

nu over het laken gleden. Het laken waar ze vannacht sa-

men op zouden liggen zonder dat ze elkaar mochten aanra-

ken...

Rosalind voelde haar maag samenkrimpen bij de gedach-

te aan de komende nacht en ze boog haar hoofd in een ver-

woede poging de hoek van het laken goed in te stoppen.

'Maak je geen zorgen over vannacht,' zei hij terwijl hij

naar haar opkeek.

Geschrokken omdat het leek alsof hij haar gedachten

kon raden, keek ze hem strak aan vanaf haar kant van het

bed. 'Dat doe ik niet.'

Terwijl Michael overeind kwam en zijn rug rechtte, zei

hij: 'Ik kan heus wel naast je liggen zonder je gelijk te be-

springen, hoor. Mijn zelfbeheersing is legendarisch,' voegde

hij er ironisch aan toe.

'O ja? Daar leek het toch niet op toen je me bij dat tuin-

hek kuste,' snauwde ze.

'Ik meen me te herinneren dat ik degene was die er een

eind aan maakte,' zei hij zoetsappig. 'Als het aan jou had ge-

legen, stonden we daar nu nog. Of wou je soms beweren dat

die kus jou koud liet?'

Ze voelde een rode blos op haar wangen, maar hief haar

kin omhoog en keek hem uitdagend aan. 'Je verwacht toch

dat ik goed acteerwerk aflever?'

'Ik was vergeten dat je een snelle leerling bent.'

'Hopelijk heb je niet nog meer van dit soort voorstellin-

gen in petto!' zei ze, haar kussen ferm op zijn plaats leg-

gend.

'Dat hangt helemaal van jou af. Als jij je rol vol overtui-

ging speelt, is er geen vuiltje aan de lucht.'

'Wat is er nou overtuigender dan met jou in een bed sla-

pen?' wilde Rosalind weten. 'En voordat je er weer over be-

gint: ik heb er totaal geen problemen mee met jou in dat bed

te gaan liggen. Ik doe het liever niet, natuurlijk, maar het

geeft geen zin er zoveel poeha over te maken. Ik denk dat we

geen van beiden behoefte hebben de ander te bespringen.'

'Niet?' vroeg Michael pesterig.

'Nee, dat lijkt me nogal voor de hand liggen,' antwoord-

de ze met een ijzig glimlachje. 'Jij zegt dat je gelukkig bent

met Kathy, en ik ben gelukkig met Simon.' Geërgerd zag ze

dat hij geamuseerd zijn wenkbrauwen optrok. 'Trouwens,

hoe vaak hebben wij al met elkaar in bed gelegen? Dat zal

toch nog wel een paar keer lukken zonder problemen?'

Michael leek erg weinig onder de indruk van haar poging

nonchalant over te komen. 'Toen was het heel anders, want

deze keer is het verboden om met elkaar te vrijen.' Hij keek

haar recht aan terwijl ze opnieuw bloosde. 'Tenzij jij dat na-

tuurlijk wel wilt...'

'Nee, dank je.' Met een hooghartig gebaar gooide ze haar

korte haar naar achteren. 'Vroeger is voorbij, en ik heb net

zomin als jij behoefte aan een herhaling van zetten.'

'Ach, ik weet het zo net nog niet.' Michael deed net alsof

hij erover nadacht, en Rosalind kreeg het akelige gevoel dat

hij precies wist wat er in haar omging. 'Het was een plezie-

rige ervaring, en ik heb er destijds behoorlijk van genoten.

En jij?'

Aan de andere kant van het bed lukte het haar ongeïnte-

resseerd haar schouders op te halen. Terwijl ze de kussens

nog eens rangschikte, vermeed ze zijn blik. 'Het kon ermee

door,' zei ze. 'We waren echter jong en onervaren. Sinds-

dien is mijn smaak behoorlijk veranderd.'

Die was raak, dacht ze toen ze zag dat Michaels kaak

zich spande.

'O ja? En wat voor smaak houd je er tegenwoordig dat

wel op na?'

'Dat gaat je niets aan, maar ik kan je wel vertellen dat  een

betweterige archeoloog er geen voorbeeld van is, dus wat

dat betreft heb je vannacht van mij niets te vrezen! Het zat

me geen moeite kosten mijn handen thuis te houden!'

 

Het mocht haar dan aardig gelukt zijn Michael de indruk te

geven dat het haar niets deed om naast hem in bed te klim-

men, met zichzelf had ze aanzienlijk meer moeite. Toen het

moment was aangebroken en ze op de overloop afscheid

hadden genomen van Maud, had ze vlinders in haar buik.

Ze was niet nerveus. Haar toestand had alles van doen

met de ijzige temperatuur die in Mauds huis heerste. Met

een quasi hoffelijk gebaar hield Michael de slaapkamerdeur

voor haar open, waarna ze met haar kin in de lucht langs

hem naar binnen ging.

'Lieve help, het lijkt wel alsof het hier vriest,' zei Michael

terwijl hij de deur achter hen sloot. Hij liep naar het bed

ging zitten en begon zijn trui over zijn hoofd te trekken.

'Tante Maud moet wel een ijzeren constitutie hebben. Ze

schijnt die kou helemaal niet op te merken.'

Zo ongedwongen mogelijk draaide Rosalind zich om om

haar koffer te openen. 'Ze vertelde me dat ze niet van cen-

trale verwarming houdt.' Tot haar vreugde klonk haar stem

vrij normaal, hoewel haar hart tegen haar ribbenkast bonk-

te.

'Ik heb het idee dat ze alle moderne apparatuur afkeurt,'

zei Michael.

'Dat kan je wel zeggen, ja. Geen verwarming, geen televi-

sie, geen afwasmachine... en heb je die telefoon in de hal

zien hangen?' Ze begon zich wat beter te voelen. Met haar

rug naar hem toe en het bed en Mauds spartaanse huis om

over te mopperen, kon ze zichzelf bijna wijsmaken dat de

nerveuze knoop in haar maag aan het verdwijnen was. 'Het

lijkt wel alsof ze in een museum woont.'

'We mogen blij zijn dat ze is aangesloten op het elektrici-

teitsnet,' zei hij ironisch.

'Of we het daarvan warm krijgen, waag ik te betwij-

felen,' zei Rosalind rillend. 'Ik vraag me af hoe het hier in de

winter is. Het is ten slotte al voorjaar.'

'Misschien in Londen, maar hier in Yorkshire nog niet:

Maud vertelde me dat er een paar dagen geleden nog

sneeuw lag.'

'Fijn!' Rosalind had haar nachtpon gevonden en haalde

hem tevoorschijn uit haar koffer. Het was haar lievelings-

nachtpon - lang, roomwit met spaghettibandjes. Ze stond

er wat onwennig mee in haar handen. Hij was prachtig van

kleur en model, maar ontworpen om er verleidelijk in uit te

zien, en gezien de omstandigheden was dat wel het laatste

wat ze wilde.

In haar haast Jamie veilig uit Londen weg te krijgen, had

ze weinig aandacht aan haar bagage geschonken. Ze had

alle kleren die Emma voor haar had gekocht in haar koffer

gesmeten en er nog een handvol lingerie bij gepropt. Nu

wenste ze dat ze er wat langer bij had stilgestaan.

Er was niets aan te doen. En misschien zou ze zich zelfs

beter voelen als ze het aantrok.

Toen ze zich omdraaide, zag ze dat Michael bezig was

zijn shirt los te knopen en het zelfvertrouwen dat ze een se-

conde daarvoor had gevoeld, verdween als sneeuw voor de

zon. Wat was er toch met haar aan de hand? Een blik op zijn

brede, bruine borstkas was voldoende om haar onmiddel-

lijk weer het gevoel te geven een onhandig en onbeholpen

schoolmeisje te zijn.

Haastig wendde ze haar ogen af en liet de nachtpon te-

rugvallen in haar koffer. In de richting van de deur lopend

mompelde ze: 'Ik ga even kijken of Jamie er lekker bij ligt.

Ze vluchtte de kamer uit.

Jamie lag er heerlijk bij, maar de kou in zijn kamer baar-

de haar zorgen. Toen ze Michael in de richting van de bad-

kamer hoorde lopen, glipte ze terug naar hun slaapkamer.

Ze nam het dekbed van hun bed en keerde terug naar Jamie

om hem extra toe te dekken. Nadat ze haar kleine broertje

goed had ingestopt, bleef ze nog een poosje naar hem kij-

ken. Ze dacht aan de angst die ze omwille van hem had

doorgemaakt. Hier lag hij er dan misschien niet erg comfor-

tabel bij, hij was wel veilig, en het was haar heel wat waard

om dat zo te houden.

Als dat betekende dat ze een paar nachten naast Michaal

moest slapen, dan moest dat maar.
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Hoofdstuk 5

 

 

Michael was nog in de badkamer toen Rosalind terugkwam

in de slaapkamer. Ze zag haar kans schoon snel haar kleren

uit te trekken en haar nachtpon aan te doen. Om zichzelf

warm te houden, sprong ze op en neer, haar eigen kinder-

achtige gedrag verwensend. Waarom had ze zich niet willen

uitkleden in zijn nabijheid?

Tegen de tijd dat Michael met een badhanddoek om zijn

nek de slaapkamer betrad, klapperden haar tanden zo erg

dat ze haast niet kon praten. Ze was opgelucht dat hij

boxershorts en een grijs T-shirt droeg.

De badkamer was zo mogelijk nog kouder dan de slaap-

kamer. Toen ze klaar was met tanden poetsen, had ze geen

gevoel meer in haar handen. Wat kon haar die Michael met

zijn prachtig gespierde benen nog schelen? Het enige waar-

naar ze verlangde, was een warm bed. Op een drafje rende

ze terug naar hun slaapkamer, en nadat ze het licht had uit-

gedaan, klom ze snel naast hem in bed.

'Je zei dat het je niets uitmaakte samen het bed te delen,

maar ik had niet verwacht dat je zo'n vliegende haast zou

hebben!' zei hij droogjes. De matras kraakte dat het een lie-

ve lust was.

'Ik zou nu zelfs op een spijkerbed slapen als het warmer

was dan in je tantes badkamer!' antwoordde Rosalind bib-

berend. Ze verdween zo diep onder de dekens dat alleen

haar kruin er nog bovenuit stak. 'Ik ben helemaal bevro-

ren.'

'Je bent niet de enige, dus er is geen reden de hele deken in

te pikken.' Michael trok aan zijn deel van de deken. 'Waar

is het dekbed trouwens gebleven?'

'Daar heb ik Jamie mee toegedekt. Zijn kamer leek wel

een diepvrieskist:

'Wat vertel je me nu? Was het er niet gezellig en warm zo-

als hier?'

Ze schonk geen aandacht aan zijn sarcasme. lk vond dat

hij het dekbed meer nodig had dan wij,' zei ze. 'Zou je tante

op de hoogte zijn van de uitvinding van de elektrische de-

ken?'

'Je zou het niet zo koud hebben als je een degelijke pyja-

ma aan had, in plaats van dat flinterdunne satijnen gevalle-

tje,' merkte Michael op.

'Ik heb een gruwelijke hekel aan pyjama's.' Ze klonk als

een onredelijk kind. Liggend op haar zij begon ze haar voe-

ten tegen elkaar te wrijven. Omdat het niet hielp, wreef ze

nog harder, tot ze plotseling Michaels been aanraakte.

Hij slaakte onwillekeurig een kreet. 'Je voeten zijn net ijs-

klompen!'

'Ik zou het niet weten. Ik voel ze niet meer,' mompelde ze

half naar waarheid. Het contact met zijn warme, stevige

kuit had voor haar gevoel een brandplek op haar tenen ach-

tergelaten, maar dat hoefde hij niet te weten. Ze rilde op-

nieuw, dit keer niet alleen van de kou.

'Waarom doe je niet een paar sokken aan?' vroeg hij geïr-

riteerd. 'Dan blijven je voeten ten minste warm, en ik loop

niet het risico plaatselijk bevriezingsverschijnselen op te

doen.'

'Het is te koud om uit bed te gaan,' stribbelde Rosalind

tegen.

Met een overdreven zucht deed hij het bedlampje aan.

Haar protest naast zich neerleggend, sloeg hij de dekens te-

rug, gooide zijn benen over de rand  en  liep naar zijn koffer.

Rosalind trok de dekens weer over zich heen en keek over

het randje wat hij aan het doen was. Ze had een prachtig

zicht op zijn bovenbenen toen hij zich over de koffer boog

Michael was niet uitzonderlijk lang, maar hij was nog net

zo  gespierd en slank als ze zich herinnerde. In de laatste vijf

jaar was zijn lichaam ietsje steviger geworden, zodat hij er

solide en krachtig uitzag. Rosalind dacht er weer aan hoe

haar voet langs zijn been had gewreven, en onmiddellijk be-

gonnen haar tenen te tintelen.

Met een tevreden grom diepte Michael een paar grofge-

breide sokken op. 'Hier, trek deze aan,' beval hij, haar de

sokken toe gooiend.

'Daarmee zie ik er belachelijk uit,' mopperde Rosalind,

maar ze ging toch overeind zitten om ze aan te trekken.

'Nog niet half zo belachelijk als je er bij deze temperatuur

uitziet in die satijnen nachtpon,' reageerde Michael nors

terwijl hij terugkwam in bed. 'Trouwens, niemand ziet je

toch zo? Alleen ik, maar het kan je toch zeker niet schelen

wat ik ervan vind?'

'Nee.'

'Wat maakt het dan uit?'

'Nou, ik zie er nu eenmaal niet graag idioot uit. Dat past

niet bij mijn imago.'

'Je imago zal je niet warm houden! Dus waarom zou je er

tijd aan verspillen?' Michael snoof verachtelijk.

'Simon vindt het belangrijk.' Het was eruit voordat ze er

erg in had. Simon trouwde ten slotte met haar vanwege haar

imago.

'Simon is hier niet aanwezig, en als hij er wel zou zijn,

dan weet ik zeker dat hij net als ik zou zeggen dat je die sok-

ken moet aantrekken en je mond houden!'

'Ik kan me hem in deze situatie niet voorstellen,' ver-

trouwde ze hem toe terwijl ze zich weer onder de dekens

nestelde. 'Voor hem moet altijd alles tip-top in orde zijn.'

Michael deed het licht uit, en de kamer hulde zich weer in

duisternis. 'Ben jij daar ook bij inbegrepen?' wilde hij we-

ten.

'Het gaat vooral om mij,' zei Rosalind ietwat verdrietig,

denkend aan de eindeloze stroom sociale verplichtingen

waarmee Simon haar naartoe troonde en waar ze niks an-

ders hoefde te doen dan glimlachen en er perfect uitziend.

'Hij zou het afschuwelijk vinden me hier zo te zien.'

'Waarom? Omdat je sokken draagt bij je satijnen nacht-

pon of omdat je het bed deelt met een andere man?' vroeg

Michael lijzig.

'Ik denk dat hij de hele situatie zou afwijzen,' antwoord-

de ze zo waardig als ze kon, nog steeds met klapperende

tanden.

Toen hij probeerde wat comfortabeler te gaan liggen

kraakte het bed weer in al zijn voegen. Rosalind moest zich

aan haar kant van de matras vasthouden om niet tegen hem

aan te rollen.

'Dus wat zou Simon aan deze situatie doen, denk je?

klonk Michaels stem droogjes in de duisternis. 'Behalve dan

wanhopig worden van het feit dat je nachtkleding niet door

de beugel kan, natuurlijk?'

Rosalind probeerde zich voor te stellen dat Simon een

maand vrij nam om orde op zaken te zetten voor een fami-

lielid dat hij in jaren niet had gezien, maar het enige beeld

wat ze zich voor de geest kon halen, was dat van hem terwijl

hij een dossier overhandigde aan zijn secretaresse. 'Ik denk

dat hij één blik op het huis zou werpen en vervolgens ieder-

een zou meenemen naar het dichtstbijzijnde vijf-sterrenho-

tel,' zei ze langzaam. Dat was het soort genereuze gebaar

dat Simon zou maken.

'Ja, hij kan het zich veroorloven,' zei Michael korzelig

'Helaas kan ik dat niet. Trouwens, ik betwijfel ten zeerste of

Maud zich zou laten meenemen naar een hotel. Ik vrees dus

dat je de situatie moet accepteren zoals hij is. Nu geen ge-

klaag meer, we gaan slapen.'

Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. Rosalind

werd stijf van haar pogingen niet te bibberen. De sokken

maakten haar voeten dan wel warmer, maar de rest van

haar lichaam voelde steeds kouder. Ze rolde zich op in foe-

tushouding met haar rug naar Michael toe en probeerde de

deken vaster om zichzelf heen te trekken. Hij trok gewoon

terug, waarbij hij stevig zijn eind van de deken vasthield.

'Je zou me best een groter stuk van de deken kunnen ge-

ven,' protesteerde ze.

'Je hebt al zowat alles, terwijl ik me tevreden moet stellen

met het formaat van een postzegel. Ik kan per toerbeurt een

vierkante centimeter van mezelf warm houden.'

Ze rilde. 'De deken is niet groot genoeg.'

'Dat zou wel meevallen als jij niet zo koppig helemaal

aan de andere kant van het bed bleef liggen. In het midden is

een heel stuk dat niet gebruikt wordt. Daar moet je gaan lig-

gen.'

'Ik lig hier prima, dank je wel,' sputterde Rosalind tegen,

maar haar stoere antwoord werd gesmoord in het geklap-

per van haar tanden.

Michael slaakte een ongeduldige zucht. 'Kom hier!' Hij

rolde haar op haar andere zij en trok haar zonder slag of

stoot tegen zich aan

Rosalind voelde dat ze tegen zijn harde lichaam werd ge-

drukt, en even was de schok zo groot, dat ze naar adem

slaakte. 'Ik zei toch dat ik prima lag,' kwam er piepend uit.

'Jij misschien wel, maar ik absoluut niet!' diende hij haar

van repliek terwijl hij zijn armen kordaat om haar heen

sloeg en haar nog verder naar zijn kant van het bed trok,

totdat ze met haar gezicht zijn schouder raakte. 'We moeten

roeien met de riemen die we hebben.'

Doodstil lag ze tegen hem aan Ze durfde nauwelijks

adem te halen, alsof ze op die manier de gevoelens kon uit-

schakelen die het lichamelijke contact bij haar opriep. Eén

warme, sterke hand hield haar bovenarm vast, en dat voel-

de ongelooflijk fijn tegen haar blote vel. De andere hand

rustte op de ronding van haar heup, waardoor ze stevig ver-

ankerd tegen zijn lichaam lag.

Haar hart bonsde tegen haar ribbenkast, haar keel was

droog. Het leek zo eenvoudig zich tegen hem aan te ont-

spannen en de herinnering aan vroeger naar boven te laten

komen.

O zo gemakkelijk, maar o zo gevaarlijk...

'Ik weet niet of dit nu wel zo'n goed idee is,' mompelde ze

moeizaam met haar gezicht in zijn T-shirt.

'Dat weet ik eigenlijk ook niet,' was het eerlijke ant-

woord, 'maar ik wil gaan slapen, en dat gaat me niet lukken

als jij de hele nacht ligt te bibberen als een schoothondje op

een ijsberg. Zie het maar als eerstehulp. En als het je een

troost is, ik heb het ook koud.'

'Nee, het heeft geen zin hier allebei te gaan liggen lijden

gaf Rosalind schoorvoetend toe.

'Precies, en voor het geval je je het afvroeg: ik heb dit niet

van tevoren bedacht. Het is een lange dag geweest, we zijn

allebei moe en we hebben het allebei koud. Beschouw dit

gewoon als een vorm van eerstehulp. Ik heb wel iets anders

aan mijn hoofd dan een mislukte relatie nieuw leven in bla-

zen! Bij mij ben je veilig, dus probeer je te ontspannen.'

Ontspannen? Hoe kon ze zich in vredesnaam ontspan-

nen nu ze dicht genoeg tegen hem aan lag om het kloppen

van zijn hart te voelen? Om zijn warme, blote lijf te voelen

hoefde ze slechts haar hand onder zijn T-shirt te laten glij-

den. En dan met haar handpalm over zijn platte buik te aai-

en, haar vingers onderzoekend over zijn heupen te laten

gaan en de spanning in zijn spieren te voelen, de gladheid

van zijn huid...

Hoe kon ze zich ontspannen nu in het donker de herinne-

ringen tot leven kwamen aan de laatste keer dat ze samen in

bed hadden gelegen? Die lange, zwoele uren vol liefde

waarin zijn handen bezitterig over haar lichaam waren ge-

gleden en zijn lippen patronen van vuur op haar huid achter

hadden gelaten?

Nu was hij er weer, verleidelijk dichtbij, maar onbereik-

baar. Hoe zou hij reageren als ze zich zou oprichten om een

kus in zijn hals te drukken? Zou hij erom glimlachen? Zou

hij haar naam fluisteren? Zou hij zijn hand over haar dij-

been omhoog laten gaan, het satijn verkreukelend zodat hij

haar met zijn vingers kon ontdekken? Het beeld was zo le-

vensecht, dat Rosalind verstijfde, ontzet over de richting die

haar gedachten op gingen.

Michael voelde de spanning terugkeren in haar lichaam.

'In 's hemelsnaam, Rosalind!' zei hij wrevelig. 'Het lijkt wel

of ik een blok beton vasthoud! Kun je je echt niet een beetje

ontspannen?'

'Ik heb het koud,' verdedigde ze zich.

Hij zuchtte, maar verstevigde zijn greep terwijl hij over

haar blote arm wreef.

Ze was zich uitermate bewust van zijn warme handpalm

en lange vingers. Ze herinnerde zich hoe zijn vingers op het

stuur hadden gerust, de zelfverzekerdheid waarmee hij

schakelde, en er liep een rilling langs haar rug.

Langzaam werd het stil rond hen, de spanning ebde weg,

zodat het ten slotte haast natuurlijk leek dat ze na vijf lange

jaren weer samen in het donker lagen, alleen met het geluid

van hun ademhaling en hun hgrten die samen klopten. Beet-

je bij beetje stond Rosalind zichzelf toe haar stijve spieren te

ontspannen.

'Warmer?' Zacht klonk Michaels stem in de duisternis.

'Mmm. En jij?'

'Ja.'

Misschien ligt hij er niet helemaal gemakkelijk bij, dacht

Rosalind. Zijn stem klonk een tikkeltje gespannen. Mis-

schien sliep zijn arm? Eigenlijk zou ze naar haar eigen kant

van het bed terug moet rollen. Dat zou gemakkelijker zijn

voor hen allebei.

Anderzijds begon ze het nu pas echt warm te krijgen. Als

ze zich losmaakte, kreeg ze het vast weer koud, en boven-

dien zou hij voor haar gemoedsrust dan nog steeds te dicht-

bij liggen. Al met al was ze liever warm en nerveus dan koud

en nerveus. Hij had immers ook gezegd dat hij het koud

had. Zich overgevend aan de verleiding kroop ze nog dich-

ter tegen hem aan Morgen koop ik wel een elektrische de-

ken, mijmerde ze, het is maar voor één nachtje.

Langzaam trok de spanning weg uit haar lichaam, en ver-

moeidheid overviel haar. Ze lag er warm en comfortabel

bij, en ze was veilig. Dat was genoeg voor het moment.

 

Michael voelde dat Rosalind in slaap viel en wist niet of dat

hem blij of droevig moest stemmen. Zijn impuls om haar in

zijn armen te nemen, was op zijn zachtst uitgedrukt tegen-

strijdig geweest, bedacht hij terwijl hij in het donker een ge-

kweld grimas trok.

Alsof ze zijn kwelling kracht wilde bijzetten, mompelde

Rosalind een paar slaperige woorden en nestelde zich nog

dichter tegen zijn lichaam. Plotseling voelde hij haar bor-

sten tegen zich aan en haar naaktheid onder de dunne

nachtpon. Zijn spieren trokken onwillekeurig samen. Het

satijn was koel en glad onder zijn hand; hoe zou het zijn het

warme, slanke lichaam eronder te verkennen...

Hij onderbrak deze gevaarlijke gedachtegang abrupt en

dwong zichzelf zich te concentreren op zijn ademhaling. In

uit, in, uit. Kalm, rustig, alles onder controle. 'Eerstehulp

had hij tegen Rosalind gezegd. 'Bij mij ben je veilig. Ik heb

wel andere dingen aan mijn hoofd dan een mislukte relatie

nieuw leven inblazen.' Had ze hem maar niet geloofd! Hij

wou dat ze hem haar rug had toe gedraaid en zich stevig had

vastgehouden aan haar kant van het bed, in plaats van zo

zacht en warm en verleidelijk tegen hem aan te liggen. Nu

was ze na vijf lange jaren terug in zijn armen. Het verbaasde

Michael dat hij haar niet kon haten, terwijl hij dat zo lang

had geprobeerd. Hij dacht aan de lange, bittere nachten na

hun breuk waarin hij had gehoopt dat de pijn zou verdwij-

nen en dat het moment zou komen waarop hij haar niet

meer miste.

Het voelde zo goed haar weer in zijn armen te houden.

 

De  volgende morgen werd Rosalind wakker door het matte

schijnsel van de voorjaarszon door de ramen. Met haar

ogen knipperend, bleef ze een poosje liggen terwijl ze pro-

beerde zich te herinneren waar ze was. Opeens schoot haar

alles weer te binnen.

De plek naast haar was leeg. Alleen de indruk in het kus-

sen gaf aan dat Michael er had gelegen. Langzaam begon ze

de sokken uit te trekken, met afschuw terugdenkend aan de

kou van de vorige nacht. Dat was de enige reden geweest

om tegen hem aan te kruipen.

Toch?

Haar wangen kleurden toen ze eraan dacht hoe heerlijk

het was geweest. Zijn lichaam was zo sterk, zo solide en zo

vertrouwd. Het had geweldig goed aangevoeld met haar

hoofd tegen zijn schouder te liggen en haar arm om hem

heen te slaan. Automatisch gingen haar gedachten terug

naar haar op hol geslagen nachtelijke fantasieën.

Stel je voor dat Michael had geraden waaraan ze dacht?

Stel je voor dat hij had gedacht dat zij degene was die het

hierop had aangestuurd?

Met een ruk gooide Rosalind de dekens van zich af. Ze

was  gewoon moe geweest, verder niet. Vannacht zou het

heel anders zijn. Ze zou een warme nachtpon gaan kopen en

een  elektrische deken en een dik dekbed; alles wat nodig

was om Michael ervan te overtuigen dat ze absoluut niet

van  plan was de komende maand in zijn armen te slapen. Ze

zou zich koeltjes en afstandelijk opstellen en ervoor zorgen

dat het hem duidelijk werd dat zij vanwege de gebeurtenis-

sen van de afgelopen nacht heus geen intimiteit tussen hen

verwachtte.

Nadat ze zonder enthousiasme haar garderobe had geïn-

specteerd, besloot ze een bruine legging aan te doen en een

katoenen sweatshirt over een dun polotruitje. Waarschijn-

lijk precies het soort verstandige, praktische kleren dat Ka-

thy zou dragen, dacht ze plotseling gedeprimeerd.

Toen ze beneden kwam, waren Michael, Jamie en Maud

in de keuken. Michael zat aan het hoofd van de tafel, met

een mok in zijn hand. Hij keek naar Jamie, die met volle

mond zat te praten en daardoor onverstaanbaar was. Maud

zat aan de andere kant met een toegeeflijk gezicht het tafe-

reel te aanschouwen.

Geen van drieën had Rosalind zien binnenkomen. Hoe-

wel ze zich had voorgenomen zelfverzekerd binnen te wan-

delen om Michael te laten zien dat ze zich totaal niet opgela-

ten voelde, stond ze aan de grond genageld stond toen ze

hem zag. Haar hart klopte als een razende.

Hoe kwam dat toch? Hij zag er heel gewoon uit, hij had

een doodgewone, groene trui aan en hij dronk thee uit een

doodgewone mok. Nog steeds onopgemerkt bestudeerde ze

hem alsof ze hem nog nooit eerder had gezien.

Door zijn langdurig verblijf in warme landen was hij ge-

bruind. Hij had kraaienpootjes rond zijn ogen. Rosalind

kon zich hem zo voorstellen midden in de woestijn, met

dichtgeknepen ogen turend naar de horizon, thuis in de

ruimte en het licht en de stilte. Zijn haar en wenkbrauwen

waren bruin en zijn neus was recht. Langzaam dwaalden

haar ogen over de contouren van zijn gezicht, naar zijn

wangen en zijn kaaklijn, om ten slotte te stoppen bij zijn

mond. Haar adem stokte toen ze eraan dacht hoe die lippen

op de hare hadden aangevoeld.

Alsof Michael haar geagiteerde aanwezigheid voelde,

keek hij op. Zijn ogen stonden helder en alert in zijn bruine

gezicht, en Rosalind voelde haar maag ineenkrimpen.

Maud keek tegelijkertijd op. 'Ah, daar ben je eindelijk,'

zei ze afkeurend.

Eindelijk? Rosalind wierp een blik op haar horloge. Het

was pas kwart voor acht.

'Jamie en ik vonden dat jij vandaag mocht uitslapen, hè

Jamie?' zei Michael snel.

'Uitslapen? O!' Wat vertraagd realiseerde Rosalind zich

dat Maud waarschijnlijk niet wist wat het woord uitslapen

betekende. 'O ja, dank je wel,' antwoordde ze wat onzeker.

Zonder make-up en met haar bruin geverfde haar achter

haar oren zag ze er kwetsbaar en jong uit.

'Ga zitten.' Michael duwde zijn stoel nogal bruusk ach-

teruit. 'Ik zal verse thee voor je zetten, of wil je liever kof-

fie?'

'Thee, graag,' zei Rosalind denkend aan de afschuwelijke

koffie die Maud hen de vorige dag had voorgezet. Ze ging

naast Jamie zitten in de hoop dat het rare gevoel in haar

buik het gevolg van een lege maag was. Ze gaf een aai over

zijn bol. 'Hallo, daar. Wat heb jij vanochtend gegeten?'

vroeg ze met een quasi strenge blik op zijn met jam be-

smeurde gezicht.

'Geroosterd brood,' vertelde Jamie haar 'Tante Maud

heeft geen chocoladecornflakes.

'Waarschijnlijk heeft ze nu ook geen jam meer, als ik jou

zo bekijk!' Rosalind stond op om een vochtige theedoek te

halen, waarna ze zijn handen en gezicht schoonmaakte. Ze

schonk geen aandacht aan zijn gesmoorde protesten, maar

ging rustig door. Gek eigenlijk hoe snel je gewend raakte

aan dit soort klusjes, dacht ze. In het begin had ze hier haar

neus voor opgehaald. Toen Jamie weer toonbaar was, glim-

lachte ze. Over zijn hoofd heen keek ze recht in de ogen van

Michael. Die ogen keken haar zo bevreemd aan, dat de kle-

verige doek in het luchtledige bleef hangen en de glimlach

van haar lippen verdween. Gedurende een kort moment

staarden ze elkaar aan, daarna draaide Michael zich om en

deed het deksel op de theepot.

'Thee,' zei hij, de pot op tafel zettend.

Tijdens het inschenken fixeerden Rosalinds ogen zich op

zijn vingers, die zich rond het oor van de theepot krulden,

en zonder moeite kon ze het gevoel van die warme, sterke

vingers op haar bovenarm terughalen.

Ze nam een slok thee. 'Wat gaan we vandaag doen?

dwong ze zichzelf vrolijk te vragen.

'Ik heb tante Maud voorgesteld dat wij vanmorgen wat

boodschappen voor haar doen.' Michael ging een eind bij

haar vandaan zitten. 'Als dat wat jou betreft in orde is?'

'Natuurlijk.' In gedachten verzonken legde ze haar han-

den rond de warme kop thee en staarde naar de stoom die

langzaam omhoog kringelde. Had ze zich de vreemde blik

in zijn ogen slechts verbeeld?

'We hebben een lijst gemaakt!' riep Jamie enthousiast

uit. 'Kijk, ik heb het opgeschreven!'

Het stuk papier wat hij haar liet zien, zat onder de jam.

Rosalind pakte het bij een hoekje vast en bestudeerde het.

Op de lijst stonden een aantal zwevende J's en nog een paar

krabbels.  'Dat zal goed van pas komen,' verzekerde ze hem

ernstig.

'Michael heeft er ook een gemaakt,' gaf Jamie genereus

toe, blij dat ze tevreden over hem was.

'Allemachtig, jij hebt je echtgenoot goed getraind,' was

Mauds commentaar. 'Hij vindt het goed dat je uitslaapt, hij

zet thee voor je, hij regelt de boodschappen voor je. lk hoop

dat je beseft wat een bofkont je bent.'

Dat mengsel van afkeuring en sarcasme is vast een fami-

lietrekje van de Brookes, dacht Rosalind. Haar rol van lief-

devolle echtgenote niet vergetend, zei ze echter met een

glimlach: 'Ik ben inderdaad een bofkont.'

'Ja, je ziet er ook uit als het soort vrouw dat weet hoe ze

de boel naar haar hand moet zetten.' Maud snoof. 'De

vraag is natuurlijk wat jij in ruil daarvoor voor Michael

doet?'

Rosalinds glimlach verstrakte enigszins, en in haar ogen

verscheen een zweem van boosheid terwijl ze haar kin om-

hoog hief en Michael recht aankeek. 'Dat is iets tussen Mi-

chael en mij,' zei ze.

Tot haar verbazing schoot Maud in de lach. 'Je hoeft te-

gen mij niet zo'n hooghartige toon aan te slaan.' Haar stem

klonk ongewoon geamuseerd. 'Ik heb heus wel gezien hoe

jullie naar elkaar kijken.'

'O?' Had Maud haar naar Michael zien kijken vanuit de

deuropening? De kleur steeg naar haar wangen, en ze ver-

borg haar gezicht snel achter haar mok. Ze wenste dat

Maud niet zulke scherpe ogen had. Waarom was ze geen lie-

ve, oude dame die behalve haar breiwerk niets in de gaten

had?

'O?' zei Michael tegelijkertijd, kennelijk in verlegenheid

gebracht.

Maud trok haar wenkbrauwen op. 'Waarom staren jullie

me zo aan? je hoeft toch niet van mij te horen wat jullie

voor elkaar voelen?'

Nee.'-Michael trok een vage grijns. Achter Jamie om liet

hij zijn hand op Rosalinds nek rusten terwijl zijn duim de

zijkant van haar keel aaide. 'Rosalind weet precies wat ik

voor haar voel. Is het niet, liefste?'

Haar ruggengraat recht houdend om het genot te weer-

staan dat zijn licht masserende, verleidelijke vingers op haar

huid teweegbrachten, draaide Rosalind zich langzaam naar

hem om. Zijn hand was warm, zijn stem klonk warm, maar

zijn ogen stonden helder, koel en afstandelijk. Het waren de

ogen van een man die zich geen tweede keer zou laten ken-

nen. Hij had haar de afgelopen nacht dan misschien warm

gehouden, maar dat betekende niet dat hij nu meer om haar

gaf dan de dag dat hij uit haar leven was verdwenen.

'Ja,' zei ze mat, 'dat weet ik.'

 

'Weet je waar je naartoe gaat?' Rosalind verbrak de gespan-

nen stilte die tussen hen hing terwijl ze buiten Askerby over

een smalle landweg reden. Zijn afwijzende blik, eerder die

ochtend in de keuken, had haar meer beroerd dan ze wilde

toegeven, en ze probeerde uit alle macht een manier te be-

denken om hem te laten merken dat de afgelopen nacht wat

haar betrof niet voor herhaling vatbaar was.

'Volgens tante Maud is er een grote supermarkt aan de

rand van York,' zei Michael met een stem die zo mogelijk

nog koeler klonk dan de hare. 'Het lijkt me een goed idee als

we daar een voorraad levensmiddelen inslaan. Er is niet veel

in huis.' Hij haalde een hand van het stuur om het lijstje uit

zijn jaszak te halen. 'Bekijk jij dit even,' zei hij, het papier

aan haar gevend. 'Misschien ben ik iets vergeten.'

Met een zucht nam ze de lijst van hem aan. 'Ik weet het

niet, normaal gesproken hou ik me niet met dit soort dingen

bezig.'

'Nou, dan wordt het hoog tijd er eens mee te beginnen.

Er is hier geen personeel om je op je wenken te bedienen. Als

we iets vergeten, moeten we het gewoon zonder stellen. Is

de dorpswinkel zijn melk en brood en conserven te koop

maar daar houdt het mee op, en ik ben niet van plan elke

dag naar York te rijden. Dus als ik jou was, zou ik die grijze

cellen eens even goed inspannen.'

Jamie vermaakte zich prima in de winkel, maar Rosalind

vond haar eerste bezoek aan een supermarkt ronduit ver-

schrikkelijk. Op de reclame zag je nooit hoe mensen met

hun karretjes tegen je aan reden of plotseling het pad ver-

sperden om een praatje te maken. Ze ergerde zich ook aan de

volkomen onlogische opbouw van de schappen, en tegen de

tijd dat ze betaald hadden, had ze er schoon genoeg van.

Toen ze bij de auto kwamen, was haar stemming helemaal

onder het vriespunt gezakt. 'En zeg nu niet dat we iets ver-

geten zijn,' mopperde ze, toen ze zag dat Michael de auto

weer op slot deed en in de richting van de winkels liep. 'Ik

denk niet dat ik het aankan nog een keer naar binnen te

gaan.'

Michael rolde met zijn ogen. 'Alleen jij bent in staat van

een supermarktbezoek een test in uithoudingsvermogen te

maken. Maar geen paniek. We gaan dáár naar binnen.' Hij

knikte met zijn hoofd naar de andere kant van de parkeer-

plaats. 'Zie je die huishoudzaak ? Met een beetje geluk kun-

nen we daar een kacheltje en een elektrische deken kopen.'

Het was duidelijk dat hij wilde dat ze vanavond aan haar

eigen kant van het bed zou slapen. Precies wat zij ook wilde.

'Goed idee,' zei ze afstandelijk. 'De afgelopen nacht was

niet voor herhaling vatbaar wat mij betreft.'

Michaels uitdrukking was ondoorgrondelijk. Nee,' be-

aamde hij, 'wat mij betreft ook niet.'
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Hoofdstuk 6

 

 

Het begon te regenen. Zo hoort een dag als deze te eindigen,

dacht Rosalind mistroostig terwijl ze de kraag van haar jas

overeind zette. 'Kom op, Jamie, we gaan terug!' riep ze.

Ondanks de dreigende wolken had ze na de gespannen rit

naar huis en een lunch waarbij ze alleen terwille van Maud

beleefd waren geweest, niets liever gewild dan de buiten-

lucht in gaan. Na de lunch waren Michael en Maud in de

studeerkamer verdwenen om papieren uit te zoeken. Jamie

had een middagslaapje gedaan, en zij had de keuken opge-

ruimd.

Ze was deze hele situatie meer dan beu. Na zijn dutje had

ze haar broertje zijn blauwe jas en rode laarsjes aangetrok-

ken om hem vervolgens mee naar buiten te trekken voor een

wandeling. De wandeling had echter tot nu toe niet het ge-

wenste stimulerende effect gehad. Haar slechte bui was er

niet van overgegaan. De koude wind maakte haar haren in

de war, ze had vergeten haar handschoenen mee te nemen

en de slippartijen langs het modderige pad ruïneerden haar

schoenen. En nu begon het op de koop toe te regenen. On-

weer kondigde zich rommelend aan.

Toen Rosalind naar de lucht keek, zag ze in  de  verte

zwarte wolken zich samenpak ken. Het zou niet lang meer

duren voor de motregen overging in een plensbui.

Inderdaad! Ze had nog net tijd om Jamies capuchon over

zijn hoofd te trekken. 'Kom op!' riep ze boven het gekletter

van de regen uit, zijn hand vastgrijpend. 'We moeten ren-

nen!'

De afstand naar het huis was groter dan ze had gedacht,

en tegen de tijd dat de hijgend de keuken binnenstormden,

waren ze door en door nat.

'Oef!' Rosalind smeet de deur dieht, waarna ze zich om-

draaide naar de keukentafel, waar Michael zat met een ele-

gant geklede, blonde vrouw.

Beiden keken haar verbaasd en lichtelijk geamuseerd

aan.

Rosalind was zich meteen pijnlijk bewust van haar ver-

fromfraaide uiterlijk. Met rode wangen keek ze licht hij-

gend naar de plasjes water die zich rond haar voeten vorm-

den. De jas die ze van Maud had geleend, had dan wel geen

capuchon, maar hij was goed waterafstotend.

Even was het stil. Michael stond op om Jamie te helpen

zijn jas en laarsjes uit te trekken. 'Waar hebben jullie in

's hemelsnaam gezeten?' vroeg hij.

'We hebben gewandeld,' antwoordde Rosalind, het wa-

ter van zich afschuddend.

'Het regent pijpenstelen!' zei Michael verontwaardigd.

'Is dat zo?'

'Jullie zijn doorweekt,' ging hij door. 'Doe die natte kle-

ren uit voordat je Laura komt begroeten.' Hij nam Jamie

mee naar de tafel. 'Zoals je waarschijnlijk wel begrepen

hebt, Laura, zijn dit Jamie en -'

'Ik ben Rosalind,' zei Rosalind met een ongewoon brede

glimlach. 'Michaels vrouw,' voegde ze er nadrukkelijk aan

toe, om er zeker van te zijn dat deze onbekende vrouw goed

haar plaats goed.

De blonde vrouw glimlachte terug. 'Ik ben Laura Osbor-

ne. Michael heeft me al over jullie verteld.'

'Is dat zo, liefste?' zei Rosalind met overdreven nadruk

op het woord 'liefste'. Het tafereel aan de keukentafel had

er wat haar betrof net iets te gezellig uitgezien, en ze had zin

om te stangen. Ze legde bezitterig een hand op Michaels

arm. 'Niet alles, hoop ik?'

'Natuurlijk niet.' Hij schudde haar hand net niet af, maar

het scheelde niet veel. 'Laura woont in het dorp,' vertelde

hij haar. 'Ze is Mauds steun en toeverlaat.'

Laura schudde blozend haar hoofd. 'Heus, ik heb haast

niets gedaan. Ik geniet gewoon van haar gezelschap.'

'Dat is niet wat Maud mij vertelt,' zei Michael op warme

toon. 'Ze zegt dat jij heel veel voor haar doet, en ik ben je

daar erg dankbaar voor. Het was jouw idee Maud en mij

weer met elkaar in contact te brengen.'

'Heus?' reageerde Rosalind gemaakt vriendelijk. Micha-

el dweepte wel heel erg met deze Laura. Rosalind voelde er

niets voor dit spelletje mee te spelen. Het deed haar goed te

zien dat Laura ondanks haar zorgvuldige make-up bedui-

dend ouder was dan zij. Maar het kon niet ontkend worden

dat ze aantrekkelijk was met haar helderblauwe ogen en

haar zachte blonde haar.

'Ze had het altijd over jou en je zus en over hoe jammer ze

het vond dat jullie elkaar uit het oog waren verloren,' legde

Laura aan hem uit. Michael was weer naast haar gaan zitten

en keek haar bewonderend, haast verliefd aan. 'Ze had

maar een klein duwtje nodig om die brief te schrijven. lk

ben blij dat het zo goed is gelopen.'

Rosalinds ogen vernauwden zich toen ze de verdacht in-

tieme glimlach zag die Laura en Michael wisselden.

'Maud zal het niet gauw laten merken,' vervolgde Mi-

chael, 'maar ze vindt je echt geweldig.'

'Nou, dat vindt ze ook van jou.'

Rosalinds haren rezen ten berge bij het horen van de ho-

ningzoete complimentjes. Werkelijk, ze had Michael nog

nooit zo dom uit zijn ogen zien kijken. Die twee kenden el-

kaar nog geen uur en waren al tot over hun oren verliefd. Ze

gooide haar modderige schoenen opzij, maar voordat ze

kans zag hun weerzinwekkende getortel af te kappen, richt-

te Laura zich tot haar.

'Maud vindt het ook geweldig jou en Jamie te leren ken-

nen. Wat fijn dat jullie met Michael mee konden komen.'

'O, wij reizen altijd met Michael mee,' antwoordde Ro-

salind, die al snel had opgemerkt dat Laura geen trouwring

droeg. Ze ging achter Michaels stoel staan en boog zich

voorover om haar handen rond zijn nek te slaan. Daarna

vouwde ze haar handen samen op zijn borst en legde haar

koude wang tegen zijn slaap. 'We kunnen niet zonder el-

kaar, hè, liefste?' voegde ze er sprankelend aan toe. Toen ze

Michael voelde verstijven, drukte ze glimlachend een kusje

op zijn oor, zodat Laura voor eens en altijd zou begrijpen

met wie hij getrouwd was.

'Denk je niet dat jij en Jamie beter iets droogs kunnen

gaan aantrekken?' vroeg hij schijnbaar onbewogen.

Was dat alles wat hij te zeggen had? Wat was hij een

slecht acteur, dacht ze razend. Hij had haar niet duidelijker

te verstaan kunnen geven dat hij wilde dat ze verdween, zo-

dat hij en Laura Osborne konden doorgaan met elkaar op-

hemelen.

Haar armen wegnemend, keek ze boos voor zich uit. Er

restte haar weinig anders dan Jamie mee naar boven te ne-

men.

Waarschijnlijk zou Michael Laura vertellen dat zijn

vrouw hem niet begreep, dacht ze verbitterd terwijl ze Ja-

mies natte kleren uittrok en hem droge aandeed. Welnu, ze

zou ze de kans niet geven intiem te worden. Terwijl ze zich

uit haar natte legging wurmde, doorzocht ze haar koffer

naar iets waarmee ze die vervelende Laura Osborne op haar

nummer kon zetten. Emma had haar broers opdracht voor

onopvallende kleding te zorgen echter erg letterlijk uitge-

voerd. Het leukste dat Rosalind kon vinden, was die gehate

bruine, ribfluwelen rok en een wit T-shirt, maar het was zo

koud dat ze daar een vreselijk vest overheen zou moeten

aantrekken, zodat het schamele effect al meteen verloren

ging. Met een blik in de spiegel haalde ze een kam door haar

haar. Op deze manier zou ze waarschijnlijk weinig indruk

op Laura maken, maar er was niets aan te doen.

Ze haastte zich naar beneden om het gezellige onderonsje

te verstoren, maar toen ze de keuken binnenkwam, stond

Laura al bij de deur om afscheid te nemen. Bij het zien van

haar uitzonderlijk elegante, grijze pakje kromp Rosalind in

elkaar van ellende.

'Het spijt me dat ik er zo snel vandoor moet,' veront-

schuldigde Laura zich tegen Rosalind. 'Ik moet Tom bij de

oppas ophalen.'

'Laura heeft een zoontje van Jamies leeftijd,' legde Mi-

chael uit.

'Een zoontje?' Even was Rosalind sprakeloos. 'Ben je ge-

trouwd?'

'Gescheiden,' zei Laura vriendelijk. 'Tom is vier, dus net

ietsje ouder dan Jamie. lk denk wel dat ze het leuk zullen

vinden samen te spelen. Waarom kom je morgen niet samen

met hem langs?'

'Dat klinkt fantastisch,' haastte Michael zich te zeggen

voordat Rosalind haar mond kon opendoen. 'Dat zal Jamie

leuk vinden. Denk je niet, Rosalind?'

Het lukte Rosalind een geforceerde glimlach tevoor-

schijn te toveren. 'Hij zal het geweldig vinden,' voelde ze

zich verplicht te zeggen.

'Goed, dat is dan afgesproken.' Terwijl Laura haar hand-

schoenen aantrok, glimlachte ze naar Rosalind. 'Het spijt

me dat ik vandaag niet in de gelegenheid ben geweest kennis

met je te maken, maar misschien hebben we daar morgen

tijd voor. En als je een keer in York bent, moet je eens langs-

komen in mijn winkel.'

'Laura heeft een eigen kledingzaak,' zei Michael bewon-

derend.

'O,' reageerde Rosalind koeltjes.

'Ik heb geen grote collectie, maar momenteel heb ik een

paar dingen binnen waarin jij er fantastisch zou uitzien.' Ze

nam Rosalind met een professionele blik op. 'Weet je, je

hebt een geweldig figuur. Je zou er veel beter uit kunnen

zien.'

Rosalind, die gewend was bij de grote modeshows op de

voorste rij te zitten, was een moment sprakeloos.

Michael nam de gelegenheid waar haar haar mierzoete

gedrag van daarnet betaald te zetten door zijn arm om haar

middel te slaan. 'Dat zou je moeten doen, lieveling,' zei hij

met een kwaadaardig lachje. 'Laura is precies de juiste per-

soon om jouw kledingadviezen te geven. Je zegt toch altijd

dat je best meer aandacht aan je kleding zou willen beste-

den?'

Rosalinds groene ogen spuwden vuur. 'Liefste,' sputter-

de ze tegen met een venijnige ondertoon in haar stem. 'Jij

zegt altijd dat je van me houdt zoals ik ben, dus waarom zou

ik willen veranderen?'

'Dat weet ik wel,' antwoordde Michael geamuseerd,

'maar toch denk ik dat Laura gelijk heeft. Het zou geen

kwaad kunnen je imago eens wat op te vijzelen Alles wat jij

nodig hebt, is het advies van een deskundige. Dan zou je er

net zo leuk uit kunnen zien als zij!'

'Nou, je wordt bedankt!' viel ze tegen hem uit, nadat de

deur achter Laura was dichtgevallen. 'Laura is precies de

juiste persoon om jou kledingadviezen te geven,' imiteerde

ze hem. Nou, dat zullen we nog wel eens zien!'

'Je hebt het verdiend,' zei Michael onaangedaan. 'Jij

schept altijd zo op over je kleren. lk denk dat het voor jou

helemaal geen kwaad zou kunnen eens een keer naar ie-

mand anders te luisteren.'

'Ik sta bekend om mijn goede smaak wat kleding betreft,'

snauwde ze.

'Dat kan dan wel zijn, maar ik vind dat Laura Osborne

zich stukken beter kleedt dan jij.'

'Iedereen kleedt zich op dit moment beter dan ik met deze

hobbezakken die jij Emma voor mij hebt laten kopen!'

'Ik heb het niet over wat je nu draagt,' ging Michael

door, 'maar over wat je gewoonlijk aan hebt. Laura's kle-

ding is smaakvol en onopvallend.'

Rosalinds lip krulde omhoog. 'Dat grijze gevalletje zou

ik niet aantrekken als ik ging proberen de neef van mijn

buurvrouw te verleiden,' hoonde ze, doch haar sarcasme

was niet aan Michael besteed.

'Nee, jij zou er vast een schepje bovenop doen,' zei hij

met een stalen stem. 'Dat is nou precies wat ik bedoel. Lau-

ra ziet er goed uit en zit lekker in haar vel. Maar jij? Jij trekt

opvallende kleding aan om de aandacht op je uiterlijk te

vestigen en niet op de persoon die je werkelijk bent.'

'O, dus nu ga je de psychiater uithangen,' sneerde Rosa-

lind. Zijn observatie bracht haar echter meer in de war dan

ze wilde tonen.

IJzingwekkend kalm haalde Michael zijn schouders op.

'Het enige wat ik wilde zeggen, was dat ik Laura's stijl het

imiteren waard vind.'

'Als ik behoefte heb aan kledingadviezen, vraag ik er zelf

wel om,' snauwde ze, zich omdraaiend om naar boven te lo-

pen. 'In ieder geval niet aan jou of aan een of andere neer-

buigende, gescheiden troela met een achterlijk boetiekje in

York!'

'Ik weet niet waarom je zo onaardig doet,' zei hij, achter

haar aan lopend. 'Ik vond Laura erg sympathiek.'

'Dat heb je dan ook duidelijk laten merken!' snauwde

Rosalind. 'Het spijt me verschrikkelijk dat ik jullie gezellige

onderonsje ben komen verstoren. Het leek alsof jullie el-

kaar al eeuwen kennen.'

'Laura is gemakkelijk in de omgang,' verklaarde Micha-

el.

'In tegenstelling tot mij, veronderstel ik?'

Hij rolde met zijn ogen. 'Geen mens kan jou gemakkelijk

noemen, Rosalind.'

'Ik ga in ieder geval niet binnen vijf minuten na de ken-

nismaking aan Jan en alleman mijn levensverhaal zitten ver-

tellen!'

'Dat heeft Laura ook niet gedaan.'

Boven aangekomen, controleerde Rosalind eerst of Ja-

mie lekker zat te spelen in zijn kamer. 'Maar je weet wel al-

les van haar! Laura heeft een zoontje, Laura heeft een win-

kel, Laura kan goed omgaan met oude dames -'

'Dat heeft Maud mij gisteravond allemaal verteld toen jij

Jamie naar bed bracht.'

'En waar was Maud daarnet toen jullie elkaar over en

weer zaten te bewonderen?'

'O, doe toch niet zo belachelijk!' beet Michael haar toe.

'Je zou bijna zeggen dat je jaloers bent.'

'Jaloers? Ha, ha!' Nadat ze zich naar hem had omge-

draaid, wierp ze hem een vurige blik toe. 'Denk jij echt dat

jij mij jaloers kunt maken?'

'Nee,' zei hij kortaf, 'maar zo klink je wel.'

Even was ze uit het veld geslagen, doch ze herstelde zich

onmiddellijk. 'Ik ben niet jaloers. Ik ben boos. Je hebt me in

haar aanwezigheid belachelijk gemaakt,' beschuldigde ze

hem.

'Dat heb je helemaal aan jezelf te danken,' kaatste hij te-

rug. 'Waarom moest je nou in vredesnaam zo lang door-

gaan met dat onnozele gedoe?'

Woedend verzamelde Rosalind de natte kleren die ze op

een hoop op de grond had laten liggen in haar haast weer

naar beneden te rennen. 'Ik dacht dat je wilde dat ik me op-

stelde als een liefdevolle echtgenote.'

'Was die weerzinwekkende, zoetsappige vertoning je

beste acteerwerk?' Zijn armen over elkaar vouwend, keek

hij haar sardonisch aan. 'Dan wens ik Simon veel geluk!'

'Als we het over weerzinwekkend hebben, hoe zat dat

dan met jou? vroeg ze. "O, Laura, wat ben je toch gewel-

dig..." "Nee, Michael, jij bent geweldiger dan ik..." Het

was werkelijk om misselijk van te worden! En nu we het er

toch over hebben, ik kwam heel wat overtuigender over als

echtgenote, dan jij als echtgenoot! Je schrok je dood toen ik

mijn armen om je heen sloeg om wat lichamelijke intimiteit

te veinzen.' Boos veegde Rosalind een streng haar uit haar

gezicht. 'Je had net zo goed een kachelpook tevoorschijn

kunnen halen om me weg te jagen!'

Michael zag er nu ook verhit uit. 'Ik hoop dat je de vol-

gende keer wat minder emotioneel op Laura reageert.'

'Welke volgende keer?' Rosalind zocht koortsachtig naar

haar mobiele telefoon in haar tas. 'Je denkt toch niet echt

dat ik op haar uitnodiging inga?'

'Het is misschien dom van mij gedacht, maar ik ver-

wachtte dat je ook eens aan Jamie zou denken,' opperde

Michael. 'Als je dat boek van je over de verzorging van kin-

deren zorgvuldig leest, kom je zeker een hoofdstuk tegen

waarin staat dat kinderen graag met andere kinderen spe-

len. Trouwens, om dat te weten, heb ik geen boek nodig.

Hoe dan ook, je zal Laura toch weer tegen het lijf lopen,

want Maud heeft haar en nog een paar buren uitgenodigd

voor een borrel op vrijdag.'

'Geweldig,' zei Rosalind bits terwijl ze de batterij van

haar telefoon testte. 'Dan heeft Laura Osborne mooi de ge-

legen heid haar avondk leding te showen!'

Michael zuchtte. 'Het zal jou de gelegenheid geven je so-

ciale vaardigheden eens te laten zien, want daar heeft het tot

nu toe wel bijzonder aan ontbroken,' voegde hij met een ij-

zige blik toe.

'Jij hoeft mij heus niet te vertellen hoe ik me op een feestje

moet gedragen,' snauwde Rosalind. 'En ook niet op andere

terreinen. En als je me nu alleen zou willen laten... Ik wil

graag wat privacy om mijn verloofde te bellen.'

Pas toen ze met haar mobiele telefoon naar hem zwaaide,

drong het tot hem door wat ze in haar hand had. 'Ik dacht

dat je je telefoon in Londen zou laten?'

'Ik ben van mening veranderd.' Haar stem klonk uitda-

gend en hooghartig. 'Alle inkomende gesprekken gaan naar

mijn antwoordapparaat, maar ik wilde de mogelijkheid

hebben Simon te bellen. Heb je daar soms bezwaar tegen?'

'Integendeel,' antwoordde hij terwijl hij naar de deur

liep. 'Het is begrijpelijk dat je getroost moet worden nu je

ontdekt hebt dat er iemand op deze aardbol rondloopt die

beter gekleed is dan jij.'

Rosalind had de neiging de telefoon naar zijn hoofd te

slingeren, maar hij was al verdwenen. Grommend ging ze

op het bed zitten. Ze had alleen gezegd dat ze Simon wilde

bellen om Michael dwars te zitten, maar nu ze erover na-

dacht, kon ze inderdaad best wat steun gebruiken. Het wa-

ren ten slotte haar smaak in kleding en haar sociale vaardig-

heden die Simon waardeerde.

Op dit moment had ze behoefte aan waardering van ie-

mand. Impulsief toetste ze zijn nummer in.

Haar telefoontje viel verkeerd. Simon had er een hekel

aan overdag persoonlijke telefoontjes te beantwoorden. Hij

zat midden in een vergadering. 'O, jij bent het,' zei hij,

waarna hij tegen iemand op de achtergrond zei dat het niet

lang zou duren. Wat is er?'

Niet: hoe is het met je? Niet: ben je veilig? Niet: ik heb

aan je gedacht. Alleen: wat is er?

Rosalind greep de telefoon steviger vast. Tja, dat was de

afspraak geweest, nietwaar? 'Er is niets,' zei ze. 'Ik wilde je

alleen even laten weten dat we veilig zijn aangekomen.'

'Heeft iemand je herkend?' vroeg Simon scherp.

'Nee.'

'Doe in ieder geval niets stoms. Ik kan me op dit moment

geen schandaal permitteren. De partij is de laatste tijd heel

strikt wat familieaangelegenheden betreft, en als de pers er

achter komt dat jij je ergens in het land ophoudt met een an-

dere man, hebben ze het verhaal van hun leven.'

Vanaf haar plek op het bed kon Rosalind zichzelf in de

spiegel van de kaptafel zien. Het spiegelbeeld toonde een

depressief-ogende vrouw met slecht geknipt bruin haar en

een vormeloos vest. 'Ik denk niet dat je je zorgen hoeft te

maken. Jij zou me waarschijnlijk niet eens herkennen als je

me tegenkwam,' verzuchtte ze. 'Simon?'

'Ja?'

Aan zijn stem hoorde ze dat hij ergens anders was met

zijn gedachten. Mogelijk was hij aan het lezen of misschien

had hij de hoorn bedekt om ondertussen met iemand in de

kamer te praten. Ze wilde hem vragen of hij haar mooi

vond, of hij naar haar verlangde, niet vanwege haar uiterlijk

of haar stijl, maar gewoon om wie ze was als mens. Ze wilde

van hem horen dat ze geen verwend, egoïstisch kreng was,

en dat hij haar miste. Ze wilde hem eraan herinneren dat zij

konden bouwen op wederzijds respect en genegenheid en

dat ze daarom een veilig en succesvol huwelijk zouden heb-

ben.

'Niets,' zei ze verdrietig. 'Het is niet belangrijk.'

Ze verbrak de verbinding met haar duim en staarde lange

tijd naar de telefoon. Met moeite kon ze het beeld van Mi-

chael opzij duwen en zich Simon voor de geest halen. Hij

was de veertig gepasseerd, maar nog steeds aantrekkelijk.

Achter de hoffelijke buitenkant en zijn aureool van succes

school een ambitieuze man. Hij was aangenaam in de om-

gang en liefdevol als minnaar.

Bijna alle mannen houden hun werk en hun privé-leven

gescheiden, rationaliseerde Rosalind. Het was nergens voor

nodig zich buitengesloten te voelen. Bovendien trouwde ze

niet met hem uit liefde. Liefde was wel het laatste waar ze

behoefte aan had. Een beetje waardering zou echter wel fijn

zijn. Ze wilde aardig gevonden worden op de manier zoals

Michael Laura aardig vond.

Om de een of andere reden had ze zin om te huilen.

 

Dat gevoel bleef de rest van de middag bij haar, en pas later,

tijdens Jamies bad, bedacht ze dat de stalker haar die dag

met rust had gelaten. Een hele dag zonder spanning of

angst, en ze had het niet eens in de gaten gehad!

Terwijl ze Jamies ruggetje waste, moest ze toegeven dat

ze geen tijd had gehad om zich druk te maken over haar

stalker, omdat ze de hele dag bezig was geweest met haar

gemengde gevoelens voor Michael.

Ze begreep niet waarom hij haar zo van haar stuk bracht.

Het ene moment maakte hij haar razend, het volgende mo-

ment werd ze overstelpt door sensuele herinneringen. Ze

wilde koel en evenwichtig overkomen, zoals ze normaal ge-

sproken was, niet rusteloos en boos en onzeker over zich-

zelf. Al die gevoelens bracht hij bij haar boven, maar daar-

naast voelde ze zich ook veilig bij hem.

Veilig. Wat een heerlijk gevoel, een gevoel dat ze pas had

leren waarderen nadat haar hele wereld op zijn kop was ge-

zet door een anonieme beller. En dat gevoel had ze aan Mi-

chael te danken. Dankzij hem kon ze Jamie nu rustig in bad

doen zonder bang te zijn dat de telefoon zou overgaan. Ze

kon de deur uit gaan zonder over haar schouder te kijken.

Ze kon Jamie naar bed brengen zonder elke keer te denken

dat hij de volgende morgen misschien verdwenen zou zijn.

Dat alles had ze aan Michael te danken, en op haar beurt

had ze alleen maar ruzie gemaakt en geklaagd. Beschaamd

beet ze op haar lip.

Toen Michael de deur passeerde, zag hij haar zitten in

een houding waarin hij haar vroeger ook wel eens had ge-

zien. Een pijnlijke flash-back overviel hem. Rosalind die een

kat op straat aaide, daarna haar golvende haar achterover-

gooide en hem stralend en verleidelijk aankeek.

Op dat moment keek ze hem precies zo aan als ze die dag

had gedaan, alleen zag hij nu een verwarde mengeling van

bevrijding en verdriet in haar ogen. Dit keer geen ondeu-

gendheid, geen provocerend gewapper met die lange wim-

pers. Ze zag er moe en verdrietig uit. Op een vreemde ma-

nier kwetsbaar.

Hij fronste zijn wenkbrauwen. Ze had zich de hele dag

onmogelijk gedragen, in de auto, in de supermarkt, en dan

die rotopmerkingen over Laura Osborne... Ze had geen ge-

legenheid voorbij laten gaan hem te herinneren aan haar

rijkdom en haar dierbare verloofde.

Deze vrouw kwam hem de keel uit, dacht hij, maar iets in

haar gelaatsuitdrukking maakte dat hij stilstond, en voor-

dat hij het zelf in de gaten had, stond hij in de badkamer.

'Wat is er?' hoorde hij zichzelf vragen.

Ze duwde haar haar met een vermoeid gebaar achter

haar oren. 'O, niets.' Nadat ze Jamie uit bad had getild,

wikkelde ze hem in een grote badhanddoek en knuffelde

hem zo stevig dat hij het uitgilde van plezier.

'Simon heeft je toch geen slecht nieuws over de stalker ge-

geven?' hield Michael aan, zich afvragend waarom hij zich

hiermee bezighield.

Verbaasd keek ze hem aan. 'Nee, hij heeft het daar hele-

maal niet over gehad. Hoezo?'

'Ik had het idee dat je je ergens zorgen over maakte.'

'Nee, het gaat wel,' zei Rosalind langzaam. 'Ten min-

ste...' Ze aarzelde. 'Ik moet met je praten, Michael. Wacht

je even tot ik klaar ben met Jamie?'

'Oké,' zei hij. Hij wist niet of hij nu blij of bezorgd moest

zijn over de verandering in haar houding. Waar was de kat-

tige en arrogante Rosalind gebleven?

Toen Jamie afgedroogd en aangekleed was, bracht Rosa-

lind hem naar zijn kamer om te gaan spelen. Na enkele mi-

nuten kwam ze terug.

Michael keek haar aan. 'Waar wilde je met me over pra-

ten?'

'Ik wil mijn excuses aanbieden. Ik heb me heel slecht ge-

dragen sinds we uit Londen zijn vertrokken. Dat spijt me.

Ze maakte haar zin snel af.

Even was Michael te verrast om te reageren. 'Hoe kom je

erbij dat te zeggen?' Dit was een nieuwe Rosalind voor hem

en hij wist niet hoe hij haar moest benaderen.

'Ik ben de hele dag onmogelijk geweest,' biechtte ze op.

'Ik was in een bijzonder slecht humeur, maar nu ben ik wat

gekalmeerd, en ik heb nagedacht. Ik heb me gerealiseerd dat

dit de eerste dag in maanden is dat ik niet aldoor angstig

over mijn schouder loop te kijken of iemand me volgt.'

Haar intens groene ogen keken hem openhartiger aan

dan hij ooit voor mogelijk had gehouden. 'Ik kan je niet ver-

tellen wat een opluchting dat is, of wat het voor mij bete-

kent dat Jamie een poosje veilig is. Ik vind het verschrikke-

lijk dat ik zo rot heb gedaan. In plaats van je te bedanken

heb ik je het alleen maar moeilijk gemaakt. Terwijl jij dit al-

lemaal belangenloos voor ons doet.'

'Het geeft niet,' mompelde Michael, die zich zo langza-

merhand erg ongemakkelijk ging voelen. 'Je hebt onder be-

hoorlijk hoge druk gestaan.'

'Dat is het niet alleen.' Ze raapte de handdoek op en

vouwde die netjes op zonder hem aan te kijken. 'Het komt

ook door weer met jou samen te zijn. Je maakt me nerveus.

Rosalind nerveus? 'Dat is niet mijn bedoeling,' mompel-

de hij.

'Ik weet het. Het komt ook niet door iets wat jij doet.' Ze

frommelde aan de handdoek. 'Het ligt aan mij. Ik maak er

zo'n poespas van om weer met jou samen te zijn,' vervolgde

ze met een eerlijkheid die Michael versteld deed staan. 'Ik

blijf maar aan het verleden terugdenken en aan de dingen

die we samen hebben gedaan en de afschuwelijke manier

waarop het geëindigd is, en hoe meer ik eraan terugdenk,

hoe meer spanning het veroorzaakt.' Ze probeerde te glim-

lachen. 'Ik heb het gevoel dat ik nog steeds achtervolgd

wordt, alleen in dit geval door herinneringen en niet door

een persoon. Ik weet dat het stom is, ik weet dat alles tussen

ons voorbij is, allang, maar...' Een blos van schaamte kleur-

de haar wangen, en nog steeds vermeed ze zijn ogen. 'Ik zag

er echt als een berg tegenop met jou in één bed te liggen gis-

teravond,' mompelde ze.

'Ik ook,' biechtte Michael op.

Rosalind richtte haar hoofd op en keek hem zo verbluft

aan dat het hem duidelijk werd dat hij zijn rol van onver-

schillige ex vandaag beter had gespeeld dan hij had gedacht.

'Eerlijk?' vroeg ze schor.

'Eerlijk. Het is niet gemakkelijk het verleden volledig uit

te  schakelen.'

'Nee,' gaf ze toe. Haar blos werd dieper, maar ze was nu

vast van plan alles te zeggen wat ze op haar hart had. 'Na-

tuurlijk, ik weet ook wel dat jij net zomin als ik geïnteres-

seerd bent in het aanhalen van oude banden, maar ik was

bang je per ongeluk aan te raken. Je zou dan kunnen denken

dat ik... je weet wel.'

'Dat zou ik nooit denken,' zei Michael vlug. 'Zoals je al

zei,  we zijn alle twee veranderd. We hebben andere part-

ners, andere levens. Het is een ongemakkelijke situatie,

maar dat is alles.'

Rosalind was hem dankbaar voor zijn zakelijke benade-

ring. 'Dank je,' zei ze. Terwijl ze opstond, vervolgde ze:

Van nu af aan zal ik me goed gedragen. Je zult me niet her-

kennen. Ik zal koken, schoonmaken en afwassen en er hele-

maal niet over klagen,'

'En beloof je dat je de volgende keer aardig bent tegen

Laura Osborne?'

Ze rechtte haar rug. 'Ja,' zei ze heroïsch.

'Mag ze je adviseren over je uiterlijk ?'

Rosalind aarzelde, maar zag toen dat hij haar plaagde.

'Ik weet niet of ik zover zal gaan,' zei ze, met zo'n lief glim-

lachje dat Michael zijn adem inhield. 'Maar ik zal niet meer

zo onbeschoft zijn als vanmiddag.'

'Wat mij betreft is dat voldoende.' Michael stond ook op.

'Eigenlijk moet ik jou ook mijn excuses aanbieden, Rosa-

lind. Ik was de afgelopen dagen ook niet op mijn best. Dat

spijt me.' Nu was het zijn beurt om te aarzelen. 'Ik denk dat

het voor ons allebei heel moeilijk is het verleden te vergeten,

maar we kunnen het proberen en van nu af aan opnieuw be-

ginnen.'

'Dat lijkt me een goed idee,' zei ze met een onzeker lachje.

Er viel een stilte. Michael was zich ervan bewust dat de

lucht tussen hen zinderde van elektrische spanning, alsof ze

hun overeenkomst op de een of andere manier moesten be-

zegelen. Moesten ze elkaar de hand schudden, een kus ge-

ven? De waarheid was dat hij zichzelf niet helemaal ver-

trouwde, ondanks al zijn dappere gepraat over een nieuwe

start.

Uiteindelijk liep hij naar de deur en liet haar voorgaan.

'Ik ben blij dat we hierover gesproken hebben,' zei hij nogal

stijf. 'Van nu af aan zou alles makkelijker moeten gaan.'
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Hoofdstuk 7

 

 

Na dat gesprek werd het leven inderdaad een stuk eenvou-

diger. In daaropvolgende dagen kreeg Rosalind langzaam

het gevoel in een droomwereld te leven. Het was alsof ze te-

recht was gekomen in een andere tijd en omgeving, die ech-

er al snel heel vertrouwd waren geraakt.

Al gauw hadden ze een bepaalde routine. Jamie maakte

hen 's ochtends wakker, waarna Michael naar beneden ging

om thee te zetten.

Maud vond het maar niks. Ze vond dat haar neef zijn

vrouw te veel verwende, al moest ze toegeven dat Rosalind

genoeg in het huishouden deed

Als iemand Rosalind een maand eerder had verteld dat ze

gelukkig kon zijn in een huis dat van geen enkel modern ge-

mak was voorzien, zou ze die persoon hebben uitgelachen.

Ze zou zich niet kunnen hebben voorstellen dat zij, Rosa-

lind Leigh, plezier kon hebben in koken en schoonmaken,

maar ze merkte dat ze haar taken neuriënd oppakte en er tot

haar stomme verbazing werkelijk plezier in had.

Het was heerlijk niet te veel na te denken. In plaats van

zich druk te maken over de financiële perikelen in het be-

drijf van haar vader, hield ze zich nu bezig met de vraag of

de  cake wel genoeg zou rijzen, of ze vroeg zich af of het wel

lang genoeg droog zou blijven om de was buiten op te han-

gen. De stalker verdween meer en meer naar de achter-

grond. Ze raakte zelfs niet meer in paniek wanneer ze Jamie

even uit het oog verloor.

Michael werkte ordelijk de administratie van zijn oud-

oom door, maar 's middags kwam hij tevoorschijn om de

tuin onder handen te nemen en met Jamie te voetballen.

In vergelijking met de dagen waren de nachten stukken

moeilijker. Overdag konden zij en Michael samen lachen en

praten, maar zodra de slaapkamerdeur achter hen dichtviel

wisten ze zich geen houding te geven.

Soms wenste Rosalind dat ze weer ruzie konden maken.

Hoe eenvoudig was het geweest te doen alsof ze een hekel

aan hem had! Nu kon ze alleen maar denken aan hun vroe-

gere vrijpartijen en aan de kwellende nabijheid van zijn

handen en zijn mond. Ze deden hun best elkaar niet aan te

raken, maar elke keer wanneer Michael bewoog, begon Ro-

salinds lichaam te tintelen.

Hoe kwam het toch dat ze zo met deze gevoelens worstel-

de? Zij was nota bene degene geweest die hem had afgewe-

zen! Wanhopig probeerde ze zichzelf ervan te overtuigen

dat het absoluut niet haar bedoeling was opnieuw iets met

Michael te beginnen, maar dat veranderde niets aan het feit

dat iedere vezel in haar lichaam naar hem verlangde.

Nee,  de nachten waren verre van eenvoudig.

 

'O, kijk eens wat prachtig!' Rosalind tilde een jurk uit de

kledingkist en hield hem bewonderend omhoog. 'Het lijkt

wel zo'n jurk die Grace Kelly in films droeg.'

Nu Maud de beslissing had genomen naar een kleinere

woning om te kijken, had ze, zij het met tegenzin, geaccep-

teerd dat ze afstand zou moeten doen van een deel van de

kledingstukken die ze meer dan vijftig jaar had bewaard

Rosalind hielp haar, en de twee vrouwen, die tot op dat mo-

ment wat afstandelijk tegenover elkaar hadden gestaan

ontdekten een gemeenschappelijke passie voor kleren. Sa-

men rommelden ze naar hartelust in de vele dozen en kisten

Maud zuchtte nostalgisch. 'Die heb ik in de jaren vijftig

veel gedragen, compleet met parelsnoer en handschoenen

Ik was toen natuurlijk veel slanker dan nu.'

'Ik wed dat je er prachtig uitzag, Maud.'

'Ach, liefje, dat is allemaal zo lang geleden.' Maud schud-

de haar hoofd, maar haar strenge trekken verzachtten zich.

'Ja, John zei altijd dat die jurk me goed stond. Het was een

van zijn favorieten. Ik droeg hem vaak om hem een plezier

te doen.'

Rosalind liet de jurk zakken. Michaels oudtante was zo'n

sterke persoonlijkheid, dat het moeilijk was je haar voor te

stellen als iemand die een ander graag een plezier deed

Haar echtgenoot moest wel een bijzondere man geweest

zijn. 'Hoe was hij eigenlijk?' vroeg ze nieuwsgierig.

'Wie? John? Hij had wel iets weg van Michael. Rustig,

competent, slim.' Maud glimlachte bij de herinnering.

'Mensen vroegen zich af wat ik in hem zag. Hij was niet bij-

zonder knap, maar als hij in de kamer was, zag ik niemand

anders meer staan. Begrijp je wat ik bedoel?'

Rosalind dacht aan Michael, aan de lijn van zijn kaak, de

vorm van zijn mond en aan de manier waarop alles scherper

en helderder leek wanneer hij in de buurt was. 'Ja , ik weet

wat je bedoelt,' zei ze zachtjes.

'Natuurlijk weet je dat.' Maud knikte.

Toen Rosalind het begrip in de oplettende ogen van de

oudere vrouw zag, kleurde een flauwe blos haar wangen.

Maud zag meer dan de bedoeling was. 'Ik hoop dat je deze

jurk niet wegdoet.' Ze gooide het haastig over een andere

boeg. 'Hij is zó bijzonder.'

'Waarom trek jij hem niet eens aan als je hem zo mooi

vindt?'

'Vind je dat goed?' Rosalinds hart maakte een spronge-

tje. Nadat ze hem over haar hoofd had getrokken, maakte

ze een paar danspassen voor de spiegel. 'O, hij is werkelijk

schitterend.'

'Hij staat je inderdaad erg goed,' beaamde Maud.

'Wacht, ik heb die parels ook nog ergens.' Ze pakte een ju-

welendoosje van haar kaptafel en viste er een prachtige pa-

relsnoer uit. 'Hier...'

De parels maakten de jurk perfect. Rosalind zag er oog-

verblindend uit, en zo voelde ze zich ook, hoewel ze zich

normaal gesproken niet in zo'n hopeloos ouderwetse cre-

atie zou vertonen.

'Het lijkt alsof hij voor je gemaakt is,' was Mauds com-

mentaar nadat ze Rosalind kritisch had opgenomen

'Waarom trek je deze jurk vrijdag niet aan tijdens de bor-

rel?'

'Ben ik dan niet te overdreven uitgedost?'

'Het geweldige van deze jurk, Rosalind, is dat als je hem

draagt, hij er vanzelf voor zorgt dat de mensen om je heen er

hoe dan ook armzalig uitzien.'

'Ik kan me niet voorstellen dat Laura Osborne er ook

armzalig uitziet,' flapte Rosalind eruit voordat ze er erg in

had.

Mauds geamuseerde ogen ontmoetten de hare in de spie-

gel. 'Toch zal het zo zijn, let op mijn woorden.'

 

'Die jurk ga je toch zeker niet aantrekken?' vroeg Michael

een paar dagen later, toen hij Rosalind in de weer zag met

Mauds jurk.

'Vind je hem niet mooi?' Ze deed de schouderbandjes

goed.

Michael wist niet of hij hem mooi vond of niet. Hij was

zo gewend geraakt aan de nieuwe Rosalind, die de hele dag

in een legging en een slobbertrui door het huis rende, de Ro-

salind wier bruine haar rond haar gezicht waaide en die

bakmeelvegen op haar wangen had als ze koekjes aan het

bakken was.

Vanavond zag ze er prachtig uit. Een beetje zoals de Ro-

salind van vroeger. 'Het is misschien een beetje overdreven

voor een informele borrel,' merkte hij op.

'Dat weet ik,' reageerde Rosalind. 'Maud wilde graag dat

ik hem aantrok. Trouwens,' vervolgde ze terwijl ze voor de

spiegel ging zitten, 'ik heb niets anders bij me. De enige rok

die ik op dit moment bezit, die vreselijke bruine, is in de

was.'

Terwijl ze de parelsnoer rond haar nek legde, hield ze

haar hoofd voorover zodat haar haren opzij vielen. Toen

haar zachte; kwetsbare nek zichtbaar werd, keerde hij zich

pijnlijk getroffen van haar af om zijn stropdas te zoeken.

Toen hij weer in haar richting keek, leunde ze voorover

naar de spiegel om haar lippen te stiften. Dit beeld maakte

onaangekondigd een verwoestende stroom herinneringen

bij hem los. De tijd stond stil, en hij zag een andere Rosalind

die haar make-up aanbracht met exact dezelfde gebaren.

Hij had haar een weekendje meegenomen naar een hotel in

Cornwall. Het was geen vijf-sterrenhotel, zoals zij gewend

was, maar dat deed er op dat moment niet toe. De zaterdag-

middag hadden ze in bed doorgebracht. Michael wist nog

steeds hoe haar satijnen huid onder zijn handen had aange-

voeld. De passie die hen toen in zijn macht had gehad

bracht hem ook nu nog het hoofd op hol. Hij kon zich haar

ondeugende glimlach en de plagerige beloftes die ze in zijn

oor fluisterde, nog helder voor de geest halen.

Later die avond hadden ze besloten een hapje te gaan

eten. Ze hadden zich aangekleed om te gaan dineren, net zo-

als nu. Haar nauwsluitende, zwarte jurk had een groot deel

van haar verleidelijke rug bloot gelaten, en terwijl hij toe-

keek hoe ze haar lippenstift aanbracht, hadden hun ogen el-

kaar in de spiegel gevonden. Zonder een woord te zeggen,

was ze opgestaan en naar hem toe gekomen. Knoopje voor

knoopje had ze zijn overhemd losgemaakt...

Ze hadden hun kamer die dag niet meer verlaten.

Nu probeerde Michael zich te concentreren op zijn man-

chetknopen, maar zijn ogen dwaalden telkens weer af naar

Rosalind, zoals ze daar in Mauds oude jurk voor de kapta-

fel zat. De rits van de jurk stond nog open, zodat hij een

glimp van haar honingkleurige rug kon opvangen. Ook nu

weer gleed zijn blik traag langs haar rug naar boven tot hij

haar groene ogen in de spiegel ontmoette.

Ze keken elkaar aan, de lucht zinderde van spanning, en

zijn hart klopte in zijn keel. Zijn mond was droog, hij kon

niet bewegen, niet spreken, slechts daar staan alsof hij was

betoverd.

Tot zijn grote opluchting legde Rosalind haar lippenstift

neer. Ze stond op. 'Maak je mijn rits even dicht?' vroeg ze

terwijl ze haar rug naar hem toe draaide. Haar stem klonk

een beetje schor, maar verder leek ze alles onder controle te

hebben.

Michael aarzelde, heen en weer geslingerd tussen het ver-

langen haar aan te raken en de angst zijn zelfbeheersing te

verliezen.

'Michael?' Ze keek hem onderzoekend aan over haar

schouder.

Hij vermande zich. Hij kon haar verzoek ten slotte niet

weigeren, en waar was hij eigenlijk bang voor? Het was

maar een rits.

Nadat hij een pas naar voren had gedaan, pakte hij het

lipje van de rits in één hand terwijl hij met zijn andere hand

de jurk onder aan haar rug stevig vasthield. Haar nabijheid

versterkte de werking van zijn zintuigen. Hij was zich be-

wust van het koude metaal van de rits aan zijn vingertop-

pen, hij rook haar schone, zachte haar en haar parfum, de

geur van haar huid, en plotseling duizelde het hem. Met zijn

kaken op elkaar geklemd, deed hij de rits voorzichtig dicht

terwijl hij gebiologeerd naar het contrast tussen de groene

stof van de jurk en haar gouden rug staarde. Bovenaan von-

den zijn vingers een haakje en een oog. Tijdens het vastma-

ken kwamen zijn vingers even in aanraking met haar zachte

huid. Nu moest hij een stap naar achteren doen...

 

Zij hoefde slechts een stap naar voren te doen, vermaande

Rosalind zichzelf. Vanaf het moment dat ze de jurk had

aangetrokken, voelde ze zich anders. De mooie snit en de

subtiele glamour hadden de oude Rosalind teruggebracht.

Toen ze bij de kaptafel was gaan zitten, had ze zich voorge-

nomen dat ze Laura Osborne, die naar haar gevoel nog

steeds te vriendschappelijk met Michael omging, naar de

kroon zou steken.

Alleen wat lippenstift, had ze gedacht terwijl ze zich

vooroverboog naar de spiegel. Toen had haar blik die van

Michael gekruist.

Met een gespannen gelaatsuitdrukking was hij bezig zijn

manchetknopen vast te maken. Op het moment dat haar

blik op zijn bruine vingers viel, was er een golf van verlan-

gen door haar heen gegaan, zo sterk dat alle gedachten aan

het feestje, aan Laura, aan het effect van haar jurk, haar

hadden verlaten en alleen Michaels aanwezigheid nog telde.

Ze kon als het ware zijn huid en de compacte kracht van

zijn lichaam voelen.

Ze had tegen het verlangen gevochten, ontzet over wat

het met haar deed. Had ze niet net ontdekt dat ze weer de

oude, zelfverzekerde, onkwetsbare Rosalind Leigh was?

Rosalind Leigh smolt niet bij de aanblik van een in een ge-

dachten verzonken man die zijn manchetten stond in te

doen. Zij was koel en had alles onder controle.

Om dat te bewijzen, had ze haar blik van hem losge-

scheurd en was ze opgestaan. Ze was trots geweest op de

neutrale manier waarop ze hem had gevraagd haar rits

dicht te doen, maar toch was ze daar de fout in gegaan. De

warme aanraking van zijn vingers had haar rug in vuur en

vlam gezet, en het verlangen een stap achteruit te doen en in

zijn armen te zakken, was zo acuut, dat ze haar ogen had ge-

sloten.

Michaels handen waren nog steeds met de sluiting bezig.

Ze hoefde hem slechts te bedanken en weg te lopen, maar ze

kon zichzelf niet bewegen. Ze wachtte tot hij zijn armen zou

laten zakken, maar het leek wel alsof ze alle twee aan de

grond genageld stonden. Geen van beiden was blijkbaar in

staat een stap bij de ander vandaan te doen.

Rosalind wist niet hoe lang ze daar zo hadden gestaan,

zwevend in de tijd, maar net op het moment dat ze het niet

meer kon verdragen, liet Michael zijn handen via haar

schouders rond haar nek glijden, zachtjes haar sleutelbeen-

deren masserend onder de zachte stof. Er ging een lichte tril-

ling door haar heen toen zijn handpalmen liefdevol en lang-

zaam langs haar armen naar beneden kwamen. Haar hart

ging woest tekeer. Tevergeefs probeerde ze te vechten tegen

het allesoverheersende verlangen zich over te geven aan zijn

verleidelijke aanraking. Als door een onzichtbare hand ge-

dwongen, draaide ze zich om in zijn armen. Haar hersenen

functioneerden niet meer, ze was willoos aan hem overgele-

verd.

Zijn blik dwaalde naar haar mond. Met een heerlijk, zoet

kwellend gebrek aan haast liet hij zijn handen weer naar bo-

ven langs haar armen glijden,. over de ronding van haar

schouders, om vervolgens haar gezicht tussen zijn sterke

warme vingers te nemen. 'Rosalind; mompelde hij, 'herin-

ner je je dat hotel in Cornwall nog?'

'Ja,' bracht ze moeizaam uit.

'Herinner je je hoe we ons verkleedden voor het diner?'

'Ja,' zei ze ademloos, terwijl zijn duimen hypnotiserende

cirkels op haar wangen draaiden.

'We waren van plan uit te gaan,' vervolgde hij, zonder

zijn ogen van haar mond af te wenden, 'maar jij draaide je

om. Je liep naar me toe om me te vertellen dat je geen hon-

ger meer had. Herinner je je dat nog?'

Ze knikte. lk maakte de knopen van je overhemd los,

fluisterde ze, en haar handen kropen als vanzelf omhoog

om zijn overhemd los te maken. 'En toen kuste je me.'

Michael haalde diep adem. 'Mag ik je weer kussen, Rosa-

lind?' vroeg hij met mijn mond heel dicht bij de hare, en met

een diepe zucht sloot ze haar ogen. 'Ja...' Eindelijk liet ze

zich tegen hem aan glijden. 'Ja, kus me alsjeblieft.'

Het wachten was over. Trefzeker daalden zijn lippen

neer op de hare. Rosalind smolt met hem samen, net als he-

den en verleden.

Ergens diep binnen in haar zei een stemmetje dat dit haar

gedachten had beheerst vanaf het moment waarop ze Em-

ma's zitkamer was binnengelopen en Michael bij het raam

had zien staan. Hier had ze na zijn vertrek van gedroomd,

toen hij haar had achtergelaten in het kale besef dat ze iets

had weggegooid wat niet te vervangen was.

Nu kuste hij haar weer. Wat was het heerlijk om haar ar-

men weer rond zijn hals te slaan, hem te voelen en te proe-

ven en te smelten onder de duizelingwekkende ontdek-

kingstocht van zijn lippen. Hoewel ze nog precies wist hoe

het vroeger tussen hun was geweest, was ze niet voorbereid

op deze kolkende, oncontroleerbare maalstroom. Het was

als een verzengend vuur dat door haar aderen liep. De span-

ning die zich de afgelopen tien dagen tussen hen had opge-

bouwd, kwam nu op een formidabele manier tot explosie,

de laatst overgebleven barrières met zich meenemend. Hun

monden vonden elkaar steeds opnieuw in hongerige, haast

uitzinnige kussen waarin alle opgekropte frustratie tot uit-

drukking kwam over de nachten die ze zo zorgvuldig ge-

scheiden hadden doorgebracht.

Wanhopig friemelde Rosalind aan de knoopjes van zijn

overhemd. Het laatste knoopje kostte haar de meeste moei-

te, maar uiteindelijk kon ze het hemd dan toch opzij duwen

en haar armen om hem heen slaan. Het contact met zijn

strakke, gespierde lichaam deed haar naar adem snakken

van genot, en ze voelde dat hij glimlachte.

'Rosalind, Rosalind, ik heb hier de hele week aan ge-

dacht -'

'Ik ook, ik ook!' Genietend kuste ze zijn blote borst.

'Rosalind...' zei hij bijna ruw terwijl hij haar op het bed

trok. Ongeduldig maakte hij de jurk los die hij minuten eer-

der nog zo zorgvuldig had dichtgemaakt.

Vergeten waren Maud en het feestje. Het enige wat telde,

was het vuur dat in hen oplaaide. Michaels oudtante was

hen echter niet vergeten, en terwijl ze achterover op het bed

vielen, werd er met nadruk op de deur geklopt. 'Michael?

Rosalind? Zijn jullie al klaar? Het is bijna half acht, en die

verschrikkelijke Pearsons zijn altijd precies op tijd.'

In de slaapkamer heerste plotseling doodse stilte. Rosa-

lind en Michael waren in elkaars armen verstijfd op het mo-

ment dat Maud aanklopte.

'Michael?' Bevreemd door het uitblijven van een reactie

klopte Maud opnieuw.

'We komen er zo aan,' wist Michael uiteindelijk uit te

brengen. Zijn stem klonk ongewoon schor, maar dat scheen

Maud niet op te vallen.

'Jullie vinden me in de zitkamer!' riep ze door de gesloten

deur, waarna ze met langzame passen de trap af liep.

Een paar minuten lang lagen ze zwijgend naar elkaar te

kijken. Michael was de eerste die bewoog. Leunend op zijn

ellebogen haalde hij zijn vingers door zijn haar en vloekte.

Ook Rosalind kwam langzaam overeind.

'Het spijt me,' zei hij met vlakke stem zonder haar aan te

kijken. 'Het is mijn schuld.'

'De mijne ook,' zei ze. 'Ik had een stap naar voren kun-

nen doen. Ik hoefde me niet om te draaien.'

Plotseling keek hij op, zijn ogen stonden alert. 'Waarom

deed je het dan wel?'

Hem strak aankijkend, zei ze: 'Dat weet je best!' Ze

hoopte dat ze koeler klonk dan ze zich voelde. 'Het is de

aantrekkingskracht die er altijd tussen ons is geweest, of we

het willen of niet. De vraag is, wat doen we ermee?'

'We zouden het kunnen negeren,' stelde Michael voor,

'of...'

'Of?' drong ze aan met een flauw glimlachje om haar lip-

pen.

'We  zouden er ook gehoor aan kunnen geven, als we dat

zouden willen.'

'Als...'

Het leek of ze twee gesprekken voerden. Eén met woor-

den die luchtig en geamuseerd klonken, en één zonder

woorden, waarin de waarheid met blikken werd verteld.

Michael wilde net iets zeggen toen beneden op de bel

werd gedrukt. Het volgende moment drongen de stemmen

van de gasten door tot in de slaapkamer. Opnieuw vloekte

hij binnensmonds. 'We zullen dit gesprek tot later moeten

uitstellen,' zei hij, met tegenzin opstaand. 'Ik kan nu beter

naar beneden gaan.' Zijn warme, sterke hand hielp haar

overeind.

Rosalind aarzelde even, de verleiding om haar gevoelens

vrij spel te geven, was nog steeds groot, doch ze wist zich te

beheersen. Wil je mijn rits nog een keer dichtdoen?'

Michael gehoorzaamde met een verwrongen glimlachje,

waarna hij zijn overhemd weer dichtknoopte.

Rosalind keek naar hem terwijl hij het hemd in zijn broek

stopte en zijn das rechttrok. 'Je hebt lippenstift op je ge-

zicht,' merkte ze lachend op, waarna ze met haar duim over

zijn wang veegde.

'Gaat het een beetje?' vroeg hij.

Rosalind knikte.

'Dan zie ik je beneden.'

Toen hij weg was, zonk ze neer voor de kaptafel om de

schade te inspecteren. Ze gloeide, haar ogen straalden don-

ker en verlokkend, haar kapsel zat in de war, en haar mond

trilde nog van zijn kussen.

Ze zag eruit alsof ze verliefd was. Het was een gedachte

die zomaar opeens bij haar opkwam, en ze fronste licht haar

wenkbrauwen. Ze moest toegeven dat haar gevoelens voor

Michael intens waren, maar het was geen liefde. Het was

slechts een sterke, fysieke aantrekkingskracht, sterker dan

ze ooit voor iemand anders had gevoeld, maar het was geen

liefde. Liefde had er niets mee te maken. Ze wilde gewoon

genieten van die aantrekkingskracht. Haar lichaam mocht

dan op hol slaan door toedoen van deze man, haar hart

bleef gewoon op zijn plaats.

Gerustgesteld borstelde ze haar haar. Nadat ze haar lip-

pen opnieuw had gestift, liep ze naar beneden om Mauds

gasten te ontmoeten.

 

Het leek of het feestje nooit ophield. Rosalind glimlachte

eindeloos en knikte en praatte over koetjes en kalfjes, maar

de hele tijd was ze zich slechts bewust van elke beweging die

Michael maakte. Hij liep rond, vulde glazen bij, schudde

handen, hield gesprekjes gaande, deed in feite precies datge-

ne waar zij altijd zo goed in was.

Vanavond hadden haar sociale vaardigheden haar echter

in de steek gelaten. Ze was met haar hoofd bij de nacht die

ging komen. Wat haar betrof, konden de gasten niet snel ge-

noeg verdwijnen.

'Gaat het?' informeerde een bekende stem. Michael

stond achter haar en legde zijn hand op haar onderrug. Het

was een onschuldig gebaar, maar onmiddellijk steeg het

verlangen langs haar ruggengraat omhoog, en ze moest zich

met alle macht bedwingen om niet weer in zijn armen te val-

len. Om zich te herstellen, sloot ze haar ogen een moment.

Toen ze ze weer opendeed, keek ze recht in de ogen van een

buurvrouw die Maud had voorgesteld als Sue.

Sue keek haar ook aan. 'Ik sta me af te vragen aan wie je

me doet denken, je komt me zo bekend voor.' Haar woor-

den vielen precies in een stilte tussen de gesprekken, en ie-

dereen draaide zich om naar Rosalind om haar eens goed te

bekijken. 'Je bent hier voor de eerste keer, is het niet?'

'Wat? Ja,' antwoordde Rosalind, haar gedachten nog

steeds bij Michael.

'Je lijkt inderdaad op iemand.' Een andere gast mengde

zich in het gesprek. 'Een actrice of zo.'

'Ik weet het al!' riep Laura plotseling uit, waardoor Ro-

salind ruw uit haar dagdroom ontwaakte. 'Ik had ook al

steeds het gevoel dat ik je eerder had gezien. Heeft iemand

wel eens tegen je gezegd dat je een beetje op Rosalind Leigh

lijkt?'

Rosalind verstrakte onder de blikken van minstens vijf-

tien paar ogen, onderwijl oneindig dankbaar voor Michaels

arm die geruststellend rond haar middel gleed.

'Rosalind Leigh,' zei Maud verbaasd. 'Wie is dat in 's he-

melsnaam?'

'De dochter van Gerald Leigh,' legde één van de manne-

lijke gasten uit. 'Je weet wel, die beruchte zakenman die vo-

rig jaar in zijn helikopter is neergestort. Dat ongeluk zorgde

ervoor dat de beurs twee dagen instabiel was.'

Toen Maud nog steeds niet-begrijpend keek, vulde zijn

vrouw aan: 'Zijn dochter is één van de vele halve beroemd-

heden die ons land rijk is. Ze doet niets anders dan feesten

en evenementen aflopen om te zorgen dat haar foto in de

krant komt. Ze staat altijd wel in een of andere roddelru-

briek of damesblad.'

'Jij leidt toch geen dubbelleven, hè schat?' vroeg Michael

luchtig.

'Het lijkt er wel op,' zei Rosalind met een geforceerde

glimlach op haar gezicht. Ze verwachtte dat ieder moment

een stel beschuldigende vingers haar kant uit zou wijzen,

maar in plaats daarvan lachte men om haar opmerking.

'Ik vind dat ze helemaal niet op Rosalind Leigh lijkt,', zei

een andere vrouw op haar beurt. 'Jullie denken dat alleen

omdat ze dezelfde voornaam heeft. Rosalind Leigh heeft

heel ander haar. Er stonden een heleboel foto's van haar in

de krant toen ze zich met Simon Hungerford verloofde.'

'Dat is waar,' viel een buurvrouw haar bij. 'En de kleren

die zij aan heeft... Niet dat er iets mis is met jouw jurk hoor,

Rosalind,' voegde ze er haastig aan toe, 'maar jij hebt duide-

lijk niet het budget van Rosalind Leigh tot je beschikking,

net zomin als wij.'

'Ze zeggen dat geld niet gelukkig maakt,' ging Sue ver-

der. 'Ik vraag me af of er veel lol aan is om rijk te zijn. Ik be-

doel, Rosalind Leigh is een heel mooi meisje, maar verder?

Haar leven is leeg. Ze doet helemaal niets. Ik wed dat ze nog

nooit achter een fornuis heeft gestaan!'

Rosalind dacht aan alle uurtjes die ze de afgelopen week

in de keuken had doorgebracht. Haar kaken ging pijn doen

van haar poging haar glimlach op de juiste plek te houden.

'Och, dat soort mensen hoeft ook niets te doen,' zei weer

een ander. 'Ze hebben er geen idee van hoe het er in het ech-

te leven aan toe gaat. Ze zijn zo arrogant en verwend, dat ze

denken dat de regels niet op hen van toepassing zijn. Dat

stoort mij nog het meest, dat hautaine. Neem nou Rosalind

Leigh, ze is alleen goed in het over de balk gooien van geld.

Ze heeft waarschijnlijk niet eens hersens.'

De vrouw die ernaast stond, knikte. 'Ik vind haar altijd

bikkelhard over komen. lk heb gelezen dat ze een echt kreng

is.'

'Ik vind juist dat ze er altijd een beetje verdrietig uitziet,'

voegde Laura onverwacht toe. 'Niet zoals jij,' zei ze, zich

naar Rosalind wendend. 'Je lijkt eigenlijk niet op Rosalind

Leigh, maar er is een soort gelijkenis, vooral nu je die mooie

jurk aan hebt.'

'Die is van Maud,' zei Rosalind, dankbaar gebruik ma-

kend van de gelegenheid het gesprek een andere wending te

geven. De rest van het gezelschap was er echter nog steeds

op uit haar karakter aan mootjes te hakken. Ondanks zich-

zelf liep ze weg uit Michaels beschermende nabijheid en be-

gon met Laura over kleren te praten. Het lukte haar echter

niet het gesprek aan de andere kant van de kamer buiten te

sluiten.

'Heb je die foto's gezien van de verloving van haar en Si-

mon Hungerford? Wat een arrogant stel!'

'Hemel, ja! Onuitstaanbaar zagen ze eruit, niet? Nou, die

passen wel bij elkaar. Ik denk dat ze aan elkaar gewaagd

zijn.'

'Volgens mij geven jullie ze nog te veel krediet,' zei een

andere stem. 'Ik heb die Rosalind Leigh wel nooit gezien,

maar waarschijnlijk is het gewoon een leeghoofdige hitte-

petit. En wat Simon Hungerford betreft, dat is nou zo'n ty-

pische doortrapte politicus.'

Alle stemmen beaamden dit. 'Vreselijke kerel! Ik kan er

niet tegen hoe die man mensen de grond in boort.'

'Wat een slijmbal.'

'Ik vertrouw hem voor geen cent.'

Rosalind voelde Michaels bezorgde ogen op zich rusten

terwijl ze verwoede pogingen deed zich te concentreren op

datgene wat Laura vertelde. Het deed haar verdriet dat an-

dere gasten nu over haar vader begonnen.

'Ik heb altijd gedacht dat er iets niet in de haak was met

dat ongeluk van Gerald Leigh,' zei iemand.

Rosalind had het gevoel dat ze het niet veel langer kon

aanhoren. Gelukkig had Michael besloten dat het tijd was

voor een ander gespreksthema. Hij stapte de kring in en be-

gon de glazen bij te vullen. 'Kent iemand soms een goede

makelaar?' vroeg hij.

Tot Rosalinds opluchting werkte zijn tactiek. Mauds bu-

ren grepen de kans aan zo mogelijk nog heftiger te gaan dis-

cussiëren. De prijzen van hun huizen hielden hen een goed

half uur bezig, en tegen de tijd dat de diverse makelaars on-

der de loep waren genomen, was de mysterieuze gelijkenis

tussen Michael Brookes vrouw en Rosalind Leigh vergeten.
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Hoofdstuk 8

 

 

'Ik dacht dat er geen einde aan zou komen,' verzuchtte Mi-

chael toen hij terugkwam in de zitkamer na de laatste gasten

uitgelaten te hebben. Hij bleef staan om naar Rosalind te

kijken, die met stijve, schokkerige bewegingen glazen aan

het verzamelen was. 'Maud is naar bed gegaan,' vervolgde

hij voorzichtig.

'Prima, ze was doodop.'

'Ja.'

'Maar ze heeft wel van haar feestje genoten,' ging Rosa-

lind opgewekt verder.

'Zij wel, ik een stuk minder,' klonk het uit Michaels

mond. Hij aarzelde. 'Gaat het een beetje met je?'

'Ja, met mij wel, hoor.' Ze schonk hem een klein glim-

lachje, maar de glazen die op het dienblad stonden, klingel-

den vervaarlijk tegen elkaar. Met uiterste inspanning pro-

beerde ze haar armen stil te houden.

Michael nam een paar glazen van de schoorsteen. Ik

vind het vervelend wat er gebeurd is. Je moet je wel erg op-

gelaten gevoeld hebben, toen iedereen zijn mening over jou

begon te verkondigen.'

Ik heb er een hoop van geleerd,' reageerde Rosalind

monter. Niemand hoefde te weten hoe diep gekwetst ze

was. Ze voelde zich vernederd, misselijk en zelfs ziek. Ar-

rogant. Leeghoofdig. Verwend. De woorden gonsden door

haar hoofd. Was dat echt wat mensen van haar dachten?

'Grappig eigenlijk dat niemand me echt herkende, terwijl ze

zoveel van me wisten!' zei ze luchtig.

'Ze weten niets van je, Rosalind,' probeerde Michael

haar gerust te stellen, maar het was juist de sympathie in

zijn ogen die haar de das om deed

'Waarom deed je niet mee, Michael?' vroeg ze verbitterd.

'Ze zouden er wat voor gegeven hebben te horen wat jij als

ervaringsdeskundige over mij te zeggen had. Jij had ze kun-

nen vertellen wat voor feeks ik ben. Ze zouden aan je lippen

hebben gehangen!'

Hij schudde zijn hoofd. 'Zoiets zou ik nooit over jou zeg-

gen '

'Dat heb je wel gedaan!'

'We zeggen allemaal wel eens dingen die we niet menen

als we boos zijn, Rosalind,' zei hij standvastig. 'In het verle-

den was mijn mening over jou niet bepaald positief, maar

sinds we hier zijn, is dat totaal anders. Als Mauds gasten ge-

zien hadden hoe hard je hier hebt gewerkt en hoe liefdevol

je Jamie verzorgt, zouden ze al die dingen niet over je gezegd

hebben.'

'Misschien zouden ze verwend van hun lijst schrappen,'

gaf ze beklemd toe. 'Maar dan zou ik nog steeds arrogant,

leeghoofdig en vervelend zijn en... wat nog meer? O, ja, bik-

kelhard!' Het huilen stond haar nader dan het lachen, maar

ze wilde niet huilen.

Michael zuchtte toen hij haar, zo zag staan. 'Die mensen

hebben je foto in de krant zien staan, en ze zijn gewoon ja-

loers op je geld,' probeerde hij haar te troosten. 'Trek je er

toch niets van aan.'

'Dat doe ik ook niet!' snauwde Rosalind terwijl ze door-

ging met opruimen. Opeens vielen haar handen echter stil.

'Nou ja, het raakt me wel, eigenlijk wel.'

'De Rosalind Leigh over wie zij het hadden, zou zich er

niets van aantrekken,' zei hij. 'Dus zie je wel dat je zo niet

bent. Ze hadden het over iemand anders.'

Rosalind staarde naar de schaal in haar hand. Ik weet

niet meer wie ik echt ben,' zei ze droevig. 'Volgens mij heb

ik dat ook nooit geweten.'

'Ik weet het wel.' Nadat hij de schaal uit haar hand had

genomen, pakte Michael haar rond haar middel. 'De echte

Rosalind is het meisje dat ik eerder op deze avond gekust

heb.' Zijn stem klonk heel diep. 'Laat die dingen toch staan,

Rosalind, en ga mee naar bed. Dan zal ik je laten zien wie de

echte Rosalind is.'

Ze sloot haar ogen. Hij was zo dichtbij. Ze hoefde alleen

haar armen om hem heen te slaan. In plaats daarvan mom-

pelde ze: 'Michael, ik kan het niet.'

Hij trok haar stevig tegen zich aan en boog zijn hoofd om

haar hals te kussen. 'Waarom niet?'

Onzeker door het verlangen dat zijn lippen bij haar op-

riepen, opende Rosalind haar ogen. 'Ik ben met Simon ver-

loofd.' Het klonk hulpeloos.

Michael hielden op haar te kussen. Hij hief zijn hoofd op

om in haar ogen te kijken. Ze stonden donker van verlangen

en verdriet. 'Een paar uur geleden was je ook verloofd, en

toen scheen het niets uit te maken.'

'Dat weet ik. En ik weet ook dat als Maud ons niet had

gestoord we met elkaar naar bed zouden zijn gegaan en dat

dat geweldig was geweest. Ik zeg ook niet dat ik het niet wil-

de.'

'Wil je het nog steeds?' vroeg Michael. 'Of is de aantrek-

kingskracht er nu niet meer?'

Ze schudde haar hoofd. 'Die is er nog stee4s, maar dat is

Simon ook. Ik was hem even helemaal vergeten,' zei ze be-

schaamd. 'Ik heb geen excuus. Sinds ik hier ben, voel ik ge-

woon een andere persoon. Mijn leven in Londen stond erg

ver van me af, maar vanavond hebben die mensen me eraan

herinnerd wie ik ben. Ik ben de Rosalind Leigh over wie zij

het hadden en ik kan niet met jou naar bed gaan terwijl ik

verloofd ben met een andere man.'

Michael liet haar los. 'Je zei dat je niet van Simon houdt.'

Zijn stem klonk verbitterd.

'Dat doe ik ook niet.'

'Waarom maakt het nu dan zo'n verschil?' vroeg hij. 'We

willen toch niet opnieuw een relatie beginnen of iets anders

wat je verloving zou kunnen schaden? We weten allebei dat

er voor ons samen geen toekomst is, maar vind je ook niet

dat het nu te laat is om net te doen alsof we niet naar elkaar

verlangen?' Weer trok hij haar tegen zich aan. Waarom

zouden we niet toegeven aan de aantrekkingskracht en er

gewoon van genieten?' Zijn stem klonk diep en verleidelijk.

'Je verloving hoort bij je andere leven. Dat zei je zelf ook.

Wat er tussen ons is, is puur lichamelijk. Daar heeft nie-

mand last van. Het is alleen -'

'Seks?' onderbrak Rosalind hem met een vlakke stem.

Michaels handen vielen van haar middel. 'Vroeger was

dat het enige wat je wilde,' bracht hij haar inherinnering.

Ze bloosde. 'Vroeger was het anders.' Om zichzelf te be-

schermen, creëerde ze enige afstand tussen hen door op het

puntje van een leunstoel te gaan zitten. Ze hield haar han-

den voor haar ogen. 'Probeer het alsjeblieft te begrijpen

Michael. Ik hou dan misschien niet van Simon, ik heb wel

respect voor hem. Dat betekent dat ik hem trouw ben. Zo

heb ik het met hem afgesproken. Dat begrijp je toch wel?'

'Nee, eigenlijk niet,' zei hij. 'Ik snap niet waarom een

meisje dat alles kan krijgen, haar leven wil vergooien door

te trouwen met een man van wie ze niet van houdt.'

'Misschien ben ik een verwende, leeghoofdige hittepetit

die alleen haar foto in de krant wil,' opperde Rosalind ter-

wijl ze haar handen langzaam liet zakken.

'Nee.' Hij ging in de stoel tegenover haar zitten. 'Dat ge-

loof ik niet. Maar waarom trouw je dan wel met hem, Rosa-

lind? je hebt gezegd dat hij ook niet van jou houdt, dus wat

heeft Hungerford je in 's hemelsnaam te bieden wat je zelf

niet al hebt?'

'Je zou het niet begrijpen,' zei ze mismoedig.

'Probeer het eens uit te leggen.'

Doodmoe leunde ze met haar hoofd tegen de leuning. 'Si-

mon kan mij zekerheid bieden.'

'Zekerheid? Jij hebt meer geld dan wie dan ook. Waar-

voor heb jij zekerheid nodig?'

'Ik heb het niet over financiële zekerheid, maar over een

ander soort zekerheid - die van Simons vrouw zijn. Dan heb

ik een rol, een soort identiteit.'

'Rosalind, jij hebt een identiteit!' klonk het niet begrij-

pend. 'Je bent Rosalind Leigh.'

'Ja, dat ben ik. De rijke Rosalind Leigh, want zo denkt ie-

dereen over me, ook mannen. Ik ben ik weet niet hoe vaak

uit geweest met charmante, geestige mannen, bij wie ik me

goed voelde, maar telkens kwam ik er al snel achter dat ze

mijn groene ogen niet half zo aantrekkelijk vonden als mijn

bankrekening:

Michael fronste zijn wenkbrauwen. 'Je gelooft toch ze-

ker niet echt dat mannen alleen in je geld geïnteresseerd

zijn?'

'De praktijk wijst het elke keer uit. En ik ben het beu tel-

kens weer teleurgesteld te worden. Ik heb geen hoop meer

dat het ooit anders zal worden.'

'Ik was anders,' zei Michael, 'of dacht je dat het mij ook

om je geld ging,'

Ze schudde haar hoofd. 'Nee, dat heb ik nooit gedacht,

en dat was een van de redenen waarom ik zo graag bij je

was. Maar...'

'Maar wat?'

Jij was alleen geïnteresseerd in mijn lichaam, zoals die

andere kerels alleen in mijn geld geïnteresseerd waren.' Ro-

salind zuchtte zachtjes. 'Misschien ben ik gewoon niet ie-

mand om van te houden. Vandaar. Nu heb ik het opgegeven

op een man te wachten bij wie het om mij gaat. Ik neem

mijn vaders advies aan. Hij zei altijd dat mijn moeder met

hem getrouwd was om zijn geld en hij wilde niet dat ik de-

zelfde fout zou maken. Hij raadde me aan alleen een partner

te kiezen die even vermogend was als ikzelf, iemand van wie

vaststond dat hij er niet op uit was op een snelle manier rijk

te worden '

'In feite trouw je dus met Simon Hungerford vanwege

zijn geld?' Michaels stem klonk toonloos.

'Het ligt eraan hoe je het bekijkt. Naast zekerheid zijn er

nog een paar dingen die ik wil. Ik wil iemand die me kan

helpen met het runnen van mijn vaders bedrijven. Natuur-

lijk heb ik financiële adviseurs, maar het is allemaal zo ge-

compliceerd, en ik ben het zat in mijn eentje te proberen er

wijs uit te worden. Ik zoek iemand die de verantwoording

van mijn schouders neemt en voor mijn zaken zorgt. Simon

zal dat doen. Hij begrijpt hoe bedrijven zoals die van mijn

vader in elkaar zitten.' Ze liet zich niet van de wijs brengen

door Michaels sardonische gezichtuitdrukking. 'Maar dat

is natuurlijk niet alles. Simon is aardig, ik bewonder hem.

Hij is slim en charmant en succesvol. Op een heleboel ma-

nieren vullen we elkaar goed aan. Maar het belangrijkste

van alles is dat Simon begrijpt hoe mijn leven in elkaar zit.

We weten van elkaar wat we van dit huwelijk verwachten.'

'Wat krijgt hij ervoor terug?'

'Een perfecte gastvrouw. Iemand met de juiste connec-

ties, iemand die de juiste dingen zegt en doet en niet te veel

aandacht van hem vraagt. Het is geen romantische verbin-

tenis,' verontschuldigde ze zich. 'Maar ik ben heus niet de

eerste vrouw die voor zekerheid kiest. Ik heb nooit in echte

liefde en andere nonsens geloofd. Het is mijn overtuiging

dat echte liefde geen stand houdt, maar zo'n verbintenis als

tussen Simon en mij wel. Voor zijn politieke carrière ben ik

de ideale echtgenote, en in ruil daarvoor krijg ik een veilig

leven en Jamie een stabiele basis.'

'Denk je dat dat genoeg is om jou gelukkig te maken, Ro-

salind?' vroeg Michael. Hij keek haar aan.

Ze ontweek zijn ogen en gaf niet onmiddellijk antwoord.

'Ik denk dat ik tevreden zal zijn,' kwam er ten slotte uit. 'Ik

zal me in ieder geval aan mijn afspraken houden. Ik geloof

dan wel niet in liefde, ik geloof wel in loyaliteit, en daarom

kan ik niet met jou naar bed, ook al zou ik dat willen.'

Er was een lange pauze. 'Dus jij bent sterk genoeg om de

seksuele spanning tussen ons te negeren?' wilde hij weten.

'Ja.'

Hij leunde voorover in zijn stoel terwijl zijn ogen de hare

zochten. 'Het zal niet eenvoudig worden, Rosalind.'

Ze slikte. 'Nee, maar ik ga het wel proberen.' Eindelijk

ontmoetten haar ogen zijn onderzoekende blik.  We  moe-

ten allebei ons best doen en niet alleen vanwege Simon.

Denk ook eens aan Kathy. Het lijkt wel of je haar vergeten

bent.'

Zijn lichte ogen flikkerden. 'Je hebt gelijk, ik was haar in-

derdaad vergeten.'

In stilte wasten ze samen de glazen af, en omdat ze daar-

na nergens anders naar toe konden, gingen ze naar bed.

Waarom was de juiste beslissing altijd de moeilijkste, vroeg

Rosalind zich wanhopig af. Als het gesprek tijdens de borrel

ergens anders over was gegaan, had ze nu in Michaels ar-

men gelegen in plaats van weer een nacht stijf aan haar kant

van het bed.

'Het spijt me,' klonk het gedwee in het donker.

'Laat maar.' Naast haar probeerde Michael zichzelf wijs

te maken dat het misschien maar goed was dat het zo was

gelopen. De bewering dat ze geen relatie wilden beginnen en

dat de aantrekkingskracht alleen lichamelijk was, klonk

heel aannemelijk, maar hij kende zichzelf goed genoeg om

te weten hoe gemakkelijk het zou zijn weer voor haar te val-

len.

In feite was er niets veranderd. Hij mocht dan nu iets be-

ter begrijpen waarom Rosalind zo op haar hoede was, al dat

gepraat over financiële deals en de bedrijfsproblemen waar

Simon Hungerford mee te maken kreeg, had slechts onder-

streept hoe verschillend hun levens waren en hoe verschil-

lend ze zouden blijven.

'Het is beter zo,' voegde hij er nog aan toe, maar hij voel-

de geen opluchting.

 

'Ik ga even melk kopen.' Rosalind liep naar Michael, die in

de tuin met woeste bewegingen een vlinderstruik stond om

te zagen. 'Let jij op  Jamie?'

Hij liet de zaag zakken en knikte. 'Oké.'

'Het duurt niet lang.'

'Prima.'

Al hun gesprekken verliepen nu ongeveer zo: voorzichtig

en formeel. Sinds de borrel waren er vier dagen voorbij ge-

gaan. Vier dagen waarin Rosalind haar best had gedaan de

hartstocht die tussen hen bestond te vergeten. Vier nachten

waarin ze liggend naast Michael wist dat dat niet zou lukken

Toch was het niet zo dat Michael het haar moeilijk

maakte, dacht ze terwijl ze door het park naar de dorpswin-

kel liep. Ze hadden de afgelopen vier dagen nauwelijks met

elkaar gesproken. Ieder had zijn eigen werk, en ze hadden

allebei net gedaan alsof er niets gebeurd was.

Er waren geen mensen in de winkel. Rosalind pakte de

melk uit de koeling en liep naar de kassa. Terwijl ze naar

geld zocht in haar portemonnee gleed haar blik over de

kranten. Met een schok van herkenning bleef ze staan. Met

het geld in haar hand staarde ze naar de schreeuwende

krantenkoppen.

 

PARLEMENTSLID VERWIKKELD IN SEKSSCHANDAAL

HUNGERFORD VERZET ZICH TEGEN ROEP OM AFTREDEN

MIJN NACHTEN MET SEXY SIMON, DOOR VERLEIDELIJKE

LYDIA

Ongelovig gleden Rosalinds ogen over de koppen en de fo-

to's van Simon en een meisje in bikini.

Mrs. Ruddock, die Rosalinds verbijsterde gezicht ver-

keerd interpreteerde, leunde over de toonbank. 'Wat een

stel hypocrieten, hè? Die lui denken dat ze alles kunnen ma-

ken. Voor zijn familie is het erg. Daar houden ze nooit reke-

ning mee.'

'Nee,' zei Rosalind verdoofd. 'Nee, dat doen ze niet.' Met

een leeg gevoel overhandigde ze het geld. 'Ik neem deze

krant er ook nog bij, Mrs. Ruddock.' Haar stem klonk re-

delijk normaal.

Buiten de winkel stond ze een moment besluiteloos stil.

Ze wilde wegrennen om zich ergens te verstoppen, maar

waar kon ze naartoe? Als ze de krant mee naar huis nam,

zou Michael hem misschien zien, en dat zou ze niet aankun-

nen.

Uiteindelijk ging ze op een bankje in het park zitten. Met

een misselijk gevoel opende ze de krant, bang voor wat ze

zou lezen. Het was het bekende, goedkope verhaal. Simon

was in een nachtclub gezien met een fotomodel dat Lydia

heette. Hij had zich in allerlei bochten gewrongen om de af-

faire te ontkennen, maar Lydia had haar versie van het ver-

haal aan de boulevardkranten verkocht, inclusief het belas-

tende fotomateriaal. Simon voerde als excuus aan dat hij

niet getrouwd was, maar de krant schreef over de afwezig-

heid van zijn verloofde, de dochter van de overleden Gerald

Leigh, die nog op de proppen moest komen om voor haar

verloofde op de bres te springen, zoals in zulke omstandig-

heden gebruikelijk was.

Rosalind gooide de krant in de vuilnisbak. Het laatste

wat ze wilde, was met Simon praten, maar vroeg of laat zou

ze hem toch te woord moeten staan. Ze liep naar de tele-

fooncel aan de andere kant van het park en telde wat mun-

ten uit in haar hand, waarna ze met een diepe zucht Simons

privé-nummer draaide.

Ze hoopte half dat hij er niet zou zijn, maar hij was thuis

en in een razend slechte bui. Rosalind wist niet wat ze had

verwacht, maar in ieder geval niet dat zij er de schuld van

zou krijgen dat zijn politieke carrière nu aan een zijden

draadje hing. Hij verweet haar dat ze geobsedeerd was door

Jamie en daarom doelbewust was weggegaan toen hij haar

nodig had.

'Als jij hier geweest was, was dit allemaal niet gebeurd

zijn,' snauwde hij haar boos toe, waarna hij zei dat ze on-

middellijk moest terugkomen naar Londen, zodat ze als één

front de pershorde tegemoet konden treden.

'Ik kan niet terugkomen,' zei Rosalind, 'Jamie is nog niet

veilig.'

'Lieve help, Rosalind, het gaat hier om mijn carrière!'

'Het gaat ook om Jamies veiligheid,' kaatste ze terug.

'Je bent mijn verloofde,' bracht Simon haar op kille toon

in herinnering. 'Je hoort naast me te staan. Ik heb je hier no-

dig, niet ergens verstopt in Yorkshire.

Rosalind keek naar buiten naar het zonovergoten Asker-

by, dat er vredig en lieflijk bij lag. 'Jij kunt voor jezelf zor-

gen. Jamie niet.'

'We hadden een overeenkomst,' ging hij verder, duidelijk

met moeite zijn frustratie beteugelend. 'Je zei dat we een

goed team vormden. Met jou aan mijn zijde heb ik zelfs

kans op een baan aan de top. Dat kun je nu toch niet alle-

maal aan de kant gooien vanwege zo'n kleine misstap?'

'Het was niet mijn misstap,' maakte ze hem duidelijk.

'Als jij niet zo vreselijk frigide zou zijn, had ik geen reden

om een misstap te begaan!' snauwde hij haar toe.  'Met  Ly-

dia heb ik ten minste nog wat lol gehad. En je hoeft mij niet

wijs te maken dat jij niet met die broer van Emma hebt ge-

slapen! Erg handig van jou om net te doen alsof je getrouwd

bent! Het enige verschil tussen jou en mij is dat jij het ver-

borgen hebt kunnen houden!'

'Zou je het erg vinden, Simon, als ik met hem geslapen

had?'

'Natuurlijk niet,' zei hij na enige aarzeling. Het was dui-

delijk dat hij spijt had van zijn gedrag, want hij gooide het

over een vleierige boeg. Wij hebben toch niet zo'n soort re-

latie, wel? Jij mag doen wat je wilt. Was dat niet deel van

onze overeenkomst? Zolang je het discreet doet, bemoei ik

me er niet mee. Ik stuur vanavond een auto om je op te ha-

len, en wanneer je weer hier bent, verzinnen we wel een of

ander verhaal. Zodra de kranten zien dat jij naast me staat,

zullen ze hun interesse wel verliezen.'

Het duurde even voordat Rosalind erin slaagde Simon

duidelijk te maken dat ze nog niet van plan was naar Lon-

den terug te keren. Toen dat eindelijk lukte, stak hij zo'n

boosaardige tirade af dat ze zich afvroeg hoe ze ooit had

kunnen overwegen met hem te trouwen. Haar handen tril-

den toen ze eindelijk de telefoon neerlegde.

 

'Rosalind, gaat het wel met je?' Na het avondeten kwam

Michael de keuken in, waar ze de vaat waste.

De bezorgdheid in zijn stem bracht tranen in haar ogen,

maar de wond was nog te vers om haar hart bij hem te kun-

nen uitstorten. Ze boog haar hoofd over de gootsteen en

deed net of ze zich concentreerde op het schuren van de koe-

kenpan. 'Ja, hoor.'

'Ik dacht dat je ergens over in zat.' Hij probeerde haar

aan te kijken. 'Je bent de hele dag zo stil geweest.'

'Ik heb een beetje hoofdpijn, dat is alles. Ik denk dat ik

een heet bad neem voordat ik naar bed ga.'

'Ga maar,' zei Michael nors. 'Ik doe de rest wel.'

Toen ze in bad lag, liet ze voor het eerst haar tranen de

vrije loop. Simon had haar dieper gekwetst dan ze ooit voor

mogelijk had gehouden. Het ging niet zozeer om zijn affai-

re, maar om de afkeer in zijn stem toen ze had geweigerd Ja-

mie uit zijn schuilplaats te halen. Zonder het te weten, had

hij de mening van Mauds buren over haar bevestigd toen hij

haar verweet dat ze koud, hard en egoïstisch was.

De mening van de buren had ze uiteindelijk naast zich

neer kunnen leggen, die mensen wisten ten slotte niet beter

dan wat ze in de roddelrubrieken lazen, maar hoe kon ze Si-

mons woorden naast zich neerleggen? Hij respecteerde haar

net zomin als al die anderen. Was er dan werkelijk niets aan

haar om aardig te vinden?

Eenzaam en vernederd draaide ze haar wang tegen  de

koude tegels en huilde bittere tranen.

'Rosalind,' Het was Michael, die op de badkamerdeur

klopte.

'Ga weg!' zei ze snikkend, omdat ze niet wilde dat hij

haar zag huilen.

Geen enkele deur in Mauds huis had echter een slot, dus

Michael kwam binnen. 'Hoorde je niet wat ik zei?'

Rosalind draaide haar hoofd naar de muur.

'Emma heeft net gebeld,' vervolgde hij. 'Ze wilde weten

hoe het met je ging.' Hij keek neer op haar afgewende ge-

laat. 'Ze heeft me verteld over Simon. Waarom heb jij het

me niet verteld?'

Ze wilde haar mond open doen om te zeggen dat hij er

niets mee te maken had, maar in plaats daarvan barstte ze

opnieuw in snikken uit. Ontzet begroef ze haar gezicht in

haar handen.

'Kom op.' Michael legde zijn hand onder haar elleboog

en hielp haar uit het bad. Hij sloeg een handdoek om haar

heen, en alsof ze een kind was, trok hij haar op zijn schoot.

Rosalind gaf zich gewonnen en legde haar gezicht snik-

kend tegen zijn hals, terwijl hij haar vasthield en troostende

geluiden maakte.

'Hoe ben je erachter gekomen?' vroeg hij na een poosje.

'Ik zag de krantenkoppen toen ik melk ging kopen.' Ze

snufte. 'Ik heb Simon vanuit een telefooncel gebeld.'

'Wat zei hij?'

'Hij zei dat het allemaal mijn schuld was omdat ik zo ge-

spannen ben en zo geobsedeerd door Jamie.' Ze kon niet

ophouden met huilen, en Michael trok haar vaster tegen

zich aan.

'Ik vind het zo erg voor je, Rosalind.'

'Ik huil niet vanwege Simon,' zei ze snikkend, 'maar om-

dat ik me zo stom voel. Ik dacht dat hij me aardig vond,

maar dat is niet zo. Hij vindt me vervelend en frigide en hij

zei dat hij met Lydia ten minste nog een beetje lol had ge-

had.' Haar woordenstroom werd onderbroken door hik-

kende uithalen. 'Hij zei dat hij niet had gedacht dat ik het

erg zou vinden. Hij beschuldigde me er zelfs van dat ik een

verhouding had met jou, hij zei dat wij ook vast wel met el-

kaar zouden slapen.'

'Dat was ook bijna zo,' bracht Michael haar in herinne-

ring.

'Hadden we het maar gedaan! Wat een sukkel was ik om

zo door te zagen over loyaliteit en het nakomen van afspra-

ken, terwijl het Simon al die tijd niets kon schelen!'

'Ik vind jou helemaal geen sukkel, Rosalind. Je verdient

veel beter dan die man.'

Haar gesnik was zodanig bedaard dat ze zich bewust

werd van zijn troostende armen om haar heen. Hij wiegde

haar als een baby, mompelde zachte sussende woordjes ter-

wijl zijn wang tegen haar haar rustte. Langzaam liet ze haar

verdriet wegebben en ademde de warme, mannelijke geur

van zijn huid in.

'Simon wil dat ik terugkom,' mompelde ze even later.

'Hij zegt dat als ik dat niet doe, zijn carrière verloren is.'

'En ga je?'

'Wat vind jij dat ik moet doen?

'Ik denk dat je hier moet blijven totdat het veilig is om Ja-

mie mee naar huis te nemen,' zei hij ferm. 'Simon heeft zijn

eigen carrière verprutst. Als hij de moeite had genomen zelf

contact op te nemen om je te waarschuwen, of als hij zich

had verontschuldigd toen je hem opbelde, was het mis-

schien anders geweest. Maar het enige wat hij heeft gedaan,

is jou de schuld geven. Met zo'n man kun je toch niet trou-

wen? Laat hem in zijn eigen vet gaarsmoren.'

Rosalind keek hem aan. Wat wilde ze zich graag laten

overhalen. Haar ogen waren gezwollen, haar neus was rood

en haar prachtige huid gevlekt. 'Vind je dat echt?'

'Wis en waarachtig,' zei hij, over haar haar aaiend. 'En ik

zal je nog eens iets zeggen: jij bent bepaald niet frigide.

Zachtjes trok hij haar hoofd naar zich toe, zodat hij haar

trillende mond kon zoenen. Het begon als een tedere, ge-

ruststellende zoen, maar ergens in het midden kwam de

oude hartstocht tot leven. Zonder na te denken, sloeg ze

haar armen rond zijn nek en vleide zich tegen hem aan Met

haar lippen tegen de zijne, vergat ze alle ellende. Het duurde

niet lang voor ze allebei in vuur en vlam stonden.

'Zie je wel,' bracht Michael er ademloos uit. 'Je bent he-

lemaal niet frigide.'

Rosalind keek hem met oprechte, door tranen verblindde

ogen aan. 'Niet met jou.'

Hij glimlachte. 'Kom,' zei hij, haar van zijn schoot til-

lend. Met een handdoek om zich heen geslagen, liet Rosa-

lind zich meenemen naar de slaapkamer. Toen de deur ach-

ter hen was dichtgevallen, weerde ze hem echter af met haar

handen. 'Michael, hoe zit het met Kathy?'

'O ja, Kathy.' Een beetje beschaamd ging hij op het bed

zitten om zijn schoenen en sokken uit te trekken. 'Ik ben

bang dat ik je wat dat betreft een beetje voor de gek heb ge-

houden. We hebben wel een tijdje een relatie gehad, maar

afgelopen kerst is ze teruggegaan naar de Verenigde Staten.

Ze is een goede vriendin, meer niet.'

'Echt?' Rosalind keek hem vorsend aan.

'Ja, echt,' zei hij terwijl hij met een lachend gezicht op

haar af kwam. 'Dus er is echt geen enkele reden meer om

ons verlangen te onderdrukken.'

'O...' mompelde ze onzeker.

'Wat is er nu nog?' plaagde hij haar.

Ze bloosde. 'Ik wil niet dat je uit medelijden met me naar

bed gaat.'

'Als ik met iemand medelijden heb, dan is het met mezelf,

omdat ik zo lang op je heb moeten wachten,' grapte Micha-

el, haar gezicht tussen zijn handen nemend. Daarna ver-

dween de glimlach van zijn gezicht. 'Dit wilden we vier da-

gen geleden al, en we willen het nog steeds.' Zijn handen

gleden van haar gezicht rond haar schouders. 'Is het niet?'

Ze kon slechts knikken.

Met een diepe zucht van opluchting sloeg ze haar armen

stevig om zijn hals, waarna ze hem kuste waar ze kon, tot-

dat ze zijn mond vond voor een kus die diep en vol verlan-

gen was.

Michael maakte de handdoek los, die in een zacht hoopje

om haar voeten viel. Ze glimlachte om de uitdrukking op

zijn gezicht toen zijn ogen over haar naakte lichaam gleden.

'Rosalind,' bracht hij uit, en de schorheid van zijn stem

zond een zoete verwachting door haar aderen. Ademloos

keek ze toe terwijl hij zijn shirt en trui in één ongeduldige

beweging uittrok en opzij gooide.

Niets belette haar nu nog haar handen over zijn ontblote

borst te laten gaan. De eerste aanraking met zijn huid was

zo opwindend dat ze haast door haar knieën zakte. Toen ze

haar mond tegen zijn blote schouder drukte, huiverde hij.

Het volgende ogenblik pakte hij haar op en droeg haar naar

het bed.

'Weet je wel hoe vaak ik hieraan heb gedacht, Rosalind?'

mompelde hij toen ze met hun gezichten naar elkaar toe op

bed lagen. 'Elke nacht die we in dit rottige bed hebben door-

gebracht, voelde ik hoe dichtbij je was.'

'Ik weet het.' Rosalind werd overspoeld door puur genot.

'Ik weet het. Voor mij was het hetzelfde. Het enige wat ik

wilde, was me omdraaien en je aanraken,' fluisterde ze ter-

wijl haar handen hongerig over zijn lichaam gleden.

'Dacht je hier ook aan?' Zijn vingers zochten de zachte

rondingen en holletjes van haar lichaam op.

'Ja.'

'En hieraan?' Strelend en zoekend tekenden zijn handen

draaiende, plagerige figuren op haar huid. Daarna bezocht

zijn mond dezelfde plekjes, net zolang totdat ze naar adem

snakte.

Ze stond in brand. Haar lichaam kromde zich onder het

zijne in ongelooflijk opwindende aanraking, en ze verloor

elk gevoel van tijd. Stuurloos dreef ze voort op de woeste

stroom van sensaties die zo sterk waren dat het haar bijna

bang maakte. Alleen het allesverterende gevoel van huid op

huid en de heerlijke hardheid van zijn mannelijke lichaam

tegen het hare was belangrijk. Alleen de eisen van zijn han-

den en de aanhoudende, dronkenmakende ontdekkings-

tocht van zijn lippen telden. Alleen het nog steeds groeiende

verlangen naar elkaar...
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Hoofdstuk 9

 

 

'Michael?' Een hele poos later bewoog Rosalind. Ze lag te-

gen hem aan genesteld met haar hoofd op zijn schouder.

Zijn arm lag geruststellend om haar heen. Het voelde goed

om zo te liggen. Zachtjes streelde ze zijn borst. Het was een

soort thuiskomst voor haar. Wanneer had ze zich voor het

laatst zo tevreden, ontspannen en verzadigd gevoeld? Vijf

jaar, zo lang was het geleden dat zij en Michael met elkaar

hadden gevreeën.

'Michael?' vroeg ze weer.

'Mmm?'

'Was het waar wat je vertelde over je relatie met Kathy?'

Met één oog open keek Michael naar haar. 'Ja.'

'Waarom heb je me dat dan op de mouw gespeld?'

'O, ik weet het niet. Het leek een goed idee. Jij bleef maar

doorgaan over jouw verloving met Simon, en ik voelde me

nog steeds rot over hoe het vijf jaar geleden tussen ons was

uitgegaan.' Hij grijnsde naar het plafond. 'Een beetje kin-

derachtig, dat moet ik toegeven. Ik was het trouwens hele-

maal vergeten totdat jij er weer over begon. Op dat moment

leek het me beter het zo te laten. Het was immers zo al moei-

lijk genoeg om met mijn handen van je af te blijven.'

Als een poes rekte Rosalind zich uit onder zijn streling.

'Het spijt me van die nacht.'

'Waarom? Wat je deed was goed.'

'Zo voelde het niet. Diep in mijn hart vond ik dat we onze

tijd aan het verspillen waren. We hadden elke nacht zoals

nu kunnen doorbrengen.'

'We  zijn hier nog niet weg.'

'Wanneer moet jij terug?' vroeg Rosalind terwijl ze een

vinger over zijn gespierde schouders liet gaan.

De glimlach verdween van zijn gezicht. 'Ik heb nog een

paar weken.'

'O.' Wat had ze dan verwacht? Dat dit altijd zou voort-

duren? Ze dwong zichzelf te glimlachen. 'Na de borrel van

tante Maud zei je dat we de aantrekkingskracht gewoon

moesten accepteren en er het beste van maken.'

'Dat denk ik nog steeds.' Opnieuw bewoog zijn hand

langs haar lichaam op een manier die haar het denken on-

mogelijk maakte.. 'Laten we geen van beiden verwachtingen

koesteren, maar gewoon genieten.' Zijn lippen waren

warm, zijn handen overtuigend.

Rosalind sloeg haar armen rond zijn nek en probeerde de

sombere gedachten uit haar hoofd te bannen. 'Ja,' zei ze na-

denkend. 'Lichamelijk passen we perfect bij elkaar, en het is

zonde als we daar geen aandacht aan besteden.'

'Inderdaad,' beaamde Michael breed glimlachend terwijl

hij boven op haar ging liggen. 'Zeker weten.'

 

'Jij en Jamie zouden met ons mee moeten gaan naar York

zei Maud de volgende ochtend. 'Michael gaat met mij naar

de notaris, maar dat zal niet lang duren. Jullie zijn nog ner-

gens geweest sinds jullie hier zijn. Volgens mij is het hoog

tijd voor een uitstapje.'

Dat vond Rosalind eigenlijk helemaal niet. Ze was geluk-

kig in Askerby. Jamie was gelukkig én veilig. Wat haar be-

trof, bleef de tijd hier en nu stilstaan. De dagen waren ge-

vuld met gelach en de nachten met geluk. Het was nu een

week geleden dat Michael en zij weer voor het eerst met el-

kaar naar bed waren gegaan, en het was nog elke nacht fij-

ner geworden. Waarom zou ze behoefte hebben aan een uit-

stapje?

Maud hield echter aan, en Jamie wilde ook graag, dus liet

Rosalind zich overhalen. Eigenlijk maakte het haar ook niet

zoveel uit waar ze was, als ze maar bij Michael was.

Toen ze na enig zoeken het adres van de notaris hadden

gevonden, zei Michael: Ik weet niet hoe lang dit gaat duren.

Wil je wachten?'

Rosalind schudde haar hoofd. 'Nee, wij gaan een beetje

rondwandelen.'

'Weet je zeker dat jullie veilig zijn?'

'Ja,' verzekerde Rosalind hem. Dat wist ze gewoon. In

Londen was ze meestal doodsbang geweest. Daar was ze

zich aldoor bewust geweest van het feit dat er iemand op

hen af kon schieten om Jamie van haar los te rukken. Hier

keek echter niemand naar hen om terwijl ze door de drukke

straten liepen.

Het was druk in het centrum, maar de mensen waren

goedgehumeurd. Rosalind en Jamie genoten met volle teu-

gen.

Ze kon zich niet herinneren ooit zo onbekommerd door

een stad te hebben geslenterd. Ze liet zich meevoeren door

de mensenmassa, tuurde in de etalages zonder de behoefte

te voelen naar binnen te gaan en iets te kopen. Op elke hoek

van de straat stonden straatartiesten of muzikanten. Bij de

jongleurs, die grote brandende toortsen in de lucht gooiden,

bleven ze een poosje staan. Jamie bekeek ze met ogen zo

groot als schoteltjes.

Toen ze ten slotte terugkwamen bij het notariskantoor

stond Michael al op hen te wachten. Jamie, die hem als eer-

ste in de gaten kreeg, vloog regelrecht in zijn armen. Hoog

zwaaide Michael het kleine jongetje door de lucht.

Rosalinds reactie was minder onstuimig. Ze volgde Ja-

mie langzaam en toen ze dichterbij kwam, zag ze de serieuze

uitdrukking op Michaels gezicht. 'Wat is er?'

Niets,' antwoordde hij. 'Ik realiseerde me ineens wat

voor bijzondere uitstraling jij hebt.'

Niet-begrijpend keek ze langs haar sweatshirt en spijker-

broek naar beneden. 'Hoe kan ik hier nu in opvallen?'

'Dat weet ik niet, maar toch is het zo.'

Een blos kleurde Rosalinds wangen. 'Wat heb je met

Maud gedaan?' vroeg ze snel om niet te laten merken hoe

blij ze was met zijn compliment.

'De notaris neemt haar mee om te gaan lunchen. We pik-

ken haar hier over een uur of twee weer op.' Hij keek neer

op Jamie, die nog steeds zijn hand vasthield. Wat zullen we

doen, picknicken?'

'Een ijsje?'

Michael lachte. 'Een ijsje!'

Met Jamie huppelend en springend tussen hen in liepen

ze samen door het park rond de ruïnes van de abdijkerk

Overal zaten groepjes mensen te genieten van de zon. Ze

zochten een plekje, waarna Michael ijsjes ging kopen. Jamie

had het zijne snel verorberd en toen Rosalind hem enigszins

had schoon geveegd, rende hij weg om de duiven achterna

te zitten.

'Hij heeft het prima naar zijn zin,' was Michaels luie

commentaar terwijl hij zijn handen achter zijn hoofd vouw-

de.

'Ja.' Met haar armen rond haar knieën keek Rosalind

naar haar kleine broertje. 'Zoiets heb ik nooit gedaan toen

ik een kind was. Soms nam mijn vader mij mee naar ons

huis in het Caribisch gebied. Het is prachtig daar, natuur-

lijk, maar uit veiligheidsoverwegingen mocht ik nooit van

het terrein af, en hij bracht het grootste gedeelte van zijn tijd

aan de telefoon door. Er was een zwembad, maar dat had-

den we thuis in Londen ook. Ik had altijd het gevoel dat ik

net zo goed thuis had kunnen blijven.' Ze zuchtte. 'In plaats

van die reisjes had ik veel liever af en toe een ijsje in het park

gehad.'

Even was het stil. Ook Michael sloeg Jamie gade. Met ge-

spreide armen rende hij rondjes. Zijn kleine gezichtje straal-

de helemaal. 'Je doet er prima aan te zorgen dat Jamie niet

zo'n afgeschermde jeugd heeft,' zei hij na een poosje.

'Dat kan alleen omdat we met jou zijn.' Rosalind draaide

zich naar hem toe. Hij lag er ontspannen bij, zoals altijd vol-

komen op zijn gemak. Hij was zo vertrouwd en tegelijker-

tijd ook een vreemde voor haar. Het was haar nooit eerder

opgevallen hoe effen zijn huid was en hoe zwart zijn wim-

pers. Elke detail van zijn gezicht sprong eruit met een hel-

derheid die haar onrustig maakte, en ze was zich plotseling

buitengewoon bewust van de geur van het gras en van het

geroep van de kinderen door de warme voorjaarslucht.

Met  moeite keek ze van hem weg. 'Dankzij jou is het

voor ons gemakkelijk om gewoon te zijn,' zei ze met onvas-

te stem. 'Vroeger zou ik er niet over gepeinsd hebben hem

mee te nemen naar een park. Ik maakte me te veel zorgen

over zijn veiligheid, net zoals mijn vader bij mij, maar nu

begrijp ik dat het belangrijk is dat hij naar buiten gaat en

rond kan rennen zoals andere kleine jongetjes. Ik ga dit va-

ker doen wanneer we weer thuis zijn.'

Wanneer we weer thuis zijn... De woorden bleven tussen

hen in hangen. Ineens was er een vervelende stilte, alsof ze

ieder aan één kant van een gapend ravijn stonden.

Michael kwam overeind. 'Heb je er al over nagedacht

wat je gaat doen als de zaak niet is opgelost wanneer ik te-

rug moet?'

'We kunnen ons niet altijd blijven verstoppen,' ant-

woordde ze zo laconiek mogelijk, zich onderhand trach-

tend voor te stellen hoe het zou zijn weer in Londen te zijn

en te kunnen doen en laten wat ze wilde. Er was slechts één

ding dat ze niet kon krijgen, en dat was Michael.

Het duizelde haar. Instinctief zette ze haar handen op het

gras om haar evenwicht te bewaren. Eens moest ze de waar-

heid onder ogen zien. Ze hield van hem.

Ze hield van hem.

Ergens binnen in haar was een doffe pijn, een haast wan-

hopig besef dat haar leven nooit meer hetzelfde zou zijn nu

ze de liefde van haar leven had gevonden. Na al die jaren

waarin ze zichzelf had wijsgemaakt dat ze geen liefde nodig

had en dat ze genoegen zou nemen met minder Ze had wil-

len voorkomen dat ze werd afgewezen, en nu moest ze zo

nodig haar hart verliezen aan die ene man die ze niet kon

krijgen. Ze keek naar hem. 'Ik hou van je...' Het was zo ge-

makkelijk om te zeggen. Ze kon het zelfs luidkeels roepen,

zodat iedereen in het park het zou horen. De impuls was zo

sterk dat de woorden al op haar lippen lagen, maar ze slikte

ze in. Het zou niet eerlijk zijn ten opzichte van Michael. Hij

had haar zijn liefde aangeboden, en toen had zij hem afge-

wezen. Ze had niet het recht nu zijn liefde terug te vragen.

Hij had haar duidelijk gemaakt dat hij zijn eigen leven had

en dat daarin voor haar geen plaats was.

'We  moeten geen verwachtingen koesteren,' had hij ge-

zegd. De strekking van zijn woorden was geweest dat hij

van haar gezelschap wilde genieten zolang het duurde, meer

niet.

Het duurde nog één week. Als ze het voor zichzelf niet

wilde verknoeien, mocht ze hem niet laten merken hoe ze

zich echt voelde. Ze haalde diep adem voor ze sprak. 'Ik

denk dat ik de situatie nu beter overzie, zelfs als ze de stalker

niet hebben gevonden.' Ze dwong zichzelf hem aan te kijk-

ken. 'Ik heb je nog niet echt bedankt voor alles, Michael. Ik

weet niet wat we zonder jou hadden gedaan.'

'Je hoeft mij niet te bedanken, Rosalind,' zei hij, zich naar

haar omdraaiend en haar diep in de ogen kijkend. 'Ik heb

van Jamies gezelschap genoten.' Even pauzeerde hij. 'En

van het jouwe,' voegde hij er zachtjes aan toe, waarna hij

een losse lok haar achter haar oor duwde.

Haar wangen brandden onder zijn aanraking. Ze zat ge-

vangen in zijn blik. Iets in zijn ogen vertelde haar dat dit een

geschikt moment was om in zijn oor te fluisteren dat ze van

hem hield. Hij zou haar geloven en haar vergeven wat ze

hem vijf jaar geleden had aangedaan.

'Er is iets wat ik je wil vertellen,' hoorde ze hem plotse-

ling zeggen.

'En dat is?' informeerde ze ademloos.

'Ik heb nagedacht over de dingen die jij na die beruchte

avond van het feestje tegen me hebt gezegd, over dat men-

sen alleen om je geven vanwege je geld of je uiterlijk. Je be-

weerde dat niemand je aardig vond vanwege jezelf. Je moet

weten dat ik je wel aardig vind, gewoon om wie je bent. Ik

vind jou aardig,' herhaalde hij. 'Heel aardig zelfs.'

Tranen prikten in haar ogen. Het was weliswaar niet pre-

cies wat ze wilde horen, maar het was meer dan ze had ge-

hoopt. 'Is dat zo?' fluisterde ze.

Hij knikte. 'Je had gelijk toen je zei dat het me vroeger al-

leen om je lichaam te doen was. Je was zo mooi, Rosalind.

Ik geloof niet dat jij je ooit hebt gerealiseerd wat voor effect

je op me had. Ik had van Emma al zoveel over je gehoord,

dat ik vond dat je een slechte invloed op haar had. Toen 'Ik je

in levende lijve ontmoette, leek je me precies zo ijdel en op-

pervlakkig als ik had gedacht. Ik wilde je afkeuren, maar in

plaats daarvan raakte ik zelf verslaafd aan je.'

Hij nam even pauze om te kijken of ze hem aankeek. 'Ik

heb altijd een hekel gehad aan in de rij te staan,' veront-

schuldigde hij zich. 'Het laatste wat ik wilde, was iets met

jou beginnen, maar het was sterker dan ik Ik haatte mijn ei-

gen zwakte en had een hekel aan jou omdat jij de oorzaak

was.'

Rosalind plukte aan een graspol. 'Waarom vroeg je me

dan ten huwelijk als je zo over me dacht?'

'Dat was ik ook helemaal niet van plan. Het verbaasde

mezelf net zoveel als jou.' Er trok een spottend glimlachje

over zijn gezicht. 'Ik wilde je die dag vertellen dat ik een

baan in het buitenland had gekregen. Dat was volgens mij

de beste manier om een eind te maken aan onze relatie, die

wat mij betrof vanaf het begin gedoemd was te mislukken.

Toen ik echter voor je stond, was het opeens ondenkbaar

dat ik je nooit meer zou zien.'

Bedachtzaam liet ze de grassprieten door haar vingers

glijden. Ze herinnerde zich zijn dwingende woorden nog

precies. 'Trouw met me. Kom met me mee...' Helemaal van

haar stuk gebracht, had ze hem toen in zijn gezicht uitgela-

chen. Hoe had ze op dat moment kunnen weten dat hij de

enige man was van wie ze ooit zou kunnen houden?

'Het spijt me, Michael,' zei ze met lage stem. Vanaf het

moment dat hij uit haar leven was verdwenen, had ze dit te-

gen hem willen zeggen. 'Ik zou willen dat het toen anders

was afgelopen.'

Beiden.waren stil.

'Misschien was het wel de enige manier,' zei hij na  een

poosje.

'Ik weet het niet,' verzuchtte Rosalind. 'Het was niet aar-

dig van me je uit te lachen, maar je bracht me uit mijn even-

wicht. Ik was zo gewend aan je afkeuring, dat het een schok

voor me was erachter te komen dat je het serieus meende.

En toen werd ik boos,' herinnerde ze zich, terwijl ze dacht

hoe anders alles nu was. 'Het leek alsof je mij tegen je zin ten

huwelijk vroeg, en dat kwetste mijn trots.'

Michael bewoog zijn schouders, alsof hij het verleden

wilde afschudden. 'Het maakt niet uit. Het was goed dat je

me afwees. Ik handelde in een vlaag van verstandsverbijste-

ring zonder te hebben nagedacht over de consequenties.

Wat had ik midden in de woestijn met jou moeten begin-

nen? Het zou op een catastrofe zijn uitgelopen.'

'Ja.' Rosalind huiverde. Zijn woorden bevestigden datge-

ne wat ze altijd had geweten, maar het had nog nooit zo'n

pijn gedaan als nu. 'Ja, het zou nooit wat geworden zijn,

maar...' Haar stem stierf weg.

'Maar wat?'

'Maar ik wist toen niet hoezeer ik je zou gaan missen. Ik

had je niet zo bot mogen afwijzen. Ik had je moeten bedan-

ken voor de mooie momenten die we samen hadden gehad.'

Ze keek hem recht aan 'We hadden op een fatsoenlijke ma-

nier afscheid van elkaar moeten nemen.'

'Misschien is het een beetje laat, maar laten we ons voor-

nemen dat nu wel te doen. We hebben allebei fouten ge-

maakt, Rosalind. Dat kun je niet ongedaan maken. We heb-

ben nu de kans een andere draai aan het verleden te geven.'

Hij stak haar zijn hand toe. 'Laten we deze keer genieten

van de tijd die we samen hebben en dan afscheid nemen

zonder spijt.'

Na een korte aarzeling legde ze haar hand in de zijne.

Haar hart deed pijn bij de gedachte aan het naderende af-

scheid, maar het was duidelijk dat Michael had geleerd van

de fouten die ze beiden in het verleden hadden gemaakt.

'Het zou een catastrofe zijn geweest...' Niets wees erop dat

het nu anders zou zijn. Ze slikte de pijnlijke brok in haar

keel weg. 'Ja, laten we dat doen.'

Zijn hand sloot vaster om de hare. Hij trok haar naar

zich toe om haar een kus te geven, alsof hij daarmee hun be-

lofte wilde bezegelen. 'Jij komt wel op je pootjes terecht,

Rosalind' zei hij toen hij haar losliet. 'Luister niet naar wat

mensen over je zeggen. Je hebt een hoop leuke kanten.'

Het lukte haar om een klein glimlachje tevoorschijn te to-

veren. 'Dank je wel.'

'En? Krijg ik nu te horen wat jij van mij vindt?'

'O, ik vind jou aardig,' mompelde ze met tranen in haar

ogen. 'Heel erg aardig!' Het was haar bedoeling hem een

korte, tedere zoen te geven, maar hun lippen zogen zich aan

elkaar vast, en Michael duwde haar tegen de grond, zodat

de zoete verrukking weer door haar heen stroomde.

Ze sloeg haar armen vaster om zijn nek en trok hem dich-

ter tegen zich aan. Ze had nog één week met hem samen, en

ze wilde er met volle teugen van genieten.

Het was Jamie die hen terugbracht tot de realiteit. 'Zijn

jullie weer aan het oefenen?'

'Oefenen?' vroeg Rosalind terwijl ze blozend overeind

kwam. Toen schoot haar weer de kus bij het tuinhek te bin-

nen op de dag dat ze in Askerby aangekomen waren, en ze

moest lachen. 'Ja, Jamie dat is precies wat we aan het doen

zijn.'

'Waarom?'

Haar ogen ontmoetten die van Michael, en de verwach-

ting in de zijne zond een rilling langs haar ruggengraat.

'Voor vanavond.'

 

Toen Maud bij thuiskomst de voordeur opende, rinkelde de

telefoon. Op het moment dat ze de hoorn van de haak nam,

werd het stil. 'Als ze me willen spreken, bellen ze nog maar

een keer,' zei ze onomwonden, en ze had gelijk.

Later die avond ging hij weer over, net toen Rosalind

naar beneden kwam nadat ze Jamie in bed had gelegd. 'Ik

neem hem wel!' riep ze terwijl ze de laatste treden af sprong.

'Roz, waar was je toch?' klonk Emma's opgewonden

stem door de telefoon. 'Ik heb de hele dag geprobeerd je te

pakken te krijgen.'

'We  zijn naar York geweest. Hoezo? Wat is er gebeurd?'

Rosalind klonk nerveus.

'Ik heb geweldig nieuws! De politie is hier langs geweest

om te vertellen dat ze de stalker gearresteerd hebben. Het is

Sandra Danelli!'

'Sandra?' Rosalind kon het niet geloven. 'Dat kan niet!

Sandra is een vriendin van de familie. lk ken haar al -'

'Ik ben bang dat het toch waar,' onderbrak Emma haar.

'Kennelijk heeft ze alles al bekend, dus je hoeft je nergens

meer druk over te maken. Je kunt naar huis komen wanneer

je maar wilt!'

Nadat Emma en zij nog wat informatie hadden uitgewis-

seld, legde Rosalind de hoorn op de haak. In gedachten ver-

zonken stond ze in de koude hal. Emma was duidelijk ver-

baasd geweest over haar gebrek aan enthousiasme, maar

Emma hoefde niet te weten dat ze helemaal geen haast had

om naar huis te gaan.

Michael kwam de keuken uit. 'Wie was dat?' vroeg hij.

'Emma.'

'Ze hebben de stalker te pakken.' Het was een constate-

ring, geen vraag.

'Ja.'

'Ben je opgelucht?'

'Ja,' zei ze weer. Maar ze klonk niet erg opgelucht, eerder

wanhopig. 'Ja, dat ben ik wel,' probeerde ze nog een keer.

'Heeft Emma je verteld wie het was?'

Ze knikte. 'Ik kan het niet geloven. Sandra Danelli is een

vriendin van de familie, ten minste - dat dacht ik. Volgens

de politie had ze een paar jaar een verhouding met mijn va-

der gehad. Voor zijn huwelijk met Natasha kwam ze heel

vaak bij ons over de vloer...' Rosalind schudde haar hoofd

over haar eigen naïviteit. 'Ik begreep niet waarom ze daarna

niet meer kwam. Ik wist wel dat mijn vader vriendinnen

had, maar ik heb nooit gedacht dat Sandra... Kennelijk is

zijn huwelijk haar in het verkeerde keelgat geschoten. Ze

had zichzelf wijsgemaakt dat hij met haar zou trouwen en

dat het feit dat zij te oud was om nog kinderen te krijgen

voor hem geen reden was haar aan de kant te schuiven.' Ro-

salind zuchtte vanwege de zinloosheid van dit alles. 'Ze

werd erg bitter van het feit dat mijn vader twee kinderen

had en dat zij er geen had. Na zijn dood is het een obsessie

voor haar geworden.'

'Hoe is de politie erachter gekomen dat zij het was?'

vroeg Michael. Ze spraken met elkaar alsof ze vreemden

waren, geen van beiden bereid te accepteren wat dit nieuws

voor hen betekende.

'Na onze verdwijning is ze onvoorzichtig geworden. Ze

heeft op de een of andere manier risico's genomen om er-

achter te komen waar wij naar toe waren, en toen is de bal

aan het rollen gegaan '

'Wat gaat er nu met haar gebeuren?'

Met een hulpeloos gebaar stak Rosalind haar armen in

de lucht. 'De vraag is of ik haar laat vervolgen of niet. Ik

haatte die stalker toen ik nog niet wist wie het was, maar nu

vind ik het alleen maar zielig.' Even aarzelde ze. Ik zal met

de politie moeten praten.'

'Dus niets houd je hier nog vast?' vroeg hij dof.

Rosalind had het gevoel alsof ze aan de rand van een stei-

le afgrond stond. Nee.' Ze hoopte dat hij zou vragen of ze

wilde blijven zolang hij zelf bleef, maar dat deed hij niet.

'We vertellen Maud dat het een telefoontje was van een

familielid van jou dat een ongeluk heeft gehad,' zei hij. Zijn

kaak was gespannen, maar zijn stem klonk normaal. 'Zeg

gewoon dat je morgen moet vertrekken.'

'Vind je niet dat we Maud de waarheid moeten vertel-

len?' vroeg Rosalind, toen ze haar teleurstelling de baas

was. 'Het lijkt niet eerlijk haar nu nog voor de gek te hou-

den. Daar is geen reden meer voor.'

'Ik denk dat het beter is dat ik het haar vertel wanneer jij

weg bent,' zei hij. 'Ze zal overstuur zijn, zeker wanneer ze

hoort dat Jamie mijn zoon niet is.'

'Daar heb je gelijk in.'

Michael deed zijn best opgewekt te blijven. Ik breng jul-

lie morgen wel naar York. Het is het makkelijkst als je daar

de trein naar Londen neemt. Dan ben je in twee uur thuis.'

'Prima.'

Dus dat was dat. Ze werd op de eerste trein naar huis ge-

zet, dacht Rosalind verbitterd. Van de andere kant was het

beter de kwelling niet langer te laten duren dan strikt nood-

zakelijk was, maar die gedachte veranderde niets aan haar

verdriet.

Maud reageerde erg bezorgd op het bericht dat Rosa-

linds oma gevallen was. 'Liefje, toch,' zei ze. 'Je wordt nog

eens gek van al die oude dametjes. Ik wou dat je niet weg

hoefde, maar ik mag niet egoïstisch zijn. Ik vond het zo

heerlijk dat jij het hele huishouden van me overnam en dat

het huis nu helemaal schoon en opgeruimd is Ik weet zeker

dat je grootmoeder ook blij met je zal zijn. Waar woont ze?'

'In Londen,' loog Rosalind.

'Nou, voor Jamie is het daar niet zo leuk,' merkte Maud

op. 'Waarom laat je hem niet hier bij ons?'

'Ik weet niet hoe lang mijn hulp gewenst is,' legde ze uit.

'Misschien moet Michael wel zonder ons terug.'

'Weet je zeker dat Michael niet met jou mee hoeft?' bood

Maud aan, hoewel ze al besloten hadden dat Michael bij

haar zou blijven.

Nee, wilde Rosalind gillen, ik weet het niet zeker! Maar

ze kon slechts een klein, verdrietig glimlachje produceren en

zeggen dat ze zich wel redde.

Had ze die middag in York maar de moed gehad hem te

vertellen dat ze van hem hield, dacht ze, later die avond in

bed op Michael wachtend. Nu was het te laat. Als hij van

haar had gehouden, had hij haar gesmeekt niet weg te gaan,

of ten minste voorgesteld dat ze nog ietsje langer bleef. 'Ik

breng jullie wel naar York,' was alles wat hij had gezegd.

Ze keek op en zag het onderwerp van haar gedachten in

de deuropening staan. Hij liep naar het bed, waar hij op het

randje ging zitten.

'Dit is de laatste gelegenheid om met elkaar te praten,' zei

hij gespannen. 'Morgenochtend zal daar geen tijd voor

zijn.'

'Nee,' beaamde Rosalind terwijl ze overeind ging zitten

tegen de kussens. Ze wist niet zeker of ze wel wilde praten.

Ze wilde nog één keer met hem vrijen, ze wilde geen tijd ver-

spillen aan woorden.

'We hebben een slechte start gehad, hè?' Hij deed zijn

best zijn stem zo luchtig moáelijk te laten klinken. 'Maar

daarna is het goed geworden, vind je niet?'

'Ja,' zei ze met een benepen stemmetje.

'Het is beter dat het zo eindigt,' dwong hij zichzelf te zeg-

gen. 'Zo hadden we het afgesproken.'

'Dat weet ik.' Haar keel zat dicht. Dit gesprek moest op-

houden voordat ze zou gaan huilen. 'Michael?'

'Ja?'

Moeizaam slikkend stak ze haar hand uit om hem aan te

raken. Zijn huid trilde onder haar handpalm. 'We hebben

vannacht nog. We hebben alles gezegd wat er te zeggen is.

Laten we pas morgen afscheid nemen.'

Ze keek toe terwijl hij zich uitkleedde, alsof ze de slanke

lijnen van zijn lichaam in haar herinnering wilde vastleg-

gen.

Die nacht bedreven ze de liefde met een wanhopig verlan-

gen. Ze sliepen innig verstrengeld totdat het vroege och-

tendlicht hen wekte en ze elkaar opnieuw vonden. Er werd

geen woord meer gesproken. Ze wisten alle twee dat er niets

meer te zeggen was.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[image: ]


 

Hoofdstuk 10

 

 

'De volgende trein naar King's Cross Londen vertrekt om

vijf over tien vanaf perron drie.'

Rosalind staarde langs het lange, gebogen perron. Ho-

pelijk kwam de trein er zo aan. Tegen dit moment had ze

de hele ochtend aan gehikt, en ze wilde het het liefst zo

snel mogelijk achter de rug hebben. Vanochtend vroeg

had ze Michael de trouwring teruggegeven, en het voelde

nog steeds alsof ze bij hem een stuk van zichzelf had ach-

tergelaten.

Het afscheid van Maud was een ander moeilijk mo-

ment geweest. Ze was nauwelijks in staat geweest iets te

zeggen, en daarom had ze het praten aan Michael en Ja-

mie overgelaten. Met tranen in haar ogen had ze de oude

vrouw omhelsd, waarna ze snel haar heenkomen in de

klaarstaande auto had gezocht. In het dorp waren ze Lau-

ra nog tegengekomen, die hen had uitgenodigd voor een

etentje. Het bericht dat Rosalind en Jamie plotseling

moesten vertrekken, had haar geschokt maar toch niet zo-

danig dat ze vergat Michael en zijn oudtante uit te nodi-

gen. Michael had gezegd dat hij met Maud zou overleg-

gen. Daarna waren ze in stilte het dorp uit gereden.

Tijdens de rit had Rosalind zichzelf voorgehouden dat ze

er beter aan kon wennen dat hij zijn leven had en zij het

hare. Ze stond op een cruciaal punt - haar leven zonder

Michael. Elke dag zouden ze verder en verder van elkaar

verwijderd raken, en er zat voor haar niets anders op dan

te accepteren dat het voor haar ook het beste was.

Michael had vlak bij het station een parkeerplaats ge-

vonden. Hij had Jamies koffertje gedragen terwijl ze naar

het loket liepen. Rosalind had alleen een handtas en de

kleren die ze aan had: een spijkerbroek en een wit T-shirt.

De rest had ze achtergelaten in Askerby. Michael had be-

loofd dat hij het voor haar zou opruimen.

Bijna was ze in de verleiding gekomen de kleren die

Emma voor haar had gekocht mee te nemen als souvenir,

een herinnering aan gelukkige tijden, maar ze had beslo-

ten niet aan die sentimentaliteit toe te geven. Ze kon haar

vermomming nu afleggen, het gewone leven begon weer,

en als symbolisch gebaar had ze haar mobiele telefoon op-

geladen. Er was geen reden meer zich voor iemand anders

uit te geven, geen reden om geen eersteklas kaartje te ko-

pen, geen reden om niet vaarwel te zeggen.

Er kwam beweging in de mensenmassa toen de trein het

station binnenliep. Nadat hij tot stilstand was gekomen,

vormden zich kleine groepen passagiers bij de deuren.

Michael zette zich schrap. 'Wat dacht je van deze wa-

gon,  Jamie?'  zei hij gemaakt vrolijk.

Een beetje overweldigd door het formaat en het lawaai

van de trein, knikte Jamie, maar ondertussen hield hij Ro-

salinds hand stevig vast. Michael zette het koffertje naar

binnen. 'Ik ga maar niet mee. Je koffer is niet zwaar. Jij

kunt hem wel dragen, toch?'

'Natuurlijk,' antwoordde Rosalind met onnatuurlijk

hoge stem. 'Jamie, zeg eens goedendag tegen Michael.'

Nu pas drong het tot Jamie door dat Michael niet met

hen mee ging, en zijn lipje begon te trillen. 'Ik wil dat Mi-

chael ook komt!'

'Ik kan niet mee, Jamie.' Michael tilde hem op en knuf-

felde hem stevig. 'Wees een brave jongen en zorg goed

voor Rosalind, hè? Ze is niet gewend om met de trein te

reizen, dus jij moet op haar passen.'

Nadat hij Jamie had neergezet, draaide hij zich naar

Rosalind, die hem met gepijnigde ogen aankeek. Er hing

een verschrikkelijke, wanhopige stilte tussen hen, en ze

konden niets anders doen dan elkaar aanstaren.

Dit was de laatste keer dat ze hem zou zien, realiseerde

ze zich in paniek. Ze kon niet weggaan zonder hem te be-

danken, zonder hem te vertellen wat hij voor haar had be-

tekend. 'Michael...' begon ze, maar ze viel weer stil, om-

dat ze de juiste woorden niet kon vinden. De laatste

secondes tikten weg, want de trein zou nu elk moment

vertrekken. 'Michael, ik...' Haar stem verried haar ge-

moedstoestand.

'Laat maar,' zei hij terwijl hij zijn armen om haar heen

sloeg. Toen daalde zijn mond neer op de hare voor een

lange laatste kus, die meer zei dan woorden ooit zouden

kunnen. 'Dag, Rosalind,' zei hij zachtjes.

Met tranen in haar ogen keek ze hem aan. 'Dag, Micha-

el.' Ze nam haar broertje bij de hand en hielp hem instap-

pen. Op het perron klonk de fluit van de conducteur, de

automatische deuren gingen dicht, en langzaam zette de

trein zich in beweging.

Michael stond buiten bij hun raam. Het lukte hem te

glimlachen en te zwaaien naar Jamie, maar toen zijn ogen

die van haar kruisten, liet hij zijn hand zakken en ver-

scheen er een trieste uitdrukking op zijn gezicht. Dat was

het laatste wat ze van hem zag. Het was onherroepelijk

voorbij.

 

Het was vreemd om terug te zijn in Londen. De avond te-

voren had Rosalind haar chauffeur gebeld om hem te vra-

gen hen bij King's Cross op te halen. De weldadig zachte

kussens en het verduisterde glas van de limousine ver-

sterkten het gevoel van onwerkelijkheid dat haar beving

toen ze stapvoets door het drukke verkeer van de hoofd-

stad reden. Vanachter de ramen keek ze naar de lichtgrijze

Londense lucht en razende verkeer en de grote mensen-

massa's die zich over de trottoirs naar hun respectievelij-

ke doelen begaven. Met pijn in haar hart dacht ze terug

aan de rustige, groene lanen van Askerby.

Nog steeds in de ban van het gevoel dat ze zich in de

verkeerde omgeving bevond, liep ze de hele avond door

haar huis. In vergelijking met Mauds huis was het hare

een paleis. Alles werkte, alles was schoon en perfect, maar

het was slechts een huis, geen thuis. Rosalind begon de

luxe verstikkend te vinden. Ze had personeel om schoon

te maken, personeel om te koken, personeel om de deur te

openen, om haar een drankje te brengen, haar post te be-

antwoorden. Het enige wat ze zelf deed, was voor Jamie

zorgen. Toen ze aankwamen, was hij moe en humeurig

geweest. 'Ik wil Michael,' had hij huilend gezegd toen ze

hem naar bed bracht, en haar hart was gebroken.

'Dat wil ik ook, Jamie,' had ze gefluisterd. 'Dat wil ik

ook.'

Met een zucht pakte ze de stapel berichten op die haar

assistent voor haar had neergelegd. Er was slechts één

persoon van wie ze bericht wilde ontvangen, maar hij bel-

de niet. Even kwam ze in de verleiding hem te bellen, al-

leen om zijn stem te horen, maar ze wist dat dat fout zou

zijn. Ze hadden afscheid genomen. Daar moest ze het bij

laten. Ze moest eraan wennen hem te missen. Ze moest

wel.

 

Het lukte Rosalind niet eraan te wennen. De pijn werd er-

ger met de dag.

Toch deed ze haar uiterste best hem te vergeten. Ze had

gedacht dat ze zich beter zou voelen zodra ze weer duur

gekleed ging en naar de kapper was geweest. Alleen, dat

gebeurde niet. Ze staarde naar haar verzorgde uiterlijk en

wist dat hoe ze er van buiten ook uitzag, haar gevoel nooit

zou veranderen. Ze hield zoveel van hem.

Uit alle macht probeerde ze hem uit haar hoofd te zet-

ten. Maar hoe moest dat als iedere cel van haar lichaam

naar hem smachtte? En als de nachten zo lang en zo leeg

waren zonder hem? En als de dagen eindeloos duurden?

En als Jamie constant naar Michael en Maud vroeg en

bleef vragen waar ze waren?

 

'Je ziet er slecht uit, Roz,' zei Emma tegen haar vriendin,

die tegenover haar aan de keukentafel zat. Vijf dagen wa-

ren inmiddels voorbij gekropen. Emma keek Rosalind be-

zorgd aan. 'Ben je nog steeds overstuur van Simon?'

Rosalind schudde haar hoofd.

'Weet je het zeker?' Emma klonk niet erg overtuigd.

'Hij moet je erg gekwetst hebben. Het is afschuwelijk zo-

als hij zich heeft gedragen.'

Dat was ook zo, herinnerde Rosalind zich, maar Simon

was wel de laatste persoon aan wie ze nu dacht. 'Ik voelde

me op dat moment ook erg gekwetst,' zei ze langzaam.

'Nee, ik voelde me vernederd. Ik weet nu dat mijn verlo-

ving met Simon een vergissing was.' Ze staarde voor zich

uit. 'Het spijt me dat ik een beetje down ben. Ik ben ge-

woon moe.'

'Nou, het klinkt alsof je behoorlijk hard moest werken

daar in Yorkshire,' zei Emma enigszins gerustgesteld.' En

terwijl ze nog eens koffie inschonk, ging ze verder.  'Vertel

me eens over Michael. Je hebt het haast niet over hem ge-

had sinds je terug bent. Was het erg raar om te doen alsof

jullie getrouwd waren?'

Rosalind aarzelde, het koffiekopje  trilde in haar han-

den.  'Nee, het was niet raar.'  Omdat haar keel dicht  zat,

kon  ze haast niet verder  praten.

Emma keek haar nieuwsgierig aan. 'Hoe  was het dan?'

'Het was...'  Rosalinds stem  trilde en begaf  het. Ze wil-

de  wel iets zeggen, maar  het lukte  gewoon niet. Ze  zette

het kopje neer, drukte haar hand tegen haar mond en

draaide haar hoofd weg, zodat Emma de tranen die in

haar ogen sprongen niet kon zien.

'Roz!' riep Emma echter geschokt uit. 'Wat is er in vre-

desnaam aan de hand?'

'Het is Michael.' Rosalind huilde met haar gezicht in

haar handen. 'Ik hou zo vreselijk veel van hem, ik kan het

niet meer verdragen!'

Het kostte Emma moeite het hele verhaal uit haar te

trekken. Toen haar vriendin alles eruit gegooid had en

haar neus had gesnoten, klopte ze wat afwezig op haar

rug en dacht na.

'Hoe voelt Michael zich?' vroeg ze ten slotte. 'Als jullie

het samen zo geweldig hadden, dan kan ik niet geloven

dat het niets voor hem betekent.'

Rosalind veegde haar gezicht af met de doorweekte

zakdoek. 'Hij heeft ervan genoten, maar het betekende

niets speciaals voor hem. Het was alleen lichamelijke aan-

trekkingskracht.'

'Kom mij niet aan met verhalen over lichamelijke aan-

trekkingskracht,' zei Emma gedecideerd. 'Het klinkt mij

meer in de oren alsof jullie alle twee een excuus nodig

hadden om niet toe te geven dat jullie verliefd op elkaar

waren geworden.'

'Je begrijpt het niet,' zei Rosalind nog steeds huilerig.

'We  hebben erover gepraat. We waren het erover eens dat

het tijdelijk was. Michael zei dat hij niet weer emotioneel

bij mij betrokken wilde raken, en dat was ook zo. Als hij

echt om me gaf, dan had hij toch gevraagd of ik nog lan-

ger wilde blijven?' Ze stopte even om haar neus te snuiten.

'Hij kon niet wachten om me op de eerste trein naar huis

te zetten.'

'Waarom zou hij jou vragen om te blijven als hij niet

weet dat jij van hem houdt?' vroeg Emma. 'Hij heeft ook

zijn trots. Op basis van wat jij me vertelt over de gebeurte-

nissen van vijf jaar geleden, kan ik me voorstellen dat hij

niet staat te springen om nog een keer afgewezen te wor-

den. Ik denk dat jij degene bent die terug moet gaan om

hem te vertellen hoe je je voelt.'

'Dat kan ik niet!'

'Dat kun je wel.' Emma legde haar hand op die van Ro-

salind. 'Het heeft lang geduurd voordat jij verliefd bent

geworden, Rosalind. Laat het nu niet aan je voorbij gaan.

Het enige wat je hoeft te doen, is Michael de waarheid

vertellen. De vorige keer was hij degene die het aandurfde

jou zijn liefde te verklaren. Nu is het jouw beurt, dat ben

je hem verschuldigd.'

 

Met haar gezicht naar het huis stond Rosalind met haar

hand op de sluiting van het tuinhek. Misselijk van de ze-

nuwen oefende ze nog een keer wat ze zou zeggen. 'Vertel

Michael gewoon de waarheid,' had Emma gezegd. Maar

wat moest ze doen als hij de waarheid niet wilde horen,

als hij haar zei dat het te laat was? Waarom zou hij van

haar houden als haar eigen moeder niet eens van haar had

gehouden?

In paniek draaide ze zich om om de taxi terug  te  roe-

pen. Het was dom geweest hiernaartoe te komen, het was

dom geweest haar hart aan hem te verliezen.  Had ze niet

altijd geweten dat het zo zou aflopen, in pijn en tranen?

De  taxi was al weg, zodat er niets anders op zat dan

door de zure appel heen bijten.  Ze kon nergens anders

heen. Ze duwde het tuinhek opende en liep snel naar de

voordeur  om aan te bellen.

'Rosalind?' Mauds keek op zijn zachtst gezegd verbijs-

terd  toen ze de nu een elegant geklede en  gekapte Rosa-

lind op haar stoep zag staan.

'Ja, ik ben het.' Haar zorgvuldig gerepeteerde woorden

bleven steken in haar keel, en ze kon Maud slechts ge-

kweld aankijken.

'Je bent zeker voor Michael gekomen,' zei Maud, die

blijkbaar snel over haar verbazing heen was en haar nu

aandachtig bestudeerde. 'Ga je hem vertellen dat je van

hem houdt?'

Rosalind knikte. 'Ja ,' zei ze onomwonden.

Haar antwoord stemde de oude dame kennelijk tevre-

den. 'Kom binnen.' Ze deed een stap achteruit en liet Ro-

salind de gang in. 'Waar is Jamie?' vroeg ze, zorgvuldig de

deur sluitend.

'Emma zorgt voor hem,' zei Rosalind aarzelend. 'Ik

was er niet zeker van hoe ik ontvangen zou worden. Het

zou me niet verbaasd hebben als u me niet had binnenge-

laten na de manier waarop ik tegen u heb gelogen en er-

voor heb gezorgd dat Michael ook tegen u loog. Het spijt

me vreselijk,' eindigde ze oprecht. 'Het was niet eerlijk u

te laten geloven dat u nog familieleden had terwijl het niet

waar was.'

'In eerste instantie was ik wel overstuur toen Michael

het me vertelde,' gaf Maud toe. 'Ik was vooral gekwetst

omdat jullie me niet voldoende vertrouwden om me de

waarheid te zeggen. Maar nadat Michael me alles had uit-

gelegd, begreep ik dat het geheim moest blijven. En nu je

terug bent, maakt het niets meer uit. Blijf je deze keer?'

'Dat hangt van Michael af.' Rosalind haalde diep

adem. Is hij er?'

'Hij is een eind gaan wandelen,' zei Maud. 'Sinds je

weg bent, doet hij niet veel anders,' voegde ze er droogjes

aan toe.

'Weet u welke kant hij uit gegaan is?'

'Naar het bos, denk ik. Hij zal niet lang meer wegblij-

ven. Waarom Wacht je niet hier?'

Rosalind schudde haar hoofd. 'Ik kan niet langer

wachten.'

Haar handtas achterlatend bij Maud liep ze over het

pad dat ze zo vaak met Michael en Jamie had genomen.

Het was een warme voorjaarsmiddag, en de lucht was ge-

kruid met de geur van wilde daslook. De nervositeit die

haar bij het tuinhek had bevangen, maakte nu plaats voor

een soort kalmte. Ze zette er stevig de pas in en twijfelde

niet toen het pad zich splitste, ze wist zeker dat haar voe-

ten haar bij hem zouden brengen. Toen, net voorbij de

oude eik, zag ze hem. Met gebogen hoofd liep hij over het

pad naar beneden. Er lag een verbeten trek op zijn gezicht.

'Hallo, Michael,' zei ze zachtjes toen ze binnen ge-

hoorsafstand was gekomen.

Bij het horen van haar stem hief hij abrupt zijn hoofd

op en bleef stokstijf staan. 'Rosalind?'

De  uitdrukking in zijn ogen deed de adem in haar keel

stokken, zodat ze slechts sprakeloos kon knikken. 'Wat

doe jij hier?' Hij klonk als verdoofd.

'Ik moet je spreken,' kwam er met moeite uit.

'Is er iets aan de hand? Iets met Jamie?'

'Nee, met Jamie is alles oké.' Ze viel stil. Al haar zorg-

vuldig voorbereide zinnen losten in het niets op, samen

met de kalme zekerheid die ze tijdens de  wandeling had

gevoeld. Hoe kon ze hem in 's hemelsnaam  uitleggen dat

ze van hem hield?

'Ik dacht dat ik je nooit meer kou zien,' zei Michael

plotseling.  Hij stapte naar haar toe om haar aan  te raken,

alsof hij zich ervan moest vergewissen dat ze echt was.  'Ik

dacht dat we afscheid hadden genomen.'

'Dat hadden we ook.' Haar hart bonsde in haar keel,

waardoor ze begon te hakkelen. 'We zeiden  dat er niets

meer te zeggen was, maar dat is niet waar.  Ik heb in ieder

geval nog wel  wat te zeggen, maar dat  durfde ik toen niet.'

Ze slikte. 'De laatste vijf jaar heb ik  spijt gehad van alles

wat ik ooit tegen  je heb  gezegd, Michael. Ik wil de komen-

de vijf jaar geen spijt krijgen van alles ik je niet heb ge-

zegd.'

'Wat is er dan?' vroeg hij, zich duidelijk wapenend te-

gen het antwoord.

Rosalind keek hem recht aan. 'Ik ben teruggekomen

om je te zeggen dat ik van je hou,' zei ze eenvoudig.

Een tijd lang was het doodstil in het bos. Ergens in een

boomtop kon ze een vogel horen zingen, maar verder

hoorde ze alleen het kloppen van haar hart.

'Je houdt van mij?' Vol ongeloof herhaalde Michael

haar woorden.

'Ja.'

'Maar jij gelooft niet in liefde.'

'Nee, dat klopt,' gaf ze toe. 'Na het vertrek van mijn

moeder wilde ik er niet meer in geloven. Ik was bang om

van iemand te houden en opnieuw in de steek gelaten te

worden. Maar sinds ik jou weer heb ontmoet, ben ik er-

achter gekomen dat houden van niet iets is waarvoor je

kiest. Het gebeurt gewoon.' Ze stopte even om op adem te

komen. 'Ik weet niet of ik vijf jaar geleden al van je hield,

Michael, maar nu in ieder geval wel. Ik heb geprobeerd

het te ontkennen, het te vergeten, maar dat lukt me niet.'

Michael keek haar verbijsterd aan.

'We hadden het over de aantrekkingskracht tussen ons,

en toen jij zei dat het alleen lichamelijk was, stemde ik

daarmee in, omdat ik dacht dat dat alles was wat jij wilde.

Maar voor mij was dat in ieder geval niet zo, Michael.'

'Wat was het dan voor jou?'

Rosalind dacht na over de juiste woorden. 'Ik wilde bij

je zijn, niet alleen in bed, maar overal. Bij jou voelde ik me

gelukkig en veilig. Het was alsof ik intenser leefde. Als jij

er niet was, was de kamer leeg... Zonder jou zou er altijd

iets ontbreken...' Haar stem stierf weg. 'Het gaat om al

die dingen, Michael,' ging ze even later door. 'Ik weet dat

je geen reden hebt om me te geloven, maar  het is  waar.  Ik

hou echt van je.' Ze probeerde te glimlachen, maar het

lukte niet helemaal. 'Ik moest je het gewoon  komen  ver-

tellen. Nu krijg jij je kans het allemaal tegen  me te  gebrui-

ken, net zoals ik dat vijf jaar geleden met jou  heb  gedaan.

Is dat geen gerechtigheid?'

Eindelijk vond Michael zijn stem  terug. 'Denk  je nu

echt dat ik zoiets zou doen?'

'Ik zou het je niet kwalijk nemen.'

'Rosalind.' Michael liet de klank van  haar naam  over

zijn tong rollen terwijl hij, zijn armen  uitstak en  haar han-

den in de zijne nam. 'Rosalind, weet je niet wat het voor

mij betekent jou te horen zeggen dat je van me houdt?

Weet je dan niet hoeveel ik van jou hou? Hoeveel ik altijd

van je heb gehouden?'

Haar vingers knepen in de zijne, haar hart ging als een

razende tekeer bij het zien van de blik in zijn grijze ogen.

'Maar ik heb je zo slecht behandeld!'

'Het maakt niet uit hoe je bent. Ik heb je koud en boos

en wreed gezien en ik heb je warm en lief en aardig gezien.

Ik hou van al je kanten evenveel.' Zijn handen grepen

haar steviger vast.  Ik heb  er tegen gevochten, Rosalind,

maar ik kon er niets aan doen. Vijf jaar geleden ben ik ho-

peloos verliefd op je geworden, en dat is altijd zo geble-

ven.'

'Eerder zei je dat het een obsessie was die niets met lief-

de te maken had.' Ze kon nog steeds niet geloven dat alles

goed zou komen.

'Ik heb zoveel dingen gezegd die ik niet  meende,' zei  hij

spijtig. 'Alleen maar omdat jij niet  mocht weten dat  ik  de

laatste vijf jaar alleen van jou heb  gedroomd.  lk  probeer-

de mezelf wijs te maken dat  ik  je was vergeten en dat het

voor mij veel beter was een meisje als Kathy te hebben,

maar dat is niet gelukt.'

'Ik was zo jaloers toen Emma me over Kathy vertelde,'

biechtte Rosalind op haar beurt op. 'Volgens Emma was

ze precies de goede vrouw voor jou.'

Michael glimlachte, haar vingers losmakend zodat hij

zijn handen liefdevol over haar armen kon laten glijden.

'Dat was ze ook. Ze was alles wat ik me kon wensen in een

vrouw, maar toch wenste ik haar niet. Het was niet haar

glimlach die door mijn hoofd spookte, het waren niet

haar lippen die me in vuur en vlam zetten.' Hij nam haar

gezicht tussen zijn handen en keek diep in haar ogen. 'Zij

was jou niet,' zei hij zachtjes, waarna hij haar kuste.

Toen zijn lippen de hare raakten, kwam er een intens

gevoel van vreugde over Rosalind heen. Het stroomde

door haar heen, alle ellende en twijfel met zich meesleu-

rend en een gouden gevoel van geluk achterlatend. Ze

drukte zich tegen hem aan en kuste hem heftig terug.

Michael liet haar gezicht los om zijn armen om haar

heen te slaan. Hij trok haar dicht tegen zich aan, alsof hij

haar nooit meer zou laten gaan. 'Jij was altijd de enige,

Rosalind,' mompelde hij terwijl hij zijn wang op haar

glanzende haar liet rusten. 'En je blijft altijd de enige.'

De opluchting was zo hevig, dat het haast pijn deed.

'O, Michael, waarom ben ik vijf jaar geleden niet met je

getrouwd! We hebben zoveel tijd verspeeld.'

Nadat hij een kus op haar haar had gedrukt, zei hij:

'Misschien hebben we die tijd nodig gehad om ons te re-

aliseren wat we samen hebben en hoe speciaal dat is. We

waren te jong om te weten dat we de ware al hadden ge-

vonden. Ik ben jaren bezig geweest mezelf te vertellen dat

ik je haatte omdat je me dwong van je te houden, terwijl

het jou niet kon schelen. Het enige wat je hoefde te doen,

was Emma's zitkamer binnen lopen, en ik viel weer voor

je als een baksteen.' Hij hield haar een eindje van zich af,

zodat hij in haar stralende groene ogen kon kijken. 'Al-

leen deze keer hou ik nog veel meer van je. Eerst was ik

verliefd op je schoonheid en toen je weg was, miste ik dat.

Ik miste je parfum en je huid en de manier waarop je wim-

pers bewogen als je glimlachte. Van die dingen hou ik nog

steeds, maar nu houd ik ook van de Rosalind die je toen

verborgen hield. Ik wist niet hoe warm en dapper en

kwetsbaar je was, totdat ik je weer ontmoette. Ik heb je zo

vreselijk gemist nadat ik je vorige week op die rottige trein

heb gezet. Deze keer was het nog veel erger,' biechtte hij

op. 'Ik wil je nooit meer missen.'

Door de tranen leken haar ogen wel sterren. 'Laat me

dan niet meer gaan,' fluisterde ze voordat hun  monden el-

kaar  opnieuw vonden.

Even later zuchtte ze van opluchting. Met haar mond

tegen zijn hals mompelde ze: 'Waarom zei je niet dat je

van me hield voordat ik naar Londen vertrok?'

'Ik wist niet dat jij van mij hield. Er waren ogenblikken

waarop ik hoopte dat je meer voor me voelde dan vroeger,

maar je leek te accepteren dat we gewoon een paar weken

samen doorbrachten. Toen herinnerde ik me hoe over-

stuur je was door dat gedoe met Simon, en ik  vroeg me  af

in hoeverre je toenadering tot mij voor jou een manier

was om het hem betaald te zetten.'

Rosalind hief haar hoofd op en zei verontwaardigd:

'Hoe kon je dat denken, Michael?'

'Tja, ik was bang dat je meer om Simon gaf dan je wilde

toegeven en dat je alleen troost bij mij zocht. En ik dacht

natuurlijk ook aan de vorige keer dat ik van jou  de deksel

op mijn neus had gekregen.  Elke keer als ik voldoende

moed bijeengeraapt had om je te vertellen dat ik nog

steeds van je hield, kwamen de woorden die je toen hebt

gezegd weer boven,  over hoe verschillend onze levens wa-

ren,  en dan realiseerde ik me dat dat nog steeds zo was.

Dat is nog niet veranderd, Rosalind.'

'Mijn leven is wel veranderd,' zei ze resoluut. 'Ik heb

me de afgelopen week gerealiseerd dat mijn oude leven

zonder jou helemaal geen betekenis heeft. Ik wil met jou

en Jamie samen zijn, en het kan me niet schelen waar.'

'Als je er zo over denkt, dan kan ik je beter weer ten hu-

welijk vragen, denk je niet?' zei Michael met een onzeker

lachje. 'Maar zeg me eerst nog eens dat je van me houdt.'

Hij trok een spoor van kusjes over haar gezicht. 'Ik wil je

het nog een keer horen zeggen.'

'Ik hou van je, Michael. Echt, echt, echt!'

'Wil je met me trouwen?'

'Ja!' Ze kuste hem hartstochtelijk. 'O ja, dat wil ik!'

Toen hadden ze lange tijd geen woorden meer nodig,

want ze kusten elkaar steeds opnieuw, tot ze ademloos en

licht in hun hoofd waren van geluk. Overspoeld door ge-

luksgevoelens vleide ze zich tegen hem aan. 'Weet je zeker

dat ik niet droom?' mompelde ze tussen twee zoenen

door. 'Ik voelde me zo rot, en nu voel ik me zo gelukkig, ik

kan nog niet geloven dat je echt van me houdt.'

'Dat doe ik wel,' zei hij met een glimlach. 'Zeker weten,

zeker weten.'

Veel later liepen ze hand in hand het pad af in de rich-

ting van het huis. 'Maud zal zich wel afvragen wat er met

ons gebeurd is,' zei Rosalind toen ze zich realiseerde hoe

laat het al was.

'Ik denk dat ze dat wel weet. Ze is niet gek. Ze weet

hoezeer ik jou en Jamie heb gemist. Ik denk dat zij jullie

ook miste. Het huis was zo leeg zonder jullie. Het leven

was leeg zonder jullie.'

Toen het dorpje, dat in de late middagzon lag te sluime-

ren, in zicht kwam, sloeg hij zijn arm om haar heen en zei:

'Mijn hemel, ik kan me nauwelijks meer voorstellen hoe

ellendig ik me voelde toen ik vanmiddag ging wandelen.

Ik heb uren rondgelopen om na te denken over mijn toe-

komst. Ik moet over twee dagen terug en ik kon de ge-

dachte niet verdragen Engeland en jou te verlaten.  Ik

overwoog serieus hier een baan te zoeken. Tegelijkertijd

vroeg ik me af of dat alles niet erger zou maken. Ik  kon

dan wel bij je in de buurt zijn, maar als ik je niet kon aan-

raken...'

'O, Michael!'

'Gelukkig is dat nu niet meer nodig.'

'Moet je echt al over twee dagen terug?' vroeg ze be-

zorgd  terwijl ze haar armen nogmaals rond zijn nek legde

en  hem kuste.

'Ik verander mijn vlucht wel. Het maakt  niet zoveel uit

als ik iets later terugvlieg. Er moet in  ieder geval genoeg

tijd zijn om te trouwen.  Ik  laat je niet  meer achter.' 'Toen

aarzelde hij. 'Of praat ik nu te veel  voor jou, Rosalind?

Misschien wil jij niet halsoverkop  trouwen. En nu  we het

er toch over hebben, misschien wil  je Jamie niet  meene-

men naar een woestijn. Misschien  moeten  we wachten

totdat ik terug ben -'

'Nee,' onderbrak Rosalind hem ferm. 'Jamie en ik wil-

len alleen maar bij jou zijn.  Ik wil geen grote bruiloft.

- Waarom' vragen we niet  of Emma morgen  met Jamie hier-

naartoe komt? Dan kunnen we hier trouwen zodra dat

mogelijk is, en dan kan Maud ook naar onze bruiloft ko-

men. Wie hebben we verder nog nodig?'

'Het enige wat we nog nodig hebben, is een ring,' zei

Michael glimlachend, 'maar die hebben we ook al.' Hij

zocht in zijn broekzak naar de ring die ze hem teruggege-

ven had voordat ze naar Londen vertrok. 'Kijk, die heeft

sinds je vertrek in mijn zak gezeten.' Hij trok een grimas

toen hij aan zijn wanhoop dacht. 'Af en toe voelde ik er-

aan en dan maakte ik mezelf wijs dat ik de warmte van je

huid nog kon voelen.'

Rosalind pakte de ring en legde hem op de palm van

haar hand, precies zoals ze in het wegrestaurant had ge-

daan. Was het echt pas een maand geleden? 'Met deze

ring vermom ik u,' mompelde ze. 'Deze keer zal het anders

gaan, niet liefste?'

'Zeker. Deze keer is het echt.'

'Ja, deze keer is het voorgoed.'
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EEN HART VERGEET NIET

Michael Brooke heeft een grote hekel aan
de rijke, wereldse Rosalind Leigh. Per slot
van rekening heeft zij vijf jaar geleden zijn
huwelijksaanzoek afgewezen. De pijn en het
verdriet die hij daarna heeft gevoeld, wil hij
nooit meer meemaken. Waarom hij dan toch
op haar verzoek ingaat, is hem een raadsel.
Rosalind is bang dat het leven van haar
broertje in gevaar is en wil dat Michael hen
meeneemt naar Yorkshire... als haar
echtgenoot. Rosalind is hem zeer dankbaar
dat hij bereid is tot deze schijnvertoning. Ze
tracht hem duidelijk te maken wat haar vijf
jaar geleden bezielde en wat ze nu voelt.
Michael lijkt echter niet het risico te willen
lopen op een nieuwe afwijzing. Zal hun
zogenaamde huwelijk nooit méér worden
dan dat?
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